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Seadme kirjeldus

Tooted HUSQVARNA, K 7000 ja K 7000 SmartGuard
on elektrilised kaasaskantavad saagléikurid. Toote
kasutamiseks tuleb see (ihendada ndutava jdujaamaga.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kvade materjalide (nt betoon,
mudritis, kivi ja teras) l6ikamiseks. Arge kasutage toodet

Seadme tutvustus K 7000

muude t66de tegemiseks. Toodet tohivad kasutada
Uksnes kogenud elukutselised kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust
ja tdhusust to6tamisel. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust hooldusesindajaga.

Markus: Riikiikud/kohalikud Sigusaktid vivad selle
seadme kasutamist piirata.

1. Tagumine kaepide 8. Ekraan

2. Veevarustuse lUliti 9. Veevoolu reguleerimisventiiil

3. Loiketera kaitse 10. Toitellliti lukustus

4. Kaepide I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks 11. Toitelliti

5. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti) 12. Teavitamis- ja hoiatustéhised.

6. Loikeosa silt 13. Aarik, spindel ja véllipuks

7. Esikaepide 14. Rihmapingutaja
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15. Eesmine rihmakaitse 21. HUSQVARNA Koérgsageduslik jdbujaam, (ndutav, ei

16. Tagumine rihmakaitse kuulu komplekti)

17. Taubisilt 22. Lehtsilmusvaéti

18. Filtriga veelihendus, sisselase 23. Puks, hoiatustahis ja veeliitmik
19. Jéujaama Uhendus 24. Kasutusjuhend

20. Véljundvee UGhendus (tagastusvoolik)

Seadme tutvustus K 7000 SmartGuard

1. Tagumine kaepide 20. Filtriga veelihendus, sisselase

2. Veevarustuse luliti 21. Véljundvee Gihendus (tagastusvoolik)

3. Esikaepide 22. Jéujaama Uhendus

4. Loiketera kaitse 23. HUSQVARNA Kaérgsageduslik jdujaam, (néutav, ei
5. Kaepide Idikeketta kaitsme reguleerimiseks kuulu komplekti)

6. Toote SmartGuard kaepide 24. Lehtsilmusvéti

7. SmartGuard 25. Puks, hoiatustéhis ja veeliitmik

8. Léikeosa silt 26. Kasutusjuhend

9. Eleaan N Siimbolid tootel

10. Veevoolu reguleerimisventiiil

11. Toiteldliti lukustus HOIATUS! Toode v&ib olla ohtlik ja

12. Toiteluliti pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
13. Teavitamis- ja hoiatustahised. ohtliku kehavigastuse voi surma. Ole

14. Aarik, spindel ja véllipuks ettevaatlik ja kasuta toodet digesti.

15. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)

16. R|hm§p|n9utaja ) Enne seadme kasutamist lugege

17. Eesmine rihmakaitse kasutusjuhend hoolikalt 14bi ja veenduge,
18. Tagumine rihmakaitse et oleksite juhistest aru saanud.

19. Tulbisilt

1635 - 005 - 22.11.2024 3



Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Loikamisel tekib tolm. Tolm

voib sissehingamisel péhjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Tagage korralik 6hutus.

Loikeketta tekitatavad sédemed véivad
slilidata kituse, puidu, riided, kuiva rohu
vOi muud tuleohtlikud materjalid.

kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid
teile taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 17.

Veenduge, et I6ikekettas ei oleks pragusid

ega muid kahjustusi.

@ Arge kasutage ketassae Iikekettaid.
—

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Keskkonnamérgis. Toode voi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete

hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete ringlussevotupunkii.

HOIATUS! Tagasil6ok voib olla ootamatu,
kiire ja jéuline ning pdhjustada eluohtlikke

Loikeosa silt

m

~ max ®
@ I@H@ =
\_ max (2 rp

Loikeketta labimoot
Valjuva vélli suurim Kiirus
Loikeketta suurim paksus
P&6rlemissuund

. Puksi méétmed

Thdbisilt

o s LN

Husqgvarna K7000 N
HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

5500W 4300rpm 216" /400mm
Made in Sweden )

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
tahised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

. rida: Mark, mudel

rida: Toote ID

rida: Tootmisaasta, seerianumber
rida: Tootja

rida: Tootja aadress

rida: Valjundvdimsus, I6ikeketas p/min, ketta joudlus

No ar»owh=

. rida: Paritoluriik
Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

IS
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga

I6ppeva dnnetuse ohtu.
Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritdoriistade kohta

HOIATUS: Lugege l5bi kdik elektrilise
téoriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine vib

pohjustada elektrilodgi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse.

Hoidke k&ik ohutusalased mérkused ja juhised

edasiseks kasutamiseks alles. Markustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vérgutoitel (juhtmega)
elektritoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritddriista.

Tooala ohutus

- Hoidke tdé6ala puhas ja tagage hea valgustatus.
Korralagedus véi valgustamata tédalad voivad
pdhjustada dnnetusi.

+  Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu l&heduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis vdivad tolmu voi gaasid stilidata.

« Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed
ja korvalseisjad té6alast eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral voite kaotada kontrolli
seadme dle.

Elektriohutus

« Elektritooriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilédgi ohtu.

+ Viiltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektril66gi oht suurem.

« Viiltige elektritddriistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. Tooriista padsenud vesi
suurendab elektrilddgi saamise ohtu.

+ Kasutage juhet igesti. Arge kunagi kasutage
juhet elektritdoriista kandmiseks, tdmbamiseks
voi pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 0li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi sdlmes juhe suurendab
elektrild6gi ohtu.

» Elektritdoriistaga dues toétamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

» Kui elektritdoriista kasutamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

e ETTEVAATUST: Ara kasuta masina

pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrislisteemi voi mootorisse ja
pdhjustada masinal kahjustusi vdi lUhise.

Inimeste kaitsmine

+ Olge elektritooriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritdoriista, kui olete vasinud véi
uimastite, alkoholi vdi ravimite mdju all. Hetkeline
téhelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib Idppeda tdsiste kehavigastustega.

» Kasuta isikukaitsevahendeid. Kasutage
alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

+ Viltige soovimatut kdivitumist. Enne seadme
thendamist toiteallika v6i akuga, (iles tdstmist
vbi kandmist veenduge, et liliti on valjaliilitatud
asendis. Elektritdoriista kandmine selliselt, et s6rm
on toiteldlitil, voi lllitiga varustatud elektritddriistade
pingestamine, voib I16ppeda 6nnetusega.

+ Eemaldage enne elektritdoriista sissellilitamist
kdik reguleerimis- ja mutrivitmed. Elektritdoriista
pdorleva osa kulge jaetud mutri- vm véti voib
pdhjustada kehavigastusi.

+  Arge kiitinitage liga kaugele. Sailitage kogu
aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See
annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

+ Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad
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ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted v6i pikad juuksed voivad likuvate osade
vahele kinni jaada.

Kui seadmetel on ihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need

on lihendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge todriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja arge ignoreerige tdoriistade ohutu
kasutamise pShimétteid. Hooletu tegevus véib

ka murdosa sekundi jooksul pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

Sdltuvalt tooriista kasutusviisist voib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvéértusest
erineda. Kasutajad peaksid vélja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pohinevad eeldatavatel
tegelikel té6tingimustel (arvestada tuleb to66tsikli
koiki etappe — lisaks téisvdimsusega td6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on vélja lilitatud, ja see
aeg, kui seade tdotab tuhikaigul).

Hoia end lI6ikekettast eemal, kui seadme mootor on
sisse lilitatud.

Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritdoriista jduga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdoriista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettendhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui ldliti vajutamisel ei
liilitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritdoriist,
mida pole vdimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritddriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist vdi hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vdi aku elektritddriista kiiljest.
Taolised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritddriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele k&ttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritdoriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada v6i pole neid juhiseid 1&bi lugenud.
Elektritdoriistad on koolitamata kasutajate kaes
ohtlikud.

Kandke elektrittoriista eest hoolt. Veenduge, et
likuvad osad poleks valesti joondunud v6i kinni
kiilunud, osad poleks murdunud ja et ei esineks
muid elektritdoriista té6tamist méjutada vaivaid
tegureid. Kahjustuse korral laske elektritdériist enne
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jérgige elektritdoriista, tarvikute, tédriistaotsikute
jm kasutamisel neid juhiseid ning arvestage

tédtingimuste ja -llesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui ettendhtud otstarbeks voib
pohjustada ohtliku olukorra.

« Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja maérdevabad. Libedate kdepidemete
ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades vdimalik tddriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

» Seadme algset konstruktsiooni ei tohi ilma
tootja heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel
muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/véi lisatarvikud vdivad pohjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

» Veenduge, et tédpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

« Enne tééde alustamist tehke alati kindlaks ja
téhistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses I6ikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu valtimiseks jalgige hoolikalt, et
I16ikamisel ei tekiks sddemeid. Keskenduge taielikult
todulesandele. Hooletus voib pohjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Teenindus

« Laske elektritdoriista hooldada vastava véljadppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
séilimise.

+  Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
véivad hooldada lksnes tootja voi volitatud
teenusepakkujad.

Ketasloikuri ohutusalased hoiatused

» Maksimaalse ohutuse tagamiseks tuleb téériista
komplekti kuuluv kaitsekate paigaldada kindlalt
tédriista kiilge nii, et kasutaja poole oleks suunatud
voimalikult véike kettaosa. Minge ise ja suunake
kérvalseisjad I6ikeketta pddrlemistasandist eemale.
Kaitsekate kaitseb kasutajat murdunud |5ikeketta
tikkide eest ja kettaga juhusliku kokkupuutumise
eest.

« Kasutage elektritddriistaga ainult seotud tugevdatud
voi teemantloikekettaid. Isegi kui mone lisatarviku
saab elektritdoriista kilge kinnitada, ei taga see
ohutut kasutamist.

« Lisatarviku nimikiirus peab vastama vahemalt
elektritddriistale mérgitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, vdib see puruneda ja laiali paiskuda.

+ Kettaid tohib kasutada ainult ettendhtud otstarbeks.
Naiteks arge kasutage I6ikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivsed l6ikekettad on ette néhtud servaga
lihvimiseks, 16ikeketta kiiljele m&juva jou téttu voib
I6ikeketas puruneda.

» Kasutage alati kahjustusteta kettadérikuid, mis on
valitud kettale vastava Iabimédduga. Oige suurusega
kettadarikud toetavad ketast ja véhendavad selle
purunemise tdendosust.
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Arge kasutage kulunud tugevdatud kettaid, mis

on périt suurematelt elektritddriistadelt. Suurema
elektritdoriista jaoks moeldud kettad ei sobi
kasutamiseks vaiksema tooriista suurema kiirusega
ja voivad I6hkeda.

Lisatarviku valislabimd6t ja paksus peavad

olema teie elektritddriista vdimsusvahemikus. Vale
suurusega lisatarvikuid ei saa piisavalt hasti kaitsta
ega kasitseda.

Ketta ja &ariku keskava suurus peab vastama
elektritddriista spindli suurusele. Kettad ja &arikud,
mille keskava suurus ei vasta elektritddriista
kinnitusele, ei ole tasakaalus, vibreerivad liigselt ja
véivad muutuda juhitamatuks.

Ara kasuta kahjustatud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et kettal pole vdimalikke
tékkeid ja pragusid. Kui elektritdoriist voi Idikeketas
kukub maha, kontrollige kahjustuste olemasolu

véi paigaldage terve I6ikeketas. Pérast I6ikeketta
kontrollimist ja paigaldamist minge ise ja

suunake korvalseisjad Idikeketta pddriemistasandist
eemale ja kaivitage elektritddriist liheks minutiks
maksimumkiirusel ilma koormuseta. Kahjustatud
Idikeketas laguneb tavaliselt selle testi kaigus.
Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage n&okaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kanna tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja t6&pdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste téddeldava detaili osade
eest. Siimade kaitse peab peatama eri t66de kaigus
tekkiva lendava prahi. Tolmumask voi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline vali miira vdib pdhjustada kuulmiskadu.
Hoidke kdrvalseisjad tddalast ohutus kauguses. Kik
tédalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Toddeldava detaili voi I16ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pohjustada vigastusi ka véljaspool
vahetut tooala.

Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kéigus
voib IGiketarvik puutuda kokku peidetud kaablite

voi enda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, voib juhtida voolu elektritddriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrildogi.

Hoia juhe pédrievast tarvikust eemale. Juhitavuse
kaotamisel vdib juhe katkeda voi takerduda ning see
voib tdmmata kae I6ikeketasse.

Arge kunagi asetage elektritéoriista maha enne, kui
tarvik on téielikult seiskunud. Porlev I6ikeketas voib
haarata pinda ja tdmmata elektritdoriista teie kontrolli
alt valja.

Arge kaivitage elektritddriista, kui kannate seda enda
kiiljel. Juhuslik kokkupuutumine pddrleva tarvikuga
voib pdhjustada riiete takerdumise ja tdmmata
tarviku vastu teie keha.

Puhastage regulaarselt elektritdoriista huavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
seadmesse kogunenud liigne metallipulber véib
tekitada elektriohu.

Arge kasutage elektritéoriista kergsiittivate
materjalide 1&hedal. Sddemed voivad materjalid
sliidata.

Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Tagasiviskumine on I6ikeketta &kiline reaktsioon
kinnijaémisele voi kinnikiilumisele. Kinnijaadmine

vai kinnikiilumine pdhjustab pddrleva ketta

jarsu seiskumise, mis omakorda pdhjustab
kinnijdamispunktis elektritooriista kontrollimatu
joulise liikumise Idikeketta pddrlemisele vastupidises
suunas.

Naiteks kui abrasiivne ISikeketas jaab kinni voi kiilub
kinni tdédeldava detaili sisse, vdib kinnijaamispunkti
sisenev I6ikeketas kaevuda materjali pinda, mis
voib pohjustada ketta valjaronimise voi véljalodmise.
Loikeketas voib hiipata edasi voi kasutajast eemale
olenevalt 16ikeketta liikumisest kinnijadmispunktis.
Sellistes tingimustes vdivad abrasiivsed I6ikekettad
ka puruneda.

Tagasiviskumise pdhjuseks on elektritdoriista
védarkasutamine ja/v6i valed té&votted voi
-tingimused ning selle véltimiseks tuleb jérgida
alljargnevaid ettevaatusabindusid.

Hoidke elektritdoriista kdvasti kinni ja paigutage oma
keha ja kasi nii, et saaksite tagasiviskumisjdule
reageerida. Tagasiviskumise voi kaivitamisel
reaktsioonimomendi maksimaalseks ohjamiseks
kasutage alati lisakéaepidet, kui see on olemas.
Oigete ettevaatusabindudega suudab kasutaja
ohjata reaktsioonimomenti voi tagasiviskumist.

Arge kunagi pange kitt pddrieva tarviku ldhedale.
Tarviku tagasiviskumisel voib see tabada teie katt.
Arge hoidke keha Idikeketta pddriemistasandis.
Tagasiviskumine heidab kinnijadmispunktis tddriista
|6ikeketta pdorlemisele vastupidises suunas.

Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade jms
tootlemisel. Valtige tarviku vappumist ja kinnijaamist.
Nurgad, teravad servad voi vappumine voivad
pohjustada poorleva tarviku kinnijaémise ja selle lle
kontrolli kaotamise vdi tagasiviskumise.

Arge kinnitage ketiga Idikeketas puidule,
segmenteeritud teemantketast, mille véline vahe on
dle 10 mm v6i hammastega saeketast. Seda tulpi
|6ikekettad pohjustavad sageli tagasiviskumist ja
kontrolli kaotamist.

Arge laske I6ikekettal kinni jaada ega rakendage
liigset jdudu. Arge Uritage teha liga stigavat

16iget. Loikekettale liigse pinge avaldamine
suurendab koormust ja vastuvotlikkust vaandumisele
voi l6ikeketta kinnijdamisele I6ikesse ning
tagasiviskumise ja purunemise ohtu.

Kui IGikeketas jaéb kinni vGi kui katkestate

mistahes pdhjusel I6ikamise, lilitage elektriseade
vélja ja hoidke seda liikumatult kuni IGikeketta
taieliku seiskumiseni. Arge iritage eemaldada
|6ikeketast I6ikamiskohast, kui ketas liigub, sest see
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vOib pohjustada tagasiviskumise. Tehke kindlaks
I6ikeketta kinnijadmise pohjus ja korvaldage see.

+  Arge jatkake Idikamist, kui Idikeketas on téddeldava
detaili sees. Laske |dikekettal saavutada taispodrded
ja sisenege alles siis l6ikamiskohta. Kui kaivitate
elektritooriista sel ajal kui 16ikeketas on tdddeldava
detaili sees, voib I6ikeketas kinni jaada, Ules hupata
vOi tagasi viskuda.

» Toestage paneelid vGi suured detailid, et vahendada
IGikeketta kinnijaémise ja tagasiviskumise ohtu.
Suured detailid véivad oma raskuse all kokku
vajuda. Mdlemale poole I6ikeketast tuleb paigaldada
detaili alla I6ikejoone ldhedale ja mdlemasse otsa
toed.

+ Olge eriti ettevaatlik olemasolevatesse seintesse
v8i muudesse varjatud kohtadesse avade
Idikamisel. Labitungiv I6ikeketas voib Idigata gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi tagasilodki
p&hjustavaid esemeid.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

« Ketasloikur on ohtlik tooriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on vaga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pohjalikult 1abi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused voivad pdhjustada tsiseid
kehavigastusi voi surma.

+  Arge kasutage toodet, kui on vdimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

» Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pbhjustada tosiseid kehavigastusi vdi surma.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+ Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga Idppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega

téotamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t60 ja kiisige asjatundja kaest
néu. Péérduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
toid, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remonditd6d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldust66d tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jaotist Ohutusjuhised
hooldamisel Ik 12.

Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige

voi tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Nendel tingimustel voib olla soovimatu moju teie
nagemisele, tahelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

Arge kaivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse

pole paigaldatud. Siduri kinnitus vdib lahti tulla ja
pdhjustada kehavigastuse.

Loikeketta kasutamisel tekivad sddemed, mis vdivad
slilidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.

Isikukaitsevahendid

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
dige varustuse valimiseks néu hooldusesindajalt.
Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

Kandke heakskiidetud korvaklappe. Pikaajaline
mura voib tekitada pisiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate kdrvaklappe, olge téhelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel votke
kuulmiskaitse kohe &ra.

Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all méeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s v6i EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

Kasutage tugevaid kindaid.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
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materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu voi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

» Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sédemeid, mis vdivad riided pdlema
slilidata. HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla v&i tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, polliester voi kunstsiid. Suttimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kiilge kleepuda.
Arge kandke lihikesi piikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Hoidke esmaabikomplekt alati enda l&ahedal.

« Loikekettast voib lenduda sademeid. Hoidke
tulekustuti alati kdeparast.

Vibratsiooniohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi vdivad
kannatada sormed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/véi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused véivad olla invaliidistavad ja/v6i plsivad
ning need vdivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

« Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, vdivad simptomid dgeneda v6i muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste véi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse vodi seisundi
muutumine.

« Sumptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades

kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid Idppasendisse
rohkem Kui vaja.

* Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kaepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

»  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on korvaldatud.

+ Graniidi voi kdva betooni I16ikamine pohjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.
Nri, defektne voi valet tiilipi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Toote ohutusseadmed

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

+  Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei to6ta korralikult.

» Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on kahjustatud voi ei to6ta
korralikult, p66rduge HUSQVARNA volitatud
hooldustdéokoja poole.

+  Arge muutke ohutusseadmeid.

+  Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid voi muud kaitseseadmed
puuduvad vdi on kahjustatud.

Toiteldliti lukustus ja vee ON/OFF klapp

Toitellliti lukustus hoiab &ra toite soovimatu
sissellilitamise ja kohandab vee OF/OFF klappi.

Kéepidemest kaega kinni votmisel ja toiteluliti lukustuse
(A) lukkamisel vabaneb toiteliliti (B) ja avaneb veeklapp.

AV
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Kéepidemest lahti lastes l1ahevad nii toitellliti kui
toitellliti lukustus tagasi algasendisse. See funktsioon
lukustab toiteliliti ja seiskab toote. Veeklapp laheb
uuesti suletud olekusse.

Toiteldliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toitellliti oleks péarast toitelUliti
lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.

2. Vajuta toitellliti lukustust ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

/

3. Veendu, et toitelliliti ja toiteliliti lukustus

liiguks takistamatult ning tagastusvedrud t66taksid
korrektselt.

4. Kaivita seade ja rakenda taispodrded. Vt jaotist
Toote kéivitamine Ik 23.

5. Vabasta toitellliti ja veendu, et I16ikeketas peatuks
vahem kui 10 sekundiga ja jaéks paigale.

X-Halt

MaArkus: Funktsioon X-Halt Gihildub ainult mudelitega
PP 70ja PP 8.

Funktsioon X-Halt on elektrooniline pidurisiisteem, mis
rakendub tagasiviskumise korral. See funktsioon ei
kaitse alati tagasiviskumisest tingitud kehavigastuse
eest, kuid vahendab seda ohtu. Tagasiviskumise

10
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valtimiseks ja vigastusohu véhendamiseks tuleb
kasutada ohutuid t66votteid.

Funktsioon X-Halt on alati sisse lUlitatud, kui toode
tootab.

Loikeketta kaitse ja SmartGuard (valikuline)

c HOIATUS: Enne tootega

defektne voi pragunenud.

tédlehakkamist veenduge, et Idikeketta
kaitse ja SmartGuard oleksid digesti toote
kiilge kinnitatud. Arge kasutage toodet, kui
|6ikeketta kaitse voi SmartGuard puudub, on
Loikeketta kaitse (A) ja SmartGuard (B) on paigaldatud
I16ikeketta kohale (C). Need hoiavad &ra kehavigastused,
kui Idikeketta osad vo6i materjali tiikid paiskuvad kasutaja
suunas.

Toode SmartGuard td6tab vedru abil ja peab alati vabalt
likuma ning vedru tdmbejéu abil oma algasendisse
tagasi tdombuma.

Loikeketta ja I6ikeketta kaitsme kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud Isikeketta

kasutamine voib pohjustada vigastusi.

A

1. Kontrollige, et I6ikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

A

Kontrollige, et I6ikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud I6ikeketta kaitse vahetage valja.

Toote SmartGuard kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud SmartGuard

voib pdhjustada vigastuse.

ETTEVAATUST: smartGuard on
plastist kaitse, mida intensiivsel metalli
kuivldikamisel seotud abrasiivldikeketastega
tekkiv kuumus véib kahjustada. Ara I8ika

> B

intensiivselt kuivalt metalli ja lase tootel
enne |6ikamist maha jahtuda. Intensiivseks
metalli Idikamiseks tootega SmartGuard
soovitame kasutada margldikamist ja
vaakumtugevdatud teemantkettaid, néiteks
VARI-CUT FR3.

1. Veendu, et tootel SmartGuard poleks pragusid ega
kahjustusi.

2. Veendu, et toode SmartGuard liiguks vabalt ilma
suurema Ibtkuta ja tdmbuks vedrujéul tagasi.

3. Puhastage ja asendage SmartGuard, kui see ei
tdmbu likkamisel kohe tagasi véi on kahjustatud.

Kaivituse ja lUlekoormuse kaitse

Sellel tootel on elektrooniliselt juhitav kaivituse ja
lilekoormuse kaitse, Elgard™. Elektroonika peatab voolu
kohe, kui I6iketera ei liigu vabalt.

Mérgutulede kohta lisateabe saamiseks vaata tabelit
jaotises Mdrgutuled ekraanil Ik 24.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussiisteemiga,
mis véhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutusstisteem
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summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda véivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

HOIATUS: Veendu, et mootor oleks

vélja lllitatud ja toitepistik lahti Ghendatud.

A

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised
poleks pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veendu, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kdepidemete kdilge kindlalt kinnitatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Veendu, et mootor oleks vélja lilitatud ja toitepistik
lahti Ghendatud.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske kéik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

Laske toodet regulaarselt hooldada HUSQVARNA
heakskiiduga hooldustédkojas.

Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.
Kasutage alati originaallisatarvikuid.

Kokkupanek

Loikekettad

Teemantloikekettad

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A

A

kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Lsikeketas vib puruneda ja

HOIATUS: Kontrollige I15ikeketast
pragude, kadunud segmentide, moonutuste
v0i tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe parast juhusliku eseme

A

vastu pérkumist. Arge kasutage kahjustatud

I16ikeketast. Parast I6ikeketta kontrollimist
ja paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad 16ikeketta podrlemistasandist
eemale ja kaitage elektritdoriista ihe minuti
valtel maksimumekiirusel iima koormuseta.

HOIATUS: Lsikeketta tootja annab

I6ikeketta kasutamise ning 6ige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on I6ikekettaga kaasas. Lugege labi
I6ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

A\

HOIATUS: Teemantkettad muutuvad
téotamise kaigus vaga tuliseks. Liiga
kuum teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

A
A

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum
teemantketas voib plasti sulatada, mis voib
pohjustada tagasiviskumise.

Teemantketastel on terasest sidamik ja segmendid,
mis on valmistatud t6dstuslikest teemantidest.
Teemantketastega saab I6igata mudritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

Veenduge, et teemantketas podrleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

To6tada tohib ainult terava teemantkettaga.

Kui te kasutate ebadiget sisendrohku voi

I6ikate materjale nagu kdva raudbetoon, véivad
teemantkettad muutuda niriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis vdib
pohjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

12
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Loikekettad suure tookiirusega kasi-
ketaslGikuritele.

teemantkettaid. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puiduldikekettad voi
karbiidotstega I6ikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad vdivad
murduda ning paiskuda valja suurel Kiirusel.
See vdib pdhjustada vigastusi voi surma.

e HOIATUS: Kasuta ainuit

HOIATUS: Ebasigel kasutamisel véib

|6ikeketas minna liiga kuumaks. Liiga kuum
I6ikeketas voib tekitada torkeid, mis voivad
pdhjustada vigastusi voi surma.

HOIATUS: Ara kasuta Isikeketast, mille
maksimaalne kiirus on vaiksem ketasloikuri
kiirusest. Kasutage ainult 16ikekettaid,

mis vastavad riiklikele voi piirkondlikele
standarditele.

A
A

Markus: Lsigake ainult materjale, mille I5ikamiseks
see on vastavalt I6ikeketta kasutusjuhendile ette nahtud.

Kontrollige, kas ldikeketas on heaks kiidetud
kasutamiseks sama suure v&i suurema kiirusega kui on
naidatud ketaslbikuri mudeli etiketil.

Loikeketta vibratsioon

c ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet

kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pisib, vahetage I6ikeketas valja.

liiga suure jéuga, voib Idikeketas minna liilga
Loikeketta teritamine

Markus: Parimate Isikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat I6ikeketast.

+ Loikeketta teritamiseks I6igake pehmet materijali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Teemantkettad mérgldikuseks

HOIATUS: Kasutage alati hetkel
kasutatava ketta mddtmetele vastavat
kettadarikut. Arge kasutage kahjustatud
kettadarikuid.
Toé6tamise ajal muutub teemantketas hdérdumise téttu
vaga kuumaks. Kui teemantketas on liiga kuum,
vahendab see ketta pinget voi pdhjustab stidamiku
mdranemise.

Laske teemantkettal enne selle puudutamist jahtuda.

* Margldikuse teemantkettaid tuleb kasutada koos
veega, et tagada Idikamise ajal ketta slidamiku
ja segmentide jahutus. Margldikuseks méeldud
teemantkettaid ei tohi kasutada kuivalt.

* Kui margldikuse teemantkettaid iima veeta, voib
teemantketas muutuda liiga kuumaks. Tulemuseks
on vahene joudlus, ketta kahjustumine ja ohu
suurenemine.

Teemantkettad kuividikuseks

» Kuivldikuseks ette ndhtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema I6ikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuividikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Pérast monesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt péérelda I6ikekohast
eemal. See vdimaldab ketast imbritseval 6huvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Teemanttera — nduded

e HOIATUS: Veenduge, et teemantketta

16ikesegment (T1) oleks laiem kui 16ikeketas
(T2). See ennetab Idikesse kinnijaamist ja
tagasiviskumist.
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A HOIATUS: Arge kasutage
teemantterasid positiivsete rehanurkadega.

o ' 4 ' 4

— i — — — —
wep gy wep gy wep gy

X

(selle saega) kasutatakse teemantkettaid
ning neil on teistsugune ohutussiisteem, mis
ei kaitse puiduldikamisketaste kasutamisega
kaasnevate ohtude eest.

rlﬂ',rrrf"w""""‘m

O

HOIATUS: Arge kasutage
teemantterasid, mille segmentide vahe on

suurem kui 10 mm (A).

HOIATUS: Arge kasutage

teemantterasid, mille tera on paksem

kui soovitatav maksimumpaksus. Lugege
teavet: Soovitatavad l6ikeketta méotmed Ik
29

HOIATUS: Teatud Isikamisoludes véi
kulunud I6ikeketta korral véivad segmentide
kiljed liigselt kuluda. Vahetage I6ikeketas
vélja enne, kui see 1abi kulub.

> B

Hammaskettad

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
hammastega kettaid (nt puiduldikekettad,
ketassaekettad, karbiidotstega kettad jne).
Tagasilédgioht kasvab oluliselt ning otsad
voivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib p&hjustada raskeid
voi isegi surmavaid vigastusi.

HOIATUS: Riiklikud eeskirjad nduavad
karbiidotstega I0ikeketta kasutamisel teist
tulipi 16ikeketta kaitset, mida ketasldikuril ei
ole — 360-kraadist kaitset. Ketasloikuritega

> P

Selle ketasldikuri kasutamine karbiidotstega I6ikekettaga
on tédohutuseeskirjade vastane.

Husqvarna on teadlik, et seoses hea véljadppega
paastetdotajate tehtavate tuletorje- ja paastetddde
ohtliku ja kiire iseloomuga vdidakse paastetdodel
teatud ohuolukordades selle ketasloikuriga kasutada
karbiidotstega I6ikekettaid, kuna need suudavad I6igata
korraga mitmesugusest materjalist takistusi ning nii on
voimalik té6tada, kulutamata aega I6ikeketta voi seadme
vahetamisele. Pane tahele, et selle ketasldikuriga on
karbiidotstega I6ikekettad nende vaara kasutamise
korral alati tagasiviskumisaltimad kui teemantkettad.
Karbiidotstega kettad vdivad samuti I6ikeketta juurest
materjalitiikke eemale paisata.

Seetéttu ei tohi kunagi kasutada karbiidotstega
|16ikekettaga ketasldikurit, vélja arvatud juhul, kui

seda teeb hea véljadppega paastetdotaja, kes on
teadlik selle kasutamisega kaasnevatest ohtudest, ning
ka sel juhul ainult pakilistel asjaoludel, kui muud
tooriistad ei ole tuletdrje- voi padstetéddel piisavalt
téhusad. Karbiidotstega I6ikekettaga ketasloikurit ei tohi
kunagi kasutada puidu Idikamiseks, kui tegemist pole
h&adavajalike paastetdéddega.

Spindlivolli ja &arikseibide kontrollimine
ETTEVAATUST: Kasutage ainult
HUSQVARNA #érikseibe, mille 14bim&6t on

A vahemalt 105 mm (4,1 tolli).

HOIATUS: Arge kasutage defektseid,

kulunud véi maardunud &arikseibe.
Kasutage ainult samu mé6tu aarikseibe.
Valed aarikseibid véivad pdhjustada
I6ikketta kahjustumist voi Iddvenemist.

Kontrollige spindlivolli ja aarikseibe 16ikeketta
vahetamisel.
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1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Vahetage valja kahjustatud osad.

2. Veenduge, et I6ikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad on kahjustusteta. Vahetage valja
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et darikseibid on puhtad ja diget mdotu.

4. Veenduge, et darikseibid liiguvad spindlivallil vabalt.

Véllipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks I6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Toode on varustatud ihega neist kahest
vollipuksi tllbist:

« Vdllipuks, mille saab keerata teisele kiiljele ja sobib
20 mm (0,79 tolli) véi 25,4 mm (1 toll) keskavade
jaoks.

e 25,4 mm (1 toll) véllipuks.

« Loikeketta kaitsel oleval sildil on kujutatud
paigaldatud véllipuks ja sobivate I6ikeketaste
spetsifikatsioon.

QQ

* Veenduge, et I6ikeketta keskava mdot sobib
paigaldatud vollipuksiga. Keskava 1abimd6t on
trakitud I16ikekettale.

« Kasutage ainult HUSQVARNA pukse.

Lbikeketta p66riemissuuna
kontrollimine

1. Leia tagumiselt rihmakaitselt nooled, mis naitavad
spindlivolli pdériemissuunda.

/5

2. Leidke Idikekettalt nool, mis naitab I6ikeketta
pdorlemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivollil asuvad
suunanooled on samasuunalised.

Loikeketta paigaldamine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on

vélja lulitatud ja seiskamisliliti on asendis

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A\ &
A

1. Kontrollige aarikseibe ja spindlivdlli. Vt jaotist
Spindlivélli ja dérikseibide kontrollimine Ik 14.

2. Lukka tagasi ja hoia SmartGuard sissetdmmatud
asendis.

Markus: see toiming kehtib ainult tootele K 7000

SmartGuard.
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3. Pange I6ikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi
(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keera aarikseibi, kuni
see on volli kiljes kinni.

4. Pane eesmise rihmakaitse avasse tdoriist ja pddra
I6ikeketast, kuni voll lukustub.

5. Pingutage I6ikeketta polti pingutusmomendiga 25
Nm (18,5 naeljalga).

Loikepea Umberpédramine

c HOIATUS: Lsigake psératud

I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane

protseduur ei ole véimalik.
Toode on varustatud pddératava I6ikepeaga, mis
voimaldab |6igata seina voi maapinna lahedalt. Ligake
pooratud I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane
protseduur ei ole véimalik. Tagasiviskumise korral on
toodet raskem ohjeldada, kui I6ikepea on pddratud.
Loikeketas on toote keskmest kaugemal, mis téhendab,
et kdepide ja Idikeketas ei ole enam joondatud. Sellel on
negatiivne moju toote tasakaalule ja toodet raskem kées
hoida, kui I6ikeketas tagasiviskumise ohusektoris kinni

kiilub v&i seiskub. Vt jactist 7agasiviskumise ohusektor
Ik 17.

HOIATUS: veendu, et mootor oleks

vélja lllitatud ja toitepistik lahti thendatud.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A
A

1. Teavet Idikeketta eemaldamise kohta vt Loikeketta
palgaldamine Ik 15.

2. Keera lahti 2 polti ja seejarel reguleerija, et vabasta
rihmapingutaja.

4. Uhenda lahti veevooliku nippel, veevoolik ja
I16ikeketta kaitsme kdepide. Eemalda piirik.

5. Vota rihm ndorirattalt maha.

16
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6. Po&dra laagrikorpus vastassuunda ja paigalda piirik.

7. Paigalda I6ikepea toote teisele kiiljele.

8. Pingutage veorihma. Vt jaotist Veorihma pingsuse
reguleerimine Ik 26.

9. Uhenda veevooliku nippel ja veevoolik 18ikeketta
kaitsme peal.

T60

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge, et
Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud
ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pohjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

oleksite kdigest aru saanud.

i -

Tagasil6ck on &kiline liikumine Ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jaédnud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilodk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pohjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

Loikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud
tdmbab seadet ketta pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui Iiketera jaab

kinni, on reaktiivijdud tugev ning te voite ketaslbikuri lle
kontrolli kaotada.

Arge liigutage toodet, kui 18ikeosa pdérieb.
Guroskoopilised joud vdivad takistada ettendhtud
likumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage I8ikamiseks ketta
tagasilodgisektorit. Kui 16ikeketas jaab
tagasilodgisektoris kinni, suunab reaktiivioud ketasldikuri
ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.
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Pdorlemisest tingitud tagasiviskumine

P&orlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I6ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

Tousev tagasilodk

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasil6dgisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget modda Ulespoole liikuma.
Arge kasutage tagasilé6gisektorit. Téusva tagasilo6gi
véltimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

Kui I16ikeketas jaab tagasilddgisektoris kinni, suunab
reaktiivjdud ketasldikuri ringja liigutusega Ules ja

tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge téhelepanelik ning jalgige
Idigatava detaili vdimalikku nihkumist. Kui I6igatav detail
on halvasti toestatud ja liigub Idikamise ajal, voib see
ketta I6ikesoonde kinni suruda ja péhjustada tagasilédgi.

Torude ldikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude Idikamisel.

Kui toru pole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu véltel avatud, véib I6ikeketas kinni
jaada. Olge eriti tahelepanelik, kui I6ikate muhvotsaga
toru voi loikate toru torukraavis, sest halva toestuse
korral vdib toru rippuma jaéda ja Idikeketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni

suruda, kiilub 16ikeketas tagasilodgisektoris kinni ja voib
pohjustada tugeva tagasilddgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone
ja vdimaldades sujuvat I6ikamist.

Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema. Kontrolli, kas I6ige avaneb, et
véltida ketta kinnijadmist.

Tagasilodk kinnijaamisel
Ketas voib kinni jaada, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera

jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketaslbikuri
(le kontrolli kaotada.

/

Viéiksemate torude Idikamine

c HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilédgesektorisse kinni, on tagajarjeks
tésine tagasildok.

18
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Kui toru on vaiksem toote maksimaalsest
Idikestuigavusest, saab I6ike teha Uhe etapina Ulalt alla.

« Ldika toru ulevalt alla.

e 14

Suuremate torude I6ikamine

Q HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasildogesektorisse kinni, on tagajarjeks
tosine tagasilook.

Kui toru on suurem toote maksimaalsest

I16ikesligavusest ja seda ei saa keerata, siis tuleb

16iketoiming jaotada viide etappi.

« Jaga toru viieks sektsiooniks. Mérgista sektsioonid ja
I6ikejooned. Ldika Umber toru sisse madal juhtsoon.

5

N

« Lbdika need sektsioonid viies etapis suundades, mida
naitavad nooled.

Tee I6plikult eraldav 16ige toru llaosas, tdommates
tahapoole, kuid kasutamata tera tlemist neljandikku.
Reguleeri I6ikeketta kaitset taielikult eesmisse
asendisse maksimaalse kaitse jaoks.

HOIATUS: Kui toru on korralikult

toestatud, siis see ei pigista tera kinni,
kui I6ikate 1abi viiendat sektsiooni.

Kui viimase eraldava Ibike tegemise
ajal tuleb olla téhelepanelik. Kui
I6ikeketas pigistatakse kinni alumises
sektsioonis, voib toode tdmmata
ettepoole kasutajast eemale tavaparase
pdorleva tagasiviskamise asemel.
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Tagasiviskumise véltimine

HOIATUS: viidi olukordi, kus vsib
tekkida tagasiviskumine. Olge ketasl6ikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et ketas
ei jaa kuunagi tagasiviskumise ohusektoris
kinni.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse Idikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail

ei saaks Idikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult to6taja
ise, kasutades digeid t66votteid.

> B B

Toestage téodetail alati nii, et Idige oleks Idikamise
ajal avatud. Kui Idige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja ketas kinni jaéab, on
tagasiviskumise oht olemas.

X

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

» Lugege kasutusjuhend pohjalikult 1abi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

* Tehke igapaevane hooldus. Vt jactist Hooldusgraafik
Ik 25.

* Veendu, et jdujaam oleks thendatud maandatud

pistikupesasse.

Veendu, et toiteallika vorgupinge vastaks toote

mudeli etiketil margitule.

* Veenduge, et tdoalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

* Veenduge, et saate to6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

* Kasuta jéujaama alati rikkevoolukaitsmega. Vaata
teavet jdujaama kasutusjuhendist.

* Veendu, et veeliitmik oleks (ithendatud
veevarustusega. Vt jaotist Veevarustuse
tihendamine Ik 22.

Tolmu védhendamine kasutamise ajal

Tootel on margldikuse komplekt kasutamisega
seoses tekkiva kahjuliku tolmu vdhendamiseks dhus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

.

Voéimaluse korral kasutage vesijahutusega
margloikuse kettaid. Vt jaotist Teemantkettad
maérgloikuseks Ik 13.

Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tiilipi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 28. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, véib veevarustuse surve
olla liiga suur.

Pohiline l1dikamistehnika

HOIATUS: Arge témmake toodet iihe

kilje suunas. See voib takistada I6ikeketta
vaba liikumist. Loikeketas vdib puruneda
ja pohjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

HOIATUS: Arge lihvige Isikeketta
kiljega. Loikeketas voib puruneda ja
pohjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult Idikavat osa.

marke kahjustustest.

HOIATUS: Enne muu I6ikekettaga

tehtud varasema I6ikesse I6ikamist
veenduge, et I6ikeslivis poleks kitsam

kui I6ikeketas, sest see voib

pohjustada I6ikesuvisesse kinnikiilumise ja
tagasiviskumise.

HOIATUS: Veenduge, et |dikeketas
oleks odigesti paigaldatud ja sellel poleks

HOIATUS: Metalli I5ikamine tekitab
sédemeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisittivate
ainete voi gaaside laheduses.

.

Toode on loodud I6ikamiseks suurel kiirusel
tootavate kasitdoriistade jaoks toodetud
teemantketastega. Tootel ei tohi kasutada muud
tulpi kettaid ning sellega ei tohi teha muud tulpi
16ikamistdid.

Veenduge, et I16igatava materjali jaks kasutatakse
oOiget I6ikeketast. Juhiseid vt Loikekettad Ik 12.
Arge kunagi I6igake asbestmaterjale.

Mootori td6tamise ajal hoia end Idikekettast ohutus
kauguses. Arge pllidke pdérlevat Idikeketast
Uhegi kehaosaga peatada. P6drleva Ibikeketta
puudutamine — kuigi mootor on vélja lilitatud — voib
pdhjustada ohtliku v6i surmava kehavigastuse.
Veenduge, et téoalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

Parast toitellliti vabastamist jaab I6ikeketas veel
moneks ajaks pddrlema. Enne toote liigutamist voi

20
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mahapanemist veenduge, et I6ikeketas on peatunud.

Kui I6ikeketast on vaja kiiresti peatada, laske
I6ikekettal kergelt puudutada kéva pinda.

+  Ara liiguta tdétava mootoriga toodet.

* Hoidke toodet mélema kédega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sérmed on taielikult tmber
isolatsiooniga plastkéepidemete. Hoidke parema
kéega tagumisest kdepidemest ja vasema kéega
esikdepidemest. Kdik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketaslaikurit ainult
Uhe kéega.

Arge kunagi kasutage I6ikamiseks ketta
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiviskumise ohusektor Ik 17.

Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Arge I8igake 6lgadest kérgemal.

Arge I8igake redelil seistes. Kui I6ikekoht jadb
olgadest kérgemale, kasutage platvormi voi
tellinguid. Arge kiilinitage liiga kaugele.

* Veendu, et pusiksid turvalises asendis ja l6ikeketas
saaks vabalt likuda.

« Seiske I6ikekettaga paralleelselt. Valtige seismist
otse loikeketta taga. Tagasiviskumise korral liigub

I6ikeketta tasandil.
~
X
(ool

+ Aralahku tédtava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seiska mootor ja veendu, et
seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

« Kasutage Idikeketta kaitse reguleerkaepidet, et
reguleerida kaitse tagaosa téodetailiga tasa. Kaitse
pltab kinni I6igatavast materjalist périt pritsmed ja
sademed ning juhib need kasutajast eemale. Toote
tédtamise ajal peavad Idikeosa kaitsed olema alati
paigaldatud.

Hoidke end téddetailist parajale kaugusele.

Mootori kaivitamisel veendu, et I16ikeketas saaks
vabalt liikuda.

Avalda I6ikekettale kerget survet, kui 16ikeketas
poorleb suurel kiirusel (taisvéimsus). Hoidke ketas
taispooretel kuni 16ikamise 16puni.

Laske tootel t66d teha. Arge suruge Idikeketast alla.
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« Liigutage toodet I6ikekettaga tihel joonel. Ketta
paindumine I6ikamisel on véaga ohtlik ja voib ketast
kahjustada.
RCD 3 faasi kontrollimine
1. Kaivitage seade, vt jaotist Toote kdivitamine Ik 23.
+ Liigutage IGikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, 2. Vaadake vaatlusavadesse ja vajutage RCD
et I6ikamisel oleks kettal véimalikult vaike testnuppu.

kokkupuutepind Idigatava materjaliga. See madaldab
ketta temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

Pdhiline Idikamistehnika tootega K
7000 SmartGuard

HOIATUS: Funktsioon SmartGuard on
keelatud, kui toode SmartGuard on kasitsi

kokku surutud. Vajaduse korral suruge

3. Veenduge, et RCD liigub ja lahutab toote

toode SmartGuard kokku kasitsi, et poleks toitetihendusest.
tagasiviskumise ohtu. 4. Poorale RCD lahtestamisnuppu, et RCD lahtestada.
Toode SmartGuard katab ketast natuke rohkem. See Veevarustuse Ghendamine

vahendab kokkupuute ohtu kettaga, kui tagasiviskumine

peaks aset leidma. ETTEVAATUST: seadme

«  Saate toote SmartGuard kasitsi kokku suruda toote It(astUtEtimlsel kEtiSUtfikalali(tl 'V(le“t’?i(veSI glelmdab
SmartGuard kéepidemest. oote temperatuuri ka kuividikuse ajal.

Hoia toote SmartGuard kaepidemest vasaku kae
sOrmega ja teistega hoia samal ajal esikdepidemest.

ETTEVAATUST: Lsikamise ajal

teemantketta sidamiku ja segmentide
jahutamiseks kasuta diget vee rohku.
Margloikuseks méeldud teemantkettaid ei
tohi kasutada kuivalt.
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1. Uhenda veevoolik veevarustusallikaga. Teavet 1. Vee suuna muutmiseks keera nuppu 180°.

madalaima lubatud veevoolu kohta vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 28.

Markus: Toote voolikuniplil on filter.

2. Veeklapi avamiseks likka toitelliti lukustust.

/

Vesi liigub tagastusvoolikust 1abi.

Toote kaivitamine

1. Hoia parema kéega tagumisest kdepidemest.

3. Tootamise ajal reguleeri veevoolu poidlaga.

2. Lukka toiteliliti lukku ja hoia toitelllitit sees.

. 3. Lase tootel 30 sekundit tihikaigul toétada.
Kuivldikus . .
Seadme seiskamine

ETTEVAATUST: Kuivisikuseks ette
néhtud teemantkettaid soovitatav kasutada Q HOIATUS: Parast mootor seiskumist

ainult pausidega. jaab Idikeketas veel mdneks ajaks pdoriema.
Veenduge, et Idikeketas saab vabalt

podrelda kuni taieliku peatumiseni. Kui

ETTEVAATUST: Temperatuuri I1dikeketast on vaja kiiresti peatada, laske
alandamiseks kasuta I16ikeketta juures alati I16ikekettal kergelt puudutada kdva pinda.
piisavat 8huvoolu. Raske kehavigastuse oht!

Moorori seiskamiseks on kaks voimalust.
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* Mootori seiskamiseks vabasta toiteliliti. .

Margutuled ekraanil

Vajuta jdujaamal seadme seiskamisnuppu. Vaata
teavet jdbujaama kasutusjuhendist.

Naidik

Pohjus

Etapp

Pdleb uks roheline
tuli.

Toode on lihendatud jdujaamaga ja on tédks valmis.

Valjundvdimsus on kasutamisel alla 70% maksimaalsest
voimalikust valjundist.

pole kohaldatav

Pdleb kaks rohelist
tuld.

Véljundvdimsus on kasutamisel 70-90% maksimaalsest
voimalikust valjundist.

pole kohaldatav

Pdleb kolm rohelist
tuld.

Léikamiskiirus on oma parima joudluse juures.

Valjundvdimsus on kasutamisel 90% maksimaalsest voi-
malikust valjundist.

pole kohaldatav

Pdlevad kolm rohelist
tuld ja Uks kollane tu-
li.

Valjundvdimsus langeb.

Véhendage koormust.

Pdlevad kolm rohelist
tuld, Uiks kollane tuli
ja Uks punane tuli.

Toode on liiga kuum.

Vahendage koormust véi suuren-
dage vee- voi 6huvoolu tempera-
tuuri langetamiseks.

Kdik méargutuled po-
levad.

Toode on liiga kuum.

Vahendage koormust v&i suuren-
dage vee- voi 6huvoolu tempera-
tuuri langetamiseks.

Voéimsus on langenud.

Suurendage vee- voi Shuvoolu
temperatuuri langetamiseks.

Sisteem on automaatse seiskamise olekus.

Viige jdujaam madalama tempe-
ratuuriga asukohta.

Pdleb kollane tuli.

Toote hooldustahtaeg on kées.

Teostage tootele hooldus, vt jao-
tist Hooldusgraafik Ik 25.

24
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Hooldamine

Sissejuhatus Varuosade kohta kiisige teavet
HUSQVARNAedasimiijalt voi hooldustédkojast.

e HOIATUS: Enne seadme hooldamist Hooldusgraaﬁk

lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge, et

see oleks teile taielikult arusaadav. Hooldusskeem naitab toote hooldusvajadust. Valpade
arvutamisel on aluseks voetud toote igapaevane
kasutamine.

Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne Sellel tootel on hooldustuli. Hooldustahtaeg on kaes, kui

remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimiujal, kellelt toote kollane mérgutuli pdleb ja toote paastik vabastatakse.
ostsite, pole hooldustddkoda, kisige neilt teavet Iahima
hooldustd6koja kohta.

Iga péaev Uks kord nadalas lga kuu 30 tundi
Puhastus Valispidine puhastus

Uldkontroll Vibratsioonisummu-

tusslisteem*

Veevarustussiisteem Ajamirihm
Funktsioonide
kontroll Gaasihoovastiku lukustus*

Loikeketta kaitse ja SmartGuard*

Loikeketas™* Veoratas
30 t66tunni jérg- Veorihma vahetami-
ne hooldus ne

Kontrollige rihmarat-
taid kulumise suhtes.
Vahetage rihmaratas
vélja, kui rihmaratta

hambad on kulunud.

Kontrollige rihmakait-
set kulumise suh-
tes. Kahjustatud rih-
makaitse vahetage
vélja.

Lahtestage hooldus-
tuli teenuses Husg-
varna Service Hub

* Vt jaotist Toote ohutusseadmed Ik 9.

** vt jaotist Loikeketta paigaldamine Ik 15.

Véline puhastamine Uldkontrolli [abiviimine
* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
A HOIATUS: Ara kasuta toote pingutatud. . . i .
puhastamiseks survepesurit. * Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis,

kus need voiksid kahjustada saada.

+  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara

* Peske toodet valjast puhta veega pérast iga . - A
kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

kasutuspadeva. Vajaduse korral kasutage harja.
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Veorihma pingsuse reguleerimine

Veorihma pingsus on dige, kui reguleermutter on
kohakuti veorihma kattel oleva margiga.

Pinguta uut ajamirihma Ghetunnise kasutuse jarel.

1. Keera lahti 2 polti, mis hoiavad I6ikepead toote
kiljes.

2. Keera reguleerkruvisid, kuni reguleermutter on
kohakuti veorihma kattel oleva margiga.

3. Keera lehtsilmusvétme abil kinni 2 polti, mis hoiavad
|6ikepead toote kiiljes.

Veorihma vahetamine

1. Keerake l6ikeketta polti mutrivdtme abil vastupaeva
suunas, et eemaldada ISikeketas.

2. Keera lahti 2 polti ja seejarel reguleerkruvi, et
vabastada rihma pingsus.

Markus: Lsikeosa saab tootelt eemaldada.

26
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5. Keera lahti 2 rihmakaitset paigal hoidvat kruvi. 6. Eemalda tagumine rihmakaitse.

7. Vahetage veorihm.

Pange kokku vastupidises jarjestuses. Teavet
|6ikeketta paigaldamise kohta vt Léikeketta
paigaldamine Ik 15.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida ara kahjustused ja 6nnetused.

« Enne toote transportimist v&i ladustamist eemaldage
I16ikeketas.

« Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

« Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur
ei lange alla nulli.

¢ Lahuta toiteallikas tootest.

» Kontrollige k&iki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste
suhtes.

Kdrvaldamine

Tootel voi selle pakendil olevad simbolid viitavad,
et toodet ei tohi visata olmeprigi hulka. See tuleb
toimetada ettenéhtud vastuvétupunkti, kus elektri- ja
elektroonikaseadmed vdetakse uuesti ringlusesse.

Hoolitsedes toote eest digel viisil, aitate véhendada
voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja
inimestele, mis voivad avalduda toote vale kaitlemise
korral. Lisateabe saamiseks toote ringlussevotu

kohta p66rduge vastava kohaliku ametkonna,
jaatmekaitlusettevotte voi toote mulinud kaupluse poole.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor

Elektrimootor

HF koérgsageduslik

3-faasiline té6tamine, mootori valjund — max kW 55
1-faasiline té6tamine, mootori véljund — max kW 3
1-Faasiline, V 120-240
Kaal

K 7000 ilma Idikeketta ja kaablikomplektita, kg 9,8
K 7000 SmartGuard ilma Idikeketta ja kaablikomplektita, | 10,8
kg

K 7000 kaablikomplekt, kg 1,9
Spindel, valjundvall

Spindli maksimumkiirus, p/min 4300
Suurim perifeerne kiirus, m/s 90
Vesijahutus

Loikeketta vesijahutus Jah
Soovitatav vee réhk, bar 0,5-6

Min soovitatav veevool, I/min

0,5 temperatuuril 15 °C

Uhendusnippel Taup Gardena
Miiratase '

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) | 104
Helitasemed 2

Helirbhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) | 93
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, apyeq 8

Esikaepide, m/s? 1.8

Tagumine kéepide, m/s2 1.6

dB(A).

1. Mira emissioon Umbritsevasse keskkonda, mdddetud helivéimsuse tasemena (L) vastavalt standardile EN
60745-2-22. Helivdimsuse mirataseme kohta esitatud andmete méaaramatus on 3 dB(A).

2. Helirbhutase vastavalt standardile EN 60745-2-22. Helirdhu taseme kohta esitatud andmete maaramatus on 3

3. Ekvivalentne vibratsioonitase arvutatakse standardi EN 60745-2-22 kohaselt vibratsioonitasemete ajaga kaalutud
energia summana. Vibratsioonitasemete kohta esitatud andmete maaramatus on 1,0 m/s2.
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Soovitatavad I6ikeketta mdotmed

Loikeketta mak- | Maksimaalne I6i- | Ketta kiiruse- Ketta kiiruse- Ketta keskava la- | Ketta maksimaal-
simaalne |&bi- ke siligavus, klass, p/min klass, jalga/min bimaat, tolli/mm ne paksus,

moat, tolli/mm tolli/mm voi m/s tolli/mm

16/400 6/155 4778 19600 v5i 100 ?};g/ 20vo 0.2/5

1635 - 005 - 22.11.2024
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagléikur

Kaubamark HUSQVARNA

Tiiip/mudel K 7000, K 7000 SmartGuard

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2021. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EC ,masinadirektiiv”

2014/30/EC selektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimis- ja
puurimisseadmed

Husqvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€

30 1635 - 005 - 22.11.2024



TURINYS

IVAA@S. ... 31 Techning PrieZilira..........cooveveeiiieeiciecee s 54

SAUGA. ..t 34 Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas................ 57

SUMNKIMAS....cceieete e e 41 Techniniai dUOMENYS.........cccviiieriiiiieeeeeeeeee e 58

NaUdOJIMAS.......ceiiiiiiiiicice e 47 Atitikties deklaracija...........cccceriieiiiniien 60
lvadas

Gaminio apraSas

Sie HUSQVARNA K 7000 ir K 7000 SmartGuard

yra elektriniai neSiojamieji rankiniai pjovimo jrenginiai.
Norédami naudoti §j gaminj, prijunkite jj prie reikiamo
maitinimo bloko.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,
mrui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. Nenaudokite

Gaminio apzvalga K 7000

gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti gali tik
profesionalls ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiamés padidinti jisy saugumg ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezidros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai / vietiniai norminiai
aktai gali apriboti Sio gaminio naudojima.

Galiné rankena

Vandens tiekimo jungiklis

Peiliy apsauga

Disko apsaugos reguliavimo rankenélé

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Pjovimo jrangos lipdukas

Priekiné rankena

Noohr~wN=

8. Ekranas

9. Vandens srauto reguliavimo voztuvas
10. Maitinimo jungiklio fiksatorius

11. Maitinimo jungiklis

12. Informaciné ir jspéjimo lentelé

13. Jungé, velenas ir veleno jvoré

14. Dirzo jtempiklis
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15. Priekiné dirzo apsauga

16. Galiné dirzo apsauga

17. Gaminio vardiné plokstelé

18. Vandens jungtis su filtru, jleidimo
19. Maitinimo bloko jungtis

20. Vandens iSleidimo jungtis (grazinamo srauto Zarna)

Gaminio apzZvalga K 7000 SmartGuard

21. HUSQVARNA" auksto daznio maitinimo blokas
(reikalingas, neteikiamas kartu)

22. Kombinuotasis verZliaraktis

23. |voré, lipdukas ir vandens jungtis

24. Naudojimo instrukcija

. Galiné rankena

. Vandens tiekimo jungiklis
Priekiné rankena

Peiliy apsauga

. SmartGuard rankena

. SmartGuard

Pjovimo jrangos lipdukas

Ekranas

10. Vandens srauto reguliavimo voztuvas
11. Maitinimo jungiklio fiksatorius

12. Maitinimo jungiklis

13. Informaciné ir jspé&jimo lentelé

14. Jungé, velenas ir veleno jvoré

©NO O A WN S

©

15. Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)

16. Dirzo jtempiklis

17. Priekiné dirzo apsauga
18. Galiné dirzo apsauga

19. Gaminio vardiné plokstelé

Disko apsaugos reguliavimo rankenélé

20. Vandens jungtis su filtru, jleidimo
21. Vandens i$leidimo jungtis (grgZzinamo srauto Zarna)
22. Maitinimo bloko jungtis

23. ,HUSQVARNA" auksto daznio maitinimo blokas
(reikalingas, neteikiamas kartu)

24. Kombinuotasis verZzliaraktis
25. |vore, lipdukas ir vandens jungtis
26. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Biikite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.
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Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtinta apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemones psl. 37.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

Nuo pjovimo disko Zyrancios kibirkstys
gali uzdegti degalus, mediena,
drabuzius, sausg Zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali biti
netikétos, staigios ir stiprios, todél

galima pavojingai susizZeisti. Prie$
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
susipaZinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Atatranka psl. 47.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjakly.

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pjovimo jrangos lipdukas

Pjovimo disko skersmuo

Maks. galios atidavimo veleno greitis
Maks. disko storis

Sukimosi kryptis

|vorés dydis

arwnN =

Gaminio vardiné plokstele

4 Husqgvarna K7000

HID 970449601 4NE

2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm @16" /400mm
\_ Made in Sweden

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

1 eiluté: gamintojas, modelis

2 eiluté: gaminio ID

3 eiluté: pagaminimo metai, serijos numeris

4 eiluté: gamintojas

5 eiluté: gamintojo adresas

6 eiluté: iSéjimo galia, pjovimo disko aps./min., disko
galia

7 eilute: Kilmés Salis

Produkto pazeidimai

Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

e PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

naudotojui ar Salia esantiems asmenims

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektrinius jrankius

c PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus

saugos nurodymus, instrukcijas, iliustracijas
ir specifikacijas, pateikiamas su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikydami toliau
nurodyty instrukcijy galite sukelti gaisra,
gauti elektros smugj ir (ar) rimtai susizeisti.
Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau. Terminas ,elektros jrankis” jspéjimuose
reiskia i$ elektros tinklo maitinama (laidinj) elektros
jrankj arba akumuliatoriumi maitinamg (belaidj) elektros
jrankj.

Sauga darbo zonoje

+ Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga ar neapSviesta darbo zona gali bati
nelaimingo atsitikimo priezastis.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy,
skys€iy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk3¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

+ Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biti
vaikams ir paSaliniams asmenims. Jei kas nors
atitrauks jisy démesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

+ Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors biidu perdaryti
kiStuko. Jeigu kistukai néra perdaryti ir atitinka

elektros lizdus, elektros smugio pavojus yra
mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirSiy,
pavyzdziui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkils elektros
smugio pavojus.

Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smugio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos $altiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanciy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smugio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirtg naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo 3altin;.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

A

PASTABA: Negalima plauti gaminio
naudojant slégj, nes vanduo gali patekti
| elektros sistema arba variklj ir sugadinti
gaminj ar sglygoti trumpajj jungima.

Asmens sauga

.

Naudodami elektros jranki, bikite budrus, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali bti sunkaus susizalojimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniu,
sumazeja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
irenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pir§ta ant jungiklio ar
prijungsite ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
Pries jjungdami elektros jrankj, paSalinkite iS jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarak¢ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

34
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Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuo3aly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pirStiniy arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali iklidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susizeisti vos per akimirkg.
Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo

biidy. Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. jrenginio iSjungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezitra

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrank|, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklij elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

Prie3 reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazeja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
irankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis

arba néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

Prizidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sulizusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtakg
elektros jrankio veikimui. Prie$ naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati pagalgsti ir Svaris.
Tinkamai prizitreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

» Elektros jrankius, priedus, jrankiy galgstuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami | darbo salygas ir atliekamag darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacijg.

* Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi bati
sausi ir Svaras (neistepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidzia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

+ Jokiu biidu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

« |sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medZiagoje néra iSvedZiota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

+  Visuomet i§siaiSkinkite ir pasizymeékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje,
kurioje galima sukelti sprogima, uztikrinkite, kad
nesusidaryty Ziezirby. Neblaskykite savo démesio
ir susitelkite | uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susiZeisti.

Techniné prieziira

» Elektros jrankio technine prieZidrg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu biadu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

» Niekada neapzitrinékite paZeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky techning priezitirg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Atpjovimo masinos saugumo
perspéjimas

» Prie jrankio pridéta apsauga turi biti patikimai
pritvirtinta prie elektros jrankio ir nustatyta
maksimalaus saugumo padétyje, kad operatoriaus
puseéje kuo mazesné disko dalis bity atvira.
Nestovékite ir neleiskite aplinkiniams stovéti
besisukandio disko plokStumoje. Apsauga saugo
operatoriy nuo suldzusio disko fragmenty ir
atsitiktinio salycio su disku.

+ Su elektros jrankiu naudokite tik sustiprintus arba
deimantinius atpjovimo diskus. Vien tai, kad prieda
galima pritvirtinti prie jisy elektros jrankio, nereiskia,
kad jj saugu naudoti.

+ Vardinis disko greitis turi biti lygus bent jau
maksimaliam grei€iui, nurodytam ant elektros
irankio. Didesniu, nei vardiniu greiciu, besisukantys
diskai gali sulGzti ir iSlékti | Salis.

+ Diskus butina naudoti tik pagal paskirtj. Pavyzdziui,
neslifuokite su atpjovimo disko Sonu. Abrazyviniai
atpjovimo diskai skirti tik periferiniam pjovimui, juos
veikiancios Soninés jégos gali suskaldyti diska.

» Visada naudokite nepaZeistus ir tinkamo skersmens
pasirinktiems diskams disky flanSus. Tinkami disky

1635 - 005 - 22.11.2024

35



flanSai prilaiko diska ir taip sumazina disko tikimybe
sulazti.

Nenaudokite nusidévéjusiy sustiprinty disky nuo
didesniy elektriniy jrankiy. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai néra tinkami greitesniam
mazesniam jrankiui ir gali jtrakti.

Disko iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektros
jrankio pajégumy jvercius. Netinkamo dydzio disky
nejmanoma tinkamai apsaugoti ir valdyti.

Disky ir flan8y angos dydis turi atitikti elektros jrankio
a§j. Diskai ir flanai, kuriy angos neatitinka elektros
jrankio tvirtinimo jrangos, neteks pusiausvyros, per
daug vibruos ir gali tapti nevaldomi.

Nenaudokite pazeisty disky. Pries$ kiekvieng
naudojimg patikrinkite diskus, ar juose néra
iSmusimy ir jtrikimy. Jei nukrito elektrinis jrankis
arba diskas, patikrinkite, ar jis nepazeistas,

arba pritvirtinkite nepazeistq diska. Patikring ir
sumontave diska, uzimkite ir netoli esantiems
asmenims nurodykite uZimti padétj, kuri nepatenka
i besisukangio disko plok3tuma, ir paleiskite elektrinj
jrankj suktis maksimaliu greiciu be apkrovos vieng
minutg. Sugadintas diskas paprastai subyrés per §j
bandomajj laikotarpj.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobidZio, naudokite veido
apsauga arba apsauginius akinius. Pagal poreikj
dévékite respiratoriy, apsaugines ausines, pirstines
ir darbine prijuoste, galinéia sustabdyti mazus
ruoSinio fragmentus. Akiy apsauga turi gebéti
sustabdyti jvairiy darby skleidziamas skriejancias
nuolauzas. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius turi
sugebéti filtruoti darby skleidziamas daleles. Dél ilgo
stipraus triukSmo poveikio gali bati prarasta klausa.
Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
dévéti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sulGzusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrankj visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros
laidus. Pjovimo jrankiui palietus laida, kuriuo teka
elektros srove, jtampa gali pasiekti atviras variklio
metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smagj.

Nedékite laido Salia besisukancio disko.Nesuvalde
jrankio, galite uzkabinti ar perpjauti laidg ir suzeisti
ranka arba plastaka besisukanciu disku.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiSkai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.
Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami ji prie Sono.
Atsitiktinis sglytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuzius ir suzaloti.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o

per didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medzZiagy.
KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

Su atatranka susije jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija | suspaustg arba
uzstrigusj besisukantj diska. Dél suspaudimo arba
uzstrigimo besisukantis diskas staiga sustoja,

todél jstrigimo vietoje nevaldomas elektros jrankis
stumiamas disko sukimuisi prieSinga kryptimi.
PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas uzstringa arba yra
suspaudziamas ruosinio, disko krastas suspaudimo
vietoje gali jsikabinti j medZiagos pavirsiy, dél to
diskas gali pakilti arba i$Sokti. Diskas gali pasokti
link operatoriaus arba tolyn nuo jo, priklausomai nuo
disko judejimo krypties suspaudimo taske. Tokiomis
sglygomis abrazyviniai diskai taip pat gali suluzti.
Atatranka jvyksta dél netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediiry
arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis tinkamy
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir naudokite tokia
kidno ir rankos padét;, kuri leisty prieSintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite pagalbine
rankena, jei ji yra, norédami geriausiai valdyti
atatrankg arba sukimo momento reakcijg paleidimo
metu. Operatorius gali valdyti sukimo momento
reakcijas arba atatrankos jégas, jei imamasi tinkamy
atsargumo priemoniy.

Niekada nelaikykite ranky Salia besisukancio disko.
Diskas gali pataikyti j rankg dél atatrankos.
Nelaikykite besisukancio disko vienoje linijoje su
savo kiinu. Atatranka stums jrankj prieSinga disko
sukimuisi suspaudimo taske kryptimi.

Biikite ypac atidds dirbdami ties kampais,

astriomis briaunomis ir pan. Venkite disko
Sokingjimo ir uzsikabinimo. Kampai, astrios briaunos
arba Sokinéjimas nulemia besisukancio disko
uzsikabinimg, dél to prarandamas valdymas ir
jvyksta atatranka.

Netvirtinkite prie gaminio medZzio droZinéjimo disko,
segmentuoto deimantinio disko, kurio periferinis
tarpelis tarp segmenty yra didesnis nei 10 mm, arba
dantyto diskinio pjaklo. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka, dél jy netenkama kontrolés.

Negriskite disko ir nespauskite per stipriai.
Nebandykite pjauti per giliai. Per didelé disko jtampa
padidina apkrova, disko pasisukimo arba strigimo
pjavyje, atatrankos ir disko sulGzimo tikimybe.

Kai diskas stringa arba dél kokiy nors priezas¢iy
nutraukiate pjovima, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite ji nejudindami, kol diskas visiSkai sustos.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjavio, kol

jis juda, prieSingu atveju galite sukelti atatranka.
ISsiaiskinkite disko strigimo priezastj ir imkités
iStaisomujy veiksmuy, norédami jg pasalinti.
Nepradékite naujos pjovimo operacijos ruoSinyje.
Leiskite diskui pasiekti didziausig greitj ir atsargiai
veél jkiskite jj j pjuvj. Diskas gali uzstrigti, judeéti
aukstyn arba jvykti atatranka, jei elektrinis jrankis veél
jjungiamas ruosinyje.

Prilaikykite skydelius arba bet kokius didelius
ruoSinius, norédami iki minimumo sumazinti disko
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suspaudimo ir atatrankos pavojy. Dideli ruoSiniai
nulinksta dél savo paciy svorio. Bitina padéti
atramas po ruosiniu Salia pjuvio linijos ir Salia
ruoSinio krasto abiejose disko pusése.

< Itin atsargiai naudokite jrankj darydami ,kiSenés
formos pjavi* esamose sienose arba kitose vietose,
kur gerai nesimato, kg darote. AtsikiSes diskas gali
nukirsti dujy ar vandens vamzdelj, elektros laidus ar
objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Bendrieji saugos nurodymai

e PERSPEJ|MASZ Prie$ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

* Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu
jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

« Nemodifikuokite $io gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

« Rupinkités gaminio $vara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

« Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai prizidreti.

« Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie§ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

+  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgidziy ir patirties.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
jrenginj isjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

+ Prie$ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smiigis ir kas ji gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 47.

+ Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, prieZidros ir techninés priezilros
procediras. Kai kurie techninés priezidros darbai
turi bati atliekami patvirtintuose techninés priezitros
centruose. Zr. PrieZiiiros saugos instrukcijos psl.
41.

* Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jusy regejima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

» Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suzeisti.

» Nuo pjovimo disko zyrancios kibirk$tys gali uzdegti
lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzing,
dujas, medieng, drabuzius, sausg Zole.

* Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

» Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezitros atstovo irinkti jums
tinkamiausias priemones.

+ Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

» Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triuk§mo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $tksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik i$junge variklj.

* Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintumeéte i§sviedziamy daikty keliama
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
batinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES $alims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

* Apsimaukite pirstines sunkiam darbui.

» Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali biti kenksmingy cheminiy
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medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.

» Déveékite ne per didele, patvarig ir patogia
apranga, leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka
kibirkstys, nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.
,HUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i$
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio
audinio. Nevilkékite riby, pasidty i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali iSsilydyti ir prilipti prie odos.
Nemavékite Sorty.

+ Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Poranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

» Pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis. Visuomet Salia
turékite gesintuva.

Apsauga nuo vibracijos

c PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
» Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati

{spéjamuosius nurodymus.

perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos
kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sgnariy ir kity
ktino struktdry suzalojimai.

» Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu
arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

+ Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatrai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje

aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmes.

« Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

« Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamg
vibracijg. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

« Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis klino dalimis.

< Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

« Pjaunant granitg arba kieta betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minksta betona. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalgsta, vibracijos lygis padidéja.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

* Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.

* Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Jei saugos
jtaisai paZeisti arba tinkamai neveikia, kreipkités
| patvirtinta HUSQVARNA techninés priezilros
atstova.

« Nekeiskite saugos jtaisy.

* Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstes,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ar
kitos apsauginés priemonés yra pazeistos arba
nesumontuotos.

38

1635 - 005 - 22.11.2024



Maitinimo jungiklio uzraktas ir vandens Maitinimo jungiklio uzrakto patikra

fjungimo / iSjungimo vozZtuvas 1. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis biity uZfiksuotas
Maitinimo jungiklio uZraktas naudojamas norint iSvengti Iajsvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
atsitiktinio jsijungimo ir reguliuojant vandens ON/OFF uzraktas atleistas.

(fjlungimo / i$jungimo) voZtuva.

Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzraktg (A), bus atleistas maitinimo jungiklis (B)
ir atidarytas vandens voztuvas.

AV

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

4

Atleidus rankenag, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | prading padétj. Pasirinkus $ig
funkcija, maitinimo jungiklis uzfiksuojamas ir gaminys
sustabdomas. Vandens voZtuvas uzfiksuojamas
uzdarytoje padétyje.

3. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grjzimo spyruoklé veikia tinkamai.
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4. Paleiskite gaminj ir jjunkite didZiausia greitj. Zr.
Gaminio paleidimas psl. 53.

i operatoriaus puse baty iSmetamos disko dalys arba
pjaunamos medziagos gabalai.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sustoja per maziau nei 10 sekundziy ir
daugiau nesisuka.

X-Halt

Pasizymeékite: 3i x-Halt funkcija suderinama tik su
PP 70 ir PP 8.

,X-Halt“ — tai elektroninés stabdymo sistemos funkcija,
kuri jsijungia atatrankos atveju. Si funkcija negali visidkai
apsaugoti nuo atatrankos sukelto suzalojimo, taciau
sumazina tokio suzalojimo rizika. Batina laikytis saugios
darbo praktikos siekiant iSvengti atatrankos ir sumazinti
suzalojimo rizikg.

Paleidus gaminj ,X-Halt" funkcija visada jsijungia
automatiskai.

Disko apsauga ir SmartGuard (pasirenkamos)

c PERSPEJ'MAS Prie$ paleisdami

nenaudokite, jei disko apsaugos arba
SmartGuard néra, jos turi trikumy arba
iskilimy.

gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga ir

SmartGuard tinkamai pritvirtintos. Gaminio
Disko apsauga (A) ir SmartGuard (B) yra sumontuotos
vir§ pjovimo disko (C). Jos apsaugo nuo suzeidimuy, jei

SmartGuard yra jtempta ir visada turi judéti laisvai ir
spyruoklés jégos veikiama sugrizti | prading padét;.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

A

1. |sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

PERSPEJ IMAS: Pazeistas pjovimo

diskas gali suzaloti.

A

|sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrikusi arba
pazeista.

3. Sugadintg disko apsauga pakeiskite.
SmartGuard patikra

A
A

PERSPEJ|MASZ Sugadinta

SmartGuard gali suzaloti.

PASTABA: smartGuard yra plastikiné
apsauga, kurig gali pazeisti karstis
sausuoju budu intensyviai pjaunant metalg
su pritvirtintais abrazyviniais diskais.
Neintensyvinkite sausojo metalo pjovimo ir
tarp pjovimy leiskite gaminiui atvésti. Norint
intensyviai pjauti metalg suSmartGuard,
rekomenduojame taikyti Slapiajj pjovimag

su kietuoju lydmetaliu vakuuminiu badu
prilituotais deimantiniais diskais, pvz., VARI-
CUT FRS.

1. |sitikinkite, kad néra SmartGuard jtrikimy arba
pazeidimy.

40
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2. |sitikinkite, kad SmartGuard juda laisvai, bet ne
pernelyg laisvai, ir sugrjzta veikiama spyruoklés
jégos.

3. Nuvalykite arba pakeiskite SmartGuard, jei ji
nesugrizta paspausta arba yra pazeista.

Paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema

Gaminyje jrengta elektroniniu badu valdoma ,Elgard™*
paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema. Jei diskas
sunkiai juda, elektroniné jranga i$ karto nutraukia srove.

Indikatoriaus lempuciy aprasyma rasite /ndikatoriaus
lemputés ekrane psl. 53 pateiktoje lenteléje.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
iki minimumo sumazina vibracija ir leidzia s€kmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

variklis iSjungtas ir maitinimo kiStukas
atjungtas.
1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrokimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankenu.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

« |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir maitinimo kistukas
atjungtas.

+ Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemones psl. 37.

» Jei techniné priezitra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

» Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezilros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikekite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

+ Patvirtintas ,HUSQVARNA® techninés prieZilros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio techning
priezidra.

* Pakeiskite pazeistas, sulizusias arba susidévéjusias
dalis.

« Bdatinai naudokite originalias atsargines dalis.

Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

A

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trakti ir suzaloti operatoriy.

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objekta i$ karto

apzidrékite pjovimo diska, ar néra jtrikimy,
trikstamy segmentuy, iSkraipymu, ar jis néra

A

1635 - 005 - 22.11.2024

41




iSsibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikrine ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padét;j, kuri nepatenka j
besisukancio disko plokStuma, ir paleiskite
elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

PERSPEJIMAS: beimantinio

disko gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko naudojimo
ir tinkamos jo priezitros. Tokie jspé&jimai
pateikiami su pjovimo disku. Perskaitykite

ir laikykités instrukcijy, pateikty kartu su
pjovimo disku.

A\

padidéja, o karbido dantukai gali atsikabinti
ir bati iSsviesti dideliu greiciu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: D¢l netinkamo
naudojimo diskas gali per daug jkaisti. Per
karStas diskas gali sukelti gedima, kuris gali
padaryti zalos ir suzeisti.

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

pjovimo disko, kurio didziausias greitis yra
mazesnis uz ant pjaustytuvo nurodytg greitj.
Naudokite tik nacionalinius arba regioninius
standartus atitinkancius pjovimo diskus.

A
A

Deimantiniai diskai

PERSPEJ|MASZ Naudojami
deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg

ikaites deimantinis diskas yra prasto
nasumo, jj galima sugadinti, be to, jis kelia
pavojy.
» Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.
« Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.
» |sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,
kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodyklés.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastikg, o tai
gali sukelti atatranka.

Pasiiymékite: Pjaukite tik medziagas, patvirtintas
su disku pateiktose instrukcijose.

Patikrinkite, ar diskas patvirtintas tokiam pat arba
didesniam greiciui, nurodytam pjaustytuvo vardinéje
ploksteléje.

« Visada naudokite pagalgsta deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkamg slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Pjovimo diskai, skirti greitaeigiams
rankiniams pjaustytuvams

c PERSPEJIMAS: Naudokite tik

disky, pvz., medzio pjukly arba disky
su karbido dantukais. Atatrankos pavojus

Pjovimo disko vibracija

e PASTABA: Spaudziant gaminj per

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Norédami pagalasti pjovimo diskg

jkaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neiSnyksta, pakeiskite diska.

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

« Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju
badu

A

PERSPEJ IMAS: visada naudokite

esamo disko matmenis atitinkancig junge.
Nenaudokite paZzeisty disko jungiy.

deimantinius diskus. Nenaudokite dantyty
42
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Darbo metu deimantinis diskas dél trinties gali labai
ikaisti. Jei deimantinis diskas pernelyg ikais, gali
sumazeti disko jtempis arba gali jskilti Serdis.

Prie$ liesdami deimantinj diskg, palaukite, kol jis atvés.

« Deimantinius drégnajam pjovimui skirtus diskus
reikia naudoti su vandeniu, kad pjovimo metu
deimantinio disko Serdis ir segmentai baty vesinami.
Drégnajam pjovimui skirti deimantiniai diskai negali
bdti naudojami sausi.

» Deimantinius diskus naudojant drégnajam pjovimui
be vandens, deimantiniai diskai gali pernelyg jkaisti.
Dél to mazéja disky efektyvumas, jie gali bati
pazeisti ir gali kilti pavojus saugumui.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju bidu

« Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo budui, aplink pjovimo diska reikia uztikrinti
pakankama oro srauta, kad sumazéty temperatira.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo budui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrikiais. Praéjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis
laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diska esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Deimantinis diskas — reikalavimai

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad
deimantinis segmentas (T1) yra platesnis uz

diskg (T2). Tai skirta iSvengti suspaudimo
pjovimo plySyje ir atatrankos.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite
deimantiniy disky su teigiamo kampo

nuolydZiu

[ 4

= A — —
4 iy wep iy wep Iy

'S 4

A

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

deimantiniy diskuy, kuriy tarpas tarp
segmenty yra didesnis kaip 10 mm (A).

PERSPEJ|MAS! Nenaudokite

deimantiniy disku, kuriy storis didesnis

uz rekomenduojamg didZiausig storj, Zr.
Rekomenduojami pjovimo disko matmenys
psl. 59.

> B

PERSPEJ|MASZ Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidéveéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty
Sonas. Pakeiskite diska nelaukdami, kol jis
susidéeves.

Dantyti diskai

PERSPEJIMAS: Niekada

nenaudokite dantytyjy disky, pavyzdziui,
medzio pjovimo disky, diskinio pjiklo
dantytyjy disky, disky su karbidiniais
antgaliais ir t. t. Zymiai padidéja atatrankos
pavojus, be to antgaliai gali atitrkti ir
nuskrieti dideliu grei¢iu. Dél tokio neatidumo
galima sunkiai ar netgi mirtinai susizeisti.

> P

PERSPEJ|MASZ Naudojant diskus

su karbidiniais antgaliais valdzios institucijy
nustatytos taisyklés reikalauja kitokio tipo

— 360 laipsniy, apsaugos, kurios néra

ant pjaustytuvy. Pjaustytuvuose (Siame
pjaustytuve) naudojami skirtingi deimantiniai
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diskai ir apsaugos sistema, neapsauganti
nuo medzio pjovimo disky keliamo pavojaus.

1. |[sitikinkite, kad nepaZzeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

r'ﬂ',,w"w""""‘%

O

Disky su karbidiniu antgaliu naudojimas Siam
pjaustytuvui yra darbo saugos taisykliy pazeidimas.

Kadangi gaisry gesinimo ir gelbéjimo operacijose,
kuriose dalyvauja jvairios gerai apmokytos vieSojo
saugumo tarnyby pajégos, saugumo profesionalai
(ugniagesiy komandos), susidaro pavojingos ir
neatidéliotinos aplinkybés, ,Husqvarna“ supranta, kad
esant tam tikroms kritinéms situacijoms jie neturi
laiko diskams ar jrenginiams pakeisti ir gali Siam
pjaustytuvui panaudoti diskus su karbidiniais antgaliais,
nes jais galima pjaustyti daugelj jvairiy tipy klia€iy ir
medziagy. Kiekvieng kartg naudodami §j pjaustytuvg
turékite omenyje, kad netinkamai naudojami diskai su
karbidiniais antgaliais turi didesnj polink | atatranka
negu deimantiniai diskai. Nuo disky su karbidiniais
antgaliais taip pat gali atSokti medziagos gabaliukai.

Dél $iy priezasciy pjaustytuvui niekada nenaudokite
disky su karbidiniais antgaliais, iSskyrus atvejus, kai
juos panaudoja gerai apmokyti vieSojo saugumo tarnyby
profesionalai, kurie susipazine su tokio naudojimo
pavojais, ir tik tomis neatidéliotinomis aplinkybémis, kai
manoma, kad gaisrams gesinti ar gelbéjimo operacijoms
kiti jrankiai bus neveiksmingi ir neefektyvis. Jei tai ne
gelbéjimo operacija, niekada pjaustytuvui nenaudokite
disko su karbidiniu antgaliu medziui pjauti.

Veleno asies ir flanSiniy poverzliy
patikra

2. |[sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flan$iniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. [sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra $varios ir
tinkamo dydzio.

4. |[sitikinkite, kad flan$inés poverzlés laisvai juda ant
veleno asies.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su viena
i$ Siy dviejy tipy veleno jvoriy:

« veleno jvore, kurig galima apsukti kita puse ir naudoti
20 mm/0,79 col. arba 25,4 mm/1 col. centrinése
angose;

* 25,4 mm/1 col. veleno jvore;

« ant disko apsaugos esanc¢iame lipduke nurodytos
sumontuotos veleno jvorés ir tinkamy pjovimo disky
specifikacijos;

PASTABA: Naudokite tik HUSQVARNA
flanSines poverzles, kuriy skersmuo yra ne
mazesnis kaip 105 mm/4,1 col.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

netinkamy, nusidévéjusiy arba nesvariy
flanSiniy poverzliy. Naudokite tik tokio

pat dydZio flanSines poverzles. Naudojant
netinkamas flanSines poverzles galima
sugadinti pjovimo diskg arba jis gali
atsilaisvinti.

A
A

Q”/ﬁ)

Keisdami pjovimo diska apzidrékite veleno asj ir
flanSines poverzles.

* [sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

« naudokite tik ,HUSQVARNA" veleno jvores.
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Pjovimo disko sukimosi krypties
patikrinimas

1.

Ant galinés dirzo apsaugos esancios rodyklés
nurodo veleno asies sukimosi kryptj.

3. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvorés (A) tarp
vidinés flan$inés poverzlés (B) ir flanSinés poverzlées
(C). Sukite flanSing poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi kryptj.

|sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies

sukimosi krypties rodyklés nukreiptos ta pacia
kryptimi.

Pjovimo disko montavimas

4. | priekinés dirzo apsaugos skyle jkiskite jrankj ir
sukite pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad
variklis iSjungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

ol

A
A

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

. Apzitrékite flanines poverzles ir veleno a§j. Zr.

Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 44.

Pastumkite SmartGuard atgal ir laikykite ji
atitrauktoje padétyje.

5. Prisukite pjovimo disko varztg 25 Nm/18,5 ped. svar.

Pasizymeékite: Sis veiksmas taikomas tik K
7000 SmartGuard.

Pjovimo galvutés apvertimas

c PERSPEJ|MASZ Apversta pjovimo

galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné
procedira yra nejmanoma.
Gaminys turi reversing pjovimo galvute, leidziancig
pjauti greta sienos arba pazemiui. Apversta pjovimo
galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné procedira
yra nejmanoma. |vykus atatrankai, pjaunant reversine
pjovimo galvute gaminj suvaldyti sunkiau. Atstumas
tarp pjovimo disko ir gaminio centro yra didesnis, tai
reiSkia, kad rankena ir pjovimo diskas néra sulygiuoti.
Tai neigiamai veikia gaminio balansg ir tuo atveju, jei
pjovimo diskas suspaudziamas arba jstringa atatrankos
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zonoje, gaminj islaikyti sunkiau. Zr. Atatrankos zona psl. 6. Pasukite guolio korpusg priesinga kryptimi ir
47. sumontuokite stabdj.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

variklis i$jungtas ir maitinimo kistukas
atjungtas.

A PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

1. Nuimkite pjovimo diska, zr. Pjovimo disko
montavimas psl. 45.

2. Atsukite 2 varztus ir reguliatoriy, kad atlaisvintuméte
dirza.

8. |tempkite pavaros dirza. Zr. Pavaros dirZo jtempimo
3. I8sukite varztus ir nuimkite dirzo apsauga. sureguliavimas psl. 55.

9. Disko apsaugos virSutinéje puséje prijunkite vandens
zarnos antgalj ir vandens Zarna.

4. Nuo disko apsaugos atjunkite vandens zarnos
antgalj, vandens zarng ir nuimkite rankena. Nuimkite
stabdj.

5. Nuimkite dirzg nuo skriemulio.
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Naudojimas

lvadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Atatranka

staigios ir gali biti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal | operatoriy, sunkiai ar
net mirtinai jj suzeisdamas. Todél pries
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatranka ir kaip jos iSvengti.

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diska ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si jega
traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZiajg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereik§minga. Kai diskas
sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

4 =

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judesj.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diskg pjavio vietoje. Nenaudokite atatrankos
zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.
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Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diskg. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar stringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvag aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diskg ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjaustymas

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali bati sugnybtas.
Bukite ypatingai atsargis pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjavis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai jtvirtintas, jo galas
judés zemyn, pjuvis atsivers ir disko nesugnybs.

Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba neriedéty
pjaunant. UZtikrinkite, kad pjuvis atsivers, norédami
iSvengti disko sugnybimo.

/

MaZesniy vamzdziy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.
Jei vamzdis mazesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis, pjovima galima atlikti 1 zingsniu pjaunant nuo
virSaus iki apacios.

« Pjaukite vamzdj nuo virSaus iki apacios.

Didesniy vamzdZiy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje jis sukels
stiprig atatranka.
Jei vamzdis didesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis ir negali bati pasuktas, pjovimag reikia atlikti 5
zingsniais.

« Padalykite vamzdj | 5 segmentus. PaZzymékite Siuos
segmentus ir pjovimo linijg. Aplink vamzdj padarykite
negilig kontroline jpjova.

o

N\t

=

« Pjaukite Siuos segmentus 5 zingsniais laikydamiesi
pjovimo kryp¢€iy, nurodyty rodyklémis kiekviename
zingsnyje.

#=

WK
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< Atlikite galutinj atskiriamajj pjovimg nuo vamzdzio
virSaus traukdami atgal ir nenaudodami virSutinio
disko ketvir€io. Sureguliuokite apsauginj pjuklo
gaubtg pastumdami iki galo j priekj, kad
uztikrintuméte maksimalig apsauga.

PERSPEJ|MASZ Jei vamzdis

tinkamai jtvirtintas, atsiskiriant jo

5 segmentui diskas neturéty bati
sugnybtas. Taciau stebékite, ar diskas
nesugnybiamas galutinio atskyrimo
metu. Jei diskas sugnybiamas ties

A

apatiniu segmentu, gaminj veikianti jega

gali patraukti jj | priekj tolyn nuo

naudotojo, uzuot sukélusi sukamajg
atatranka.

Kaip iSvengti atatrankos

PERSPEJ|MAS! Venkite situacijy,

kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuvg bukite atsargus ir jsitikinkite,
kad diskas niekada nebuty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ'MAS Bukite atsargus,

jleisdami diska | anks€iau pradéta pjavj.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruoSinys negali judéti pjovimo metu.

> BB B

PERSPEJIMAS: ik jis pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjtvio vieta
pjovimo metu i$likty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

RV

I ]

A NL A A

Prie$ paleidziant gaminj

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezitros darbus. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 54.

|sitikinkite, kad maitinimo blokas prijungtas prie
izeminto lizdo.

|sitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka ant
gaminio parametry plokstelés nurodytg specifikacija.
|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.
Maitinimo blokg visada naudokite su liekamosios
srovés grandinés pertraukikliu (LSGP). Zr. maitinimo
bloko naudojimo instrukcijg.

|sitikinkite, kad vandens jungtis prijungta prie
vandens $altinio. Zr. Vandens $altinio prijungimas
psl. 52.
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Kaip naudojant sumazinti dulkiy kiekj

Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys,
skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu
sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys isiskiria mazu
vandens iSgarinimu.

Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite
audindami vandeniu. Zr. Deimantiniai diskai, skirti
pjauti drégnuoju badu psl. 42.

Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo.

Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 58. Jei zarna atsikabina
ties $altiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJ'MAS Netraukite gaminio |

vieng Song. Tai gali neleisti pjovimo diskui
laisvai judeti. Pjovimo diskas gali sultzti

ir suzeisti operatoriy arba Salia esancius
asmenis.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

$oniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali sultizti ir suzeisti operatoriy
arba $alia esancius asmenis. Naudokite tik
pjovimui skirtg krasta.

.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Atleidus maitinimo jungiklj, pjovimo diskas dar kurj
laikg suksis. Prie$ perkeldami ar padédami gaminj
isitikinkite, kad pjovimo diskas nebesisuka. Jei
reikia greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo disku
Svelniai palieskite kietg pavirsiy.

Nejudinkite gaminio, kai variklis yra uzvestas.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nykscCius ir kitus pirStus visiSkai padéje

ant plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSing rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir néra
pazeistas.

PERSPEJIMAS: Fries jleisdami
diska j esama pjavj, atliktg kitu disku,
patikrinkite, ar anga néra siauresné nei jisy
diskas, nes diskas gali jstrigti pjovimo angoje
ir sukelti atatranka.

A
A
A
A
A

PERSPEJIMAS: Pjaunant metalg
skrenda kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
dujy.

Gaminys sukurtas pjauti naudojant deimantinius
diskus, skirtus didelio greicio rankiniam gaminiui.
Gaminio negalima naudoti su kitos risies diskais ar
pjauti kitokiu, nei numatyta, badu.

Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkamg
pjovimo diska. Instrukcijas zr. Pjovimo diskai psl. 41.
Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Kai variklis jjungtas, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio disko
jokia kuno dalimi. Palietus besisukantj diska, kai
variklis yra i§jungtas, taip pat galima rimtai arba
mirtinai susizeisti.

Uzimkite saugig padétj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas gali laisvai judéti.

Stoveékite lygiagreciai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, pjuklas judes

pjovimo disko plok$tuma.
%

(ot

Nepalikite gaminio be prieZitros, kai variklis

yra uzvestas. Prie$ pasi$alindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai uzvestas.

Disko apsaugos reguliavimo rankenéle
sureguliuokite galing apsaugos dalj taip, kad ji

buty prigludusi prie pjaunamo objekto. Apsaugos
sulaiko pjaunamos medziagos skleidziamus purslus
ir kibirkstis bei nukreipia juos nuo operatoriaus. Kai
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gaminys jjungtas, pjovimo jrangos apsauga visada
turi bati sumontuota.

» Nenaudokite disko atatrankos zonos pjaudami.
Instrukcijas zr. Afatrankos zona psl. 47.

« Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote klili¢iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

« Jokiu budu nepjaukite aukSciau savo peciy linijos.

« Nepjaukite stovedami ant kopéciy. Jei pjavis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakyla arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

» Diska tolygiai stumdykite pirmyn ir atgal, kad
baty iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp
disko ir pjaunamos medziagos. Taip sumazeéja
disko temperatira ir uztikrinamas efektyvus pjovimo
budas.

« Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

« Pasirlpinkite, kad uzvedus variklj pjovimo diskas
galéty laisvai judéti.

« Atsargiai naudokite dideliu grei€iu (didZziausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. ISlaikykite
didZiausig greitj, kol pjauti bus baigta.

« Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nespauskite pjovimo
disko.

+  Gaminj spauskite vienoje linijoje su disku. Soninis
spaudimas gali pazeisti pjovimo diska, jis yra labai
pavojingas.

Pagrindiniai darbo su K 7000
SmartGuard principai

PERSPEJIMAS: Funkcija

SmartGuardisjungta, jei SmartGuard

grazinama rankiniu badu. Grazinkite
SmartGuard labiau uzdengia diska. Taip sumazéja
rizika, kad jvykus atatrankai paliesite diskg.

SmartGuard rankiniu badu, jei batina ir néra
atatrankos pavojaus.

+ Galite grazinti SmartGuardrankiniu badu, naudodami
SmartGuard rankena.

+ Palaikykite SmartGuard rankeng kairiosios rankos
pirstu kitais pirStais tuo paciu metu laikydami
prieking rankena.
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1. Vandens zZarng prijunkite prie vandens $altinio.
Dél maziausio leistino vandens srauto, Zr. skyriy
Techniniai duomenys psl. 58.

Pasiiymékite: Gaminio Zarnos antgalis turi
filtrg.

LS| patikra (trifazis veikimas)
2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta, kad

1. Paleiskite gaminj, kaip nurodyta Gaminio paleidimas atidarytumete vandens voztuva,
psl. 53.

2. Pazvelkite | patikrinimo angas ir paspauskite LS|
bandymo mygtuka.

3. Naudodami jrenginj nyk$¢iu sureguliuokite vandens
srautg.

3. |sitikinkite, kad LS| juda ir atjungia gaminj nuo
maitinimo Saltinio.

4. Pasukite LS| rankenélg, kad i§ naujo nustatytuméte
LS|.

Vandens Saltinio prijungimas

sausajam pjovimo budui, rekomenduojama
naudoti tik pjaunant su pertrikiais.

pjovimo metu.
c PASTABA: Deimantinius diskus, skirtus
PASTABA: Naudokite tinkamg vandens

slégj, kad pjaustymo metu deimantinio disko

c PASTABA: Naudodami gaminj visada
naudokite vandenj. Gaminio temperatira . I
taip pat sumazinama vandeniu sausojo Sausasis pjovimas

naudojami sausi. uztikrinkite pakankama oro srauta, kad

korpusas ir segmentai nejkaisty. Drégnajam
pjovimui skirti deimantiniai diskai negali biti c PASTABA: Aplink pjovimo disk visada
sumazintumeéte temperatira.
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1. Pasukite mygtukg 180°, kad sureguliuotuméte
vandens kryptj.

2. Norédami sustabdyti vandens tekéjima, paspauskite
rankenéle.

Vanduo iSteka per griztamajg zarna.

Gaminio paleidimas

1. DesSine ranka laikykite galine rankena.

Indikatoriaus lemputés ekrane

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzraktg ir palaikykite
maitinimo jungiklj.

3. Leiskite gaminiui veikti be darbinés apkrovos 30
minucéiy.

Gaminio sustabdymas

e PERSPEJ'MAS Varikliui sustojus,

pjovimo diskas dar kurj laikg suksis.
|sitikinkite, kad pjovimo diskas gali laisvai
suktis iki jam visiSkai sustojant. Jei reikia
greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo
disku Svelniai palieskite kieta pavirsiy. Rimto
suzeidimo pavojus.

Variklj sustabdyti galite 2 bidais.

»  Atleiskite maitinimo jungiklj, kad sustabdytuméte
variklj.

+ Paspauskite ant maitinimo bloko esantj masinos
sustabdymo mygtukg. Zr. maitinimo bloko naudojimo
instrukcija.

Indikacijos Priezastis ZINGSNIS
Gaminys yra prijungtas prie maitinimo bloko ir ji galima

S s o naudoti.

Sviecia 1 zalia lem- .

puté Netaikoma

' I18éjimo galia yra mazesné nei 70 % galimos maksimalios

galios darbo metu.

PP | ean " o0 o I . "

Swgua 2 Zalios lem- | 18&jimo galia yra 70-90 % galimos maksimalios galios Netaikoma

puteés. darbo metu.

1635 - 005 - 22.11.2024

53



Indikacijos Priezastis

ZINGSNIS

Pasiektas geriausias pjovimo greitis.
Svietia 3 zalios lem-

metu.

putés. 18éjimo galia yra 90 % galimos maksimalios galios darbo

Netaikoma

Sviedia 3 zalios ir 1

geltona lempute. 18éjimo galia mazéja.

Sumazinkite apkrova.

Sviegia 3 zalios, 1
geltona ir 1 raudona | Gaminys per karstas.
lempute.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintumeéte temperatira.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrovg arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintumeéte temperatira.

Sviedia visos indika-

. . Galia sumazinta.
toriy lemputés.

Padidinkite vandens ar oro srau-
ta, kad sumazintuméte tempera-
tara.

Sistema automatiskai i$sijungia.

Padékite maitinimo blokg | vieta,
kurioje yra Zemesné temperati-
ra.

Sviedia geltona lem-

Atlikite gaminio technine priezia-

) Reikia atlikti gaminio technine priezitra. ra; zr. Techninés prieZidaros grafi-
pute.
kas psl. 54.
Techniné prieziura
[vadas Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,

PERSPEJIMAS: Pries atiikdami
gaminio prieziuros darbus, perskaitykite ir

supraskite saugos skyriy.

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezidros paslaugas. Jei jisy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo
informacijos apie artimiausig techninés prieziros
atstova.

kreipkités | savo HUSQVARNA pardavéjg arba
techninés priezilros atstova.

Techninés prieziuros grafikas

PrieziGros grafike pateikiama informacijos apie gaminio
techning priezitra. Priezidros intervalai apskai€iuojami
pagal kasdienj gaminio naudojima.

Siame gaminyje jtaisyta techninés priezitros
perspéjamoji lemputé. Technine priezidra reikia atlikti,
kai Sviecia geltona indikatoriaus lemputé, o gaminyje
jtaisytas jungiklis suaktyvintas.

Kasdien Kas savaite Kas ménesj 30 val.

Valyti I13orinis valymas

54
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Kasdien

Kas savaite

Kas ménesj

30 val.

Bendroji patikra

Vibracijos slopinimo
sistema*

Vandens tiekimo sistema

Pavaros dirzas

Funkcijos patikra | Akceleratoriaus blokatorius*

Disko apsauga ir SmartGuard*

Pjovimo diskas**

Varantysis ra-
tas

30 val. techniné
priezidra

Pakeiskite pavaros
dirzg

Patikrinkite, ar nesu-
sidéveéjo dirzinés pa-
varos skriemuliai. Jei
skriemulio dantys su-
sidévéje, pakeiskite
skriemulj.

Patikrinkite, ar nesu-
sidévéjo dirzo apsau-
ga. Jei dirzo apsau-
ga pazeista, pakeiski-
te ja.

IS naujo nustatykite
techninés priezitros
ispéjamajg lempute,
esancig Husqvarna
Service Hub

* Zr. Gaminio apsauginés priemonés psl. 38.

** Zr. Pjovimo disko montavimas psl. 45.

ISorinis valymas

PERSPEJ IMAS: Gaminio neplaukite

auksto slégio plovimo aparatu.

A

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSorg
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Bendroji apziira

« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverzti.

« |sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty biti pazeisti.

« Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.

Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys
yra pazeistos.

Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas
Pavaros dirzas jtemptas tinkamai, kai reguliavimo verzle
yra prieSingoje puséje nei zymé ant pavaros dirzo
gaubto.

Praéjus 1 valandai po naudojimo, priverzkite nauja

pavaros dirzg
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1. Atlaisvinkite 2 varztus, kuriais pjovimo galvute
pritvirtinta prie gaminio.

3. ISsukite 2 varztus ir nuimkite dirzo apsauga.

2. Sukite reguliavimo varztus, kol reguliavimo verzlé
bus prieSingoje puséje nei zymé ant pavaros dirzo
gaubto.

3. Kombinuotuoju verzliarak¢iu priverzkite 2 varztus,
kuriais pjovimo galvuté pritvirtinta prie gaminio.

Pavaros dirzo keitimas

1. Verzliarak&iu pasukite pjovimo disko varztg pries
laikrodzio rodykle, kad nuimtumeéte pjovimo diska.

2. Atsukite 2 varztus ir reguliavimo varzta, kad
atlaisvintumete dirza.

PaSIiymeklte 18 gaminio galima i$imti pjovimo
galvute.

5. ISsukite 2 varztus, kuriais pritvirtinta dirzo apsauga.

6. Pasalinkite galing dirzo apsauga.
7. Pakeiskite pavaros dirza.

8. Sudékite atvirkstine tvarka. Norédami sumontuoti
pjovimo diska, zr. Pjovimo disko montavimas psl. 45.
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

«  Pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

« Prie§ padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kitg vieta, nuimkite pjovimo diska.

< Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo Salio
apsaugotoje patalpoje.

*  Atjunkite maitinimo $altinj nuo gaminio.

«  Prie$ surinkdami apzidrékite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti
transportuojant ir saugant.

Salinimas
Ant gaminio ar ant jo pakuotés pateikti simboliai rodo,
kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis. |renginj reikia atiduoti  atitinkama perdirbimo
imone, kuri utilizuoty elektrines ir elektronines dalis.

Rapindamiesi, kad Sis gaminys baty tvarkomas teisingai,
padedate iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai

ir Zzmonémes, kurj gali sukelti netinkamas $io gaminio
atlieky tvarkymas. Jei reikia daugiau informacijos apie
$io gaminio perdirbima, kreipkités | savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje
isigijote gaminj.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis

Elektros variklis HF aukstas daznis
3-fazis veikimas, variklio galia — maks., kW 55

Vienfazis veikimas, variklio galia — maks., kW 3

Vienfazis, V 120-240

Svoris

K 7000 be pjovimo disko ir kabelio, svar. / kg 21,6/9,8

K 7000 SmartGuard be pjovimo disko ir kabelio, svar. / 23,8/10,8

kg

K 7000 kabelio pakuote, svar. / kg 4,2/1,9

Velenas, galios atidavimo velenas

Maks. veleno apsukos, aps./min 4300

Maks. periferinis greitis, péd./min. arba m/s 18000 arba 90

Ausinimas vandeniu

Disko aus$inimas vandeniu Taip

Rekomenduojamas vandens slégis, PSl/bar 7-87/0,5-6

Min. rekomenduojamas vandens srautas, I/min, 0,5 kai vandens temperatira 15 °C, 0,5, kai vandens
kvort./min temperatira 59 °F

Prijungimo antgalis ,Gardena" tipas

TriukSmo emisija

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) | 104
Garso lygiai 2

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB(A) | 93
Ekvivalentiniy virpesiy lygiai, anyeq >

Priekiné rankena, m/sek.? 1.8
Galiné rankena, m/sek.2 1.6

1. Aplinkoje skleidziamas triukSmas matuojamas kaip garso galia (Lywa) pagal EN 60745-2. Nurodyto triukSmo galios
lygio paklaida — 3 dB(A).

2. Triuk8mo slégio lygis pagal EN 60745-2-22. Nurodyto triukSmo slégio lygio paklaida — 3 dB(A).

3. Pagal EN 60745-2-22 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaic¢iuojamas kaip vibracijos lygiy dinaminés svertinés
energijos suma. Nurodyty vibracijos lygiy paklaida — 1,0 m/s2.
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Rekomenduojami pjovimo disko

matmenys

Maks. pjovimo

Maks. pjovimo

Disko apsisuki-

Disko apsisuki-

Disko centrinés

Maks. disko sto-

disko skersmuo, . my skaicius, my skaicius, angos skersmuo, | ris, col. / mm
gylis col. / mm L . .

col. / mm aps./min. péd./minarm/s | col./ mm

16/400 61155 4775 19600 ar 100 | %;79/20arba 1 02/5

1/25,4
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

I?endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys
Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis

K 7000, K 7000 SmartGuard

Identifikacijos numeris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2021 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas i

r reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny*

2014/30/EC ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

2011/65/EU ,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje

apribojimo*

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN

61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

, EN 55014-2:2015,

Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimo ir grezimo

franga

+,Husqgvarna AB", statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacijg

C€
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Izstradajuma apraksts

Sis HUSQVARNA K 7000 un K 7000 SmartGuard

ir parnésajamas rokas elektriskas griezéjmasinas. Lai
izmantotu izstradajumu, pievienojiet to atbilstoSajam
baroSanas blokam.

Paredzéta lietoSana

Sis produkts ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. Nelietojiet

Izstradajuma parskats K 7000

$0 produktu citiem darbiem. So produktu drikst lietot tikai
profesionali lietotaji, kuriem ir attieciga pieredze.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jusu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegUtu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€&ju.

Piezime: saskana ar valsts/viet&jiem noteikumiem
§a produkta lieto$ana var bt ierobezZota.

Aizmuguréjais rokturis

Udens padeves slédzis

Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulésanas rokturis
Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
GrieSanas piederumu uzlime
Priek$éjais rokturis

Noo kAN

8. Displejs

9. Udens plismas regulé$anas varsts
10. Piedzinas mélites blokétajs

11. Piedzinas mélite

12. Informacijas un bridinajuma uzlime
13. Atloks, varpsta un ass bukse

14. Siksnas spriegotajs

1635 - 005 - 22.11.2024
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15. Priek$éjais siksnas aizsargs

16. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

17. Datu plaksnite

18. Udens savienojums ar filtru, pievads

19. Baro$anas bloka pieslégvieta

20. Udens savienojums, izplude (izpludes $|Gtene)

21. HUSQVARNA augstfrekvences baroSanas bloks
(nepiecieSams, nav komplektacija)

22. Kombinéta uzgrieznu atsléga

23. Bukse, uzlime un tdens $litenes savienotajs

24. Lietotaja rokasgramata

Izstradajuma parskats K 7000 SmartGuard

. Aizmuguréjais rokturis

Udens padeves slédzis

Priek$é&jais rokturis

Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulé$anas rokturis
. SmartGuard rokturis

. SmartGuard

. GrieSanas piederumu uzlime

Displejs

10. Udens pliismas regulé$anas varsts
11. Piedzinas mélites blokétajs

12. Piedzinas mélite

13. Informacijas un bridinajuma uzlime
14. Atloks, varpsta un ass bukse

15. Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
16. Siksnas spriegotajs

17. Priek$€jais siksnas aizsargs

18. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

19. Datu plaksnite

PN O R LN

©

20. Udens savienojums ar filtru, pievads

21. Udens savienojums, izpliide (izplides $lGtene)

22. Baro$anas bloka pieslégvieta

23. HUSQVARNA augstfrekvences baro$anas bloks
(nepiecieSams, nav komplektacija)

24. Kombinéta uzgrieznu atsléga

25. Bukse, uzlime un tdens $|atenes savienotajs

26. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvékiem.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.
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Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 83 izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzeklus, acu aizsarglidzeklus

un respiratoru. Skatiet: /ndividualie
aizsarglidzekli pp. 67.

e

i

GrieSanas laika veidojas putekli.
Putek|u ieelpos$ana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmeér nodroSiniet labu
ventilaciju.

Griez€jasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdegSanos.

I

BRIDINAJUMS. Atsitieni var bt pék3ni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet: Atsitiens lpp. 77.

PN

{
=

\

Nodrosiniet, lai griezéjasment nebiitu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
ES direkfivam.

Vides mark&jums. Izstradajums vai
iepakojums nav sadzives atkritumi.
Utilizejiet to elektrisko un elektronisko
ieriCu parstrades uznémuma.

D ® @

Piezime: Pargjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

GrieSanas piederumu uzlime

GrieSanas asmens diametrs

Piedzinas varpstas maksimalais atrums
Maks. asmens biezums

GrieSanas virziens

Bukses izméri

arwnN =

Datu plaksnite
/

Husqgvarna K7000
HID 970449601 4NE

2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm @16" /400mm
\_ Made in Sweden

1. rinda: Zimols, modelis

2. rinda: izstradajuma ID

3. rinda: izgatavo$anas gads, sérijas nr.
4. rinda: razotajs

5. rinda: razotaja adrese

6. rinda: izejas jauda, griez€jasmens apgr. min., asmens
jauda

7. rinda: izcelsmes valsts

Produkta bojajumi
Mes neatbildam par musu produkta bojajumiem, ja:

» ir veikts nepareizs produkta remonts;

+ produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

» produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.
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DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

e BRTD'NAJUMS Tiek izmantota

risks.

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi drosibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

droSibas instrukcijas, noradijumus, apskatiet
attélus un specifikacijas, kas ir komplekta

ar So elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéroSana var
radit stravas triecienu, aizdegSanos un/vai
nopietnas traumas.

c BRIDINAJUMS: iziasiet visas

Saglabaijiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baro$anu nodrosina elektrofikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

« Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un neapgaismotas darba vietas var
izraisit negadijumu.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojo3u Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

» Elektriska darbarika lietoSanas laika gadajiet, lai
tuvuma neviena nebiitu. Uzmanibas novérsanas dé|
varat zaudét vadibu.

ElektrodroSiba

« Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! Originali
kontaktspraudni un atbilsto$as kontaktligzdas
samazina elektriskas stravas triecienu risku.

» Nepielaujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, pfitim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zeméjums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

» Elektriskos instrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Udens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

« Lietojot vadu, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvieto$anai, vilk§anai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst paklaut karstuma,
ellas, asu Skautnu un kustigu detalu iedarbibai.
Bojati vai savijuSies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

« Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinajuma
vadu. LietoSanai ara piemérota pagarinajuma vada
izmanto$ana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

« Ja no elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstaklos nevar izvairties, izmantojiet paliekoSas
stravas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

c |EVEROJ|ET! Nemazgajiet iekartu

ar augstspiediena mazgasanas iericém,
jo tdens var iek|ut elektrosistéma vai
motora un izraisit iekartas bojajumus vai
Tssavienojumu.

Individuala aizsardziba

« Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomaijiet savas darbibas un rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai zalu iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

« Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmeér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslidosam zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gusanas risku.

* Nepie|aujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienosanas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacelSanas vai parvietoSanas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokll. Mehanizéto
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darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz slédza,

vai darbariku pieslégSana baro$anai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili

un saglabajiet Tdzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kustigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iestik§anas ierices un savaksanas tvertnes,
parbaudiet, vai tas ir piestiprinatas un tiek

pareizi izmantotas. Putek|u savak3anas lidzek|u
izmantoSana var samazinat putek|u raditos draudus.
Nek|astiet nevérigs pret darbarika dro3as
izmantoS8anas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
git nopietnu traumu.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmantoSanas laika var atSkirties no noteiktas
kopéjas vértibas atkariba no darbarika lietoSanas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina,
kadi drosibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuk$gaita, papildus kopa ar
aktivizetaju).

Kad motors darbojas, turieties talak no asmens.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

.

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospieZot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota

un/vai akumulatora bloku no elektriska darbarika.
Sadi piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palai$anas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nejaujiet

to lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai
Seit sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotdjam

bez atbilstoS§am zinaSanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kusfigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lieto3anas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griez8jinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi

uzturéti griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabat sausam,
firam un uz tam nedrikst bit e|Jas un smérvielas.
Slidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé droSu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razotaja oficiala apstiprindjuma Vienmer
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navéjosas traumas lietotdjam vai citam personam.
Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baroSanas kabeli.

Vienmér parbaudiet un atziméjiet gazes caurulu
atraSanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmer ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur
pastav spradzienbistamiba, nodroSiniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Apkope

Uzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes pakalpojumu nodro$inatajs.

GrieSanas iekartas droSibas
bridinajums

Kopa ar instrumentu piegadatais aizsargs ir drosi
japiestiprina pie elektroinstrumenta un janovieto, lai
garantétu maksimalu dros$ibu, nosedzot iesp&jami
lielu pret operatoru vérsta diska laukumu.
Netuvojieties un nelaujiet citiem tuvoties diska
grieSanas plaknei. Aizsargs garanté operatora
aizsardzibu pret bojatiem diska fragmentiem un
nejausas saskares ar disku.

Izmantojiet tikai stingras saistvielas vai dimanta
griezéjdiskus. Tas, ka piederumu ir iespéjams
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pievienot pie elektroinstrumenta, negaranté drosu
darbibu.

Piederuma nominalajam atrumam jabiit vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elektriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var saliizt un sadalities.

Diski ir jaizmanto tikai noraditajam lietojumam.
Pieméram, neveiciet slipésanu ar grieSanas diska
saniem. Abrazivie grieSanas diski ir paredzéti
periférai slipésanai, un lietojot uz tiem spéku no
saniem, tie var saskist.

Vienmeér izmantojiet veselus disku atlokus ar
izvéletajam diskam atbilstoSu diametru. Atbilstosi
disku atloki atbalsta disku un samazina diska
bojajuma iesp&jamibu.

Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu nodiluSus
pastiprinatus diskus. Diski, kas paredzéti lielakam
elektroinstrumentam, nav pieméroti lielakam mazaka
instrumenta atrumam un var saplist.

Jiisu piederuma aréjam diametram un biezumam

ir jaietilpst elektroinstrumenta veiktspéjas radmajos.
NeatbilstoSa izméra piederumus nevar pienacigi
aizsargat vai kontrolét.

Disku un atloku ass izméram ir precizi jaatbilst
elektroinstrumenta varpstas izméram. Diski un atloki
ar ass caurumiem, kas neatbilst elektroinstrumenta
montazas varpstai, darbosies nelidzsvaroti, radis
parlieku vibraciju un var izraisit vadibas zaudésanu.
Neizmantojiet bojatus diskus. Pirms katras
lietoSanas reizes parbaudiet, vai diskiem nav

robu un plisumu. Ja elektroinstruments vai disks
tiek nomests, parbaudiet, vai tie nav bojati, vai
uzstadiet veselu disku. P&c diska parbaudes un
uzstadiSanas nostajieties un lieciet lldzas esoSajiem
nostaties paraléli rot€joSajam diskam un palaidiet
elektroinstrumentu pie maksimalajiem tukSgaitas
apgriezieniem vienu miniti. Saja laika bojats disks
parasti saluzis.

Lietojiet individualos aizsarghdzek|us. Atkariba

no lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, izmantojiet putek|u
masku, dzirdes aizsarglidzeklus, cimdus un
priekSautu, kas aizsarga pret sikkam apstradajama
materidla dalinam. Acu aizsarglidzeklim ir jaaiztur
lidojo$as dalinas, ko rada dazadu darbibu veik$ana.
Puteklu maskai vai respiratoram jaspé;j filtrét

darba rezultata radusas dalinas. ligsto$a augstas
intensitates trokSna iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

Sekojiet, lai citi cilveki atrodas dro3a attaluma

no darba zonas. Katram, kur$ iek]ast darba

zon3, ir javalka individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas ari arpus tieSas
darba vietas.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
eso$u vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika

nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Gadajiet, lai kabelis neatrastos roté&jo3u daju
tuvuma.Ja zaudesit lldzsvaru, kabelis var tikt
sagriezts vai aizkerts, un rotéjoSais disks var ieraut
jasu plaukstu vai roku.

Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. RotéjoSais disks var
saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie s@niem. Nejausa saskare ar rotéjoSu piederumu
var aizkert jisu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

Regulari firiet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks puteklus korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkraSanas var radit
elektrobistamibu.

Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saistfiti bridinajumi

Atsitiens ir pgkSna reakcija uz iestrégusu vai
iekéruSos rotéjoSu disku. lestrégSana vai iekerSanas
izraisa strauju rotéjosa diska apstasanos, kas talak
rada spéku uz nekontroléjamo elektroinstrumentu,
virzot to diska kustibai pretéja virziena savienojuma
punkta.

Pieméram, ja abrazivs disks iestrégst vai iekeras
apstrades materiala, diska mala, kas iek|iist
iestrégSanas punkta, var izrakties materiala virsma,
izraisot diska izrau$anos. Disks var izrauties
operatora virziena vai projam no vina, atkariba no
diska kustibas iestrégSanas bridi. Abrazivi diski var
ari sallzt $ados apstaklos.

Atsitiens rodas nepareizas elektroinstrumenta
lieto3anas dé&|. To var novérst, veicot talak
aprakstitos piesardzibas pasakumus.

Satveriet elektroinstrumentu stingri un novietojiet
savu kermeni un rokas, lai varétu pretoties atsitiena
spékam. Vienmér izmantojiet papildu rokturi, ja

tas pieejams, lai maksimali kontrolétu atsitienu vai
vilces reakciju darba uzsak$anas bridi. Operators var
kontrolét vilces reakcijas vai atsitiena spékus, ja tiek
ievéroti atbilstosi piesardzibas pasakumi.

Nekad nenovietojiet rokas rotéjosa piederuma
tuvuma. Piederums var izraisit atsitienu pari rokai.
Nenovietojiet kermeni viena nija ar rotéjoso disku.
Atsitiens virzis instrumentu diska kustibai pretéja
virziena savienojuma punkta.

Izmantojiet Tpa3u piesardzibu, stradajot stiros,

pie asdm malam u.tml. Izvairieties no piederuma
kratiSanas un aizkerSanas. Stiri, asas malas vai
kratiSanas var izraisit rotéjo$a piederuma ieker§anos
un izraisit kontroles zudumu vai atsitienu.
Nepiestipriniet zaga kédi, kokgrieSanas asmeni,
segmentétu dimanta disku ar periféro atveri lielaku
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par 10 mm vai zobotu zagasmeni. Sadi asmeni biezi
izraisa atsitienu un kontroles zudumu.

« lzvairieties no diska iestrég3anas un nelietojiet
parlieku spéku. Neméginiet veikt parak dzilu
griezumu. Parak liela diska noslodze palielina
diska saker$anas risku griezuma vieta un atsitiena
iespéjamibu vai diska saldsanu.

« Jadisks ir sakéries vai kada iemesla dé| ir
japartrauc grieSana, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekusfigi, Tdz disks pilniba apstajas.
Nekad neiznemiet disku no griezuma, kamer disks
kustas, citadi var rasties atsitiens. Veiciet parbaudi
un novérsiet diska saker$anas iemeslu.

* Neatsaciet grieSanas darbibu apstrades materiala.
Laujiet diskam sasniegt maksimalos apgriezienus
un uzmanigi atkal iegremdéjiet to griezuma. Disks
var sakerties, izI€kt ara vai dot atsitienu, ja
elektroinstrumenta darbiba tiek atsakta apstrades
materiala.

« Atbalstiet panejus vai citus lielizméra apstrades
materialus, lai samazinatu diska iestrégSanas un
atsitiena risku. Lielizméra apstrades materiali médz
ieliekties no sava svara. Balsti ir janovieto zem
apstrades materiala griezuma linijas un apstrades
materiala malas tuvuma abas diska pusés.

« Veicot griezumu eso3as sienas vai citas
neparredzamas vietas, rikojieties 1pasi piesardzigi.
Disks var pargriezt gazes vai dens caurules,
elektribas kabelus vai priekSmetus, kas var radit
atsitienu.

Visparigi noradijumi par drosibu

e BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

« Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi
izlasit un saprast $o lietotaja rokasgramatu.
Operatoram pirms izstradajuma pirmas lietoSanas
reizes ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

« lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

« Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

« Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

* Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilsto$i neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

» Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

+ Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

- Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms &1 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

- Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejutaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzéju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

» Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka to noveérst. Skatiet Seit:
Altsitiens Ipp. 77.

* Veiciet droSibas parbaudes, tehnisko apkopi
un apkalposanu, kas noradits Saja operatora
rokasgramata. Noteikti uzturé$anas un
apkalpoSanas darbi ir javeic pilnvarotam servisa
centram. Skatiet Seit: Noradjjumi par drosu apkopi
lpp. 71.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.

» Neizmantojiet $o izstradajumu, ja esat noguris,
slims vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraistta reibuma. Sie faktori var nelabvéligi ietekmét
jusu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspéju.

«  So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajugs var klut valigs un
izraisit traumu gusanu.

+ Dzirksteles no griezé€jasmens var izraisit
uzliesmojoSu materialu aizdegS§anos, pieméram,
benzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.

* Negrieziet azbesta materialus.

Individualie aizsarglhidzekii

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

» Darba laika vienmer ir jaizmanto individualais
dro$ibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoveérsis traumas, tacu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
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piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* lzmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz péc motora
apstasanas.

« Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu

aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto

art apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

* Velciet biezus cimdus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materialam formu - pieméram, griezé&ju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus,
kuros var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu respiratoru.

+ Lietojiet piegulo$u, intensivam darbam paredzétu
un értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu. GrieSana rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat
ugunsdros$u kokvilnas vai loti rupja dzinsa auduma
apgérbu. Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no
neilona, poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

« Vienmeér jabdat taliteji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

3

» Griezéjasmens var radit dzirksteles. Vienmér jabat
tanteji pieejamam ugunsdzé$amajam aparatam.

Drosiba saistiba ar vibracijam

So izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru

iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma

izmantoSana var izraisit operatora traumas vai

palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka arf citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var bat destruktivas un/vai ar
palieko$am sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespejamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekosSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
duroSas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
puls€josas sajutas, stivums, neveikliba, speka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma,

kas samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz

operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.

Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma

rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka

kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet

paréjas kermena dalas no $i izstradajuma.

Ja peksni rodas spécigas vibracijas, nekavejoties

apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,

kamer palielinato vibraciju iemesls nav noversts.

Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas

vibracijas Saja izstradajuma neka miksta betona

grieSana. Trula vai defekfiva grieSanas aprikojuma,
ka art neatbilstoSa tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
imena paaugstinasanos.

Produkta droSibas ierices

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

Nelietojiet produktu kopa ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi, sazinieties
ar pilnvarotu HUSQVARNA apkopes dienesta
parstavi.

Neparveidojiet droSibas ierices.
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* Nelietojiet produktu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Spéka sprida blokétajs un ddens ON/OFF
varsts

Spéka sprida blokétajs novers nejausu ieslégsanos un
regulé ddens ON/OFF varstu.

Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka spruda
blokétaju (A), tiek atbrivots spéka sprids (B) un atvérts
adens varsts.

®

AV

®

Atlaizot rokturi, spéka spriids un spéka spriida blokétajs
atgrieZas sakotn&jas pozicijas. ST funkcija bloké spéka
spridu un partrauc izstradajuma darbibu. Udens varsts
atkal ir aizvérta pozicija.

Piedzinas mélites blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fikséjas
tukSgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
parbaudiet, vai péc atlaiSanas tas atgriezas

sakotnéja stavoki.

3. Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas melites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.
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4. leslédziet izstradajumu un darbiniet maksimala
atruma rezZima. Skatiet: /zstradajuma fedarbinasana
lpp. 83.

Asmens aizsargu (A) un SmartGuard (B) uzstada virs
griez€jasmens. Tie novers traumas, ja asmens dalas vai
griezama materiala gabali tiek mesti operatora virziena.

5. Atlaidiet piedzinas mélti un parbaudiet, vai
griezé€jasmens apstajas mazak neka 10 sekunzu
laika un paliek nekusfigs.

®

X-Halt

Piezime: Funkcija X-Halt ir saderiga tikai ar PP 70
un PP 8.

Funkcija X-Halt ir elektroniska bremzu sistéma, kas

tiek aktivizéta, ja notiek atsitiens. Funkcija nevar pilniba
noveérst traumas no atsitiena, bet samazina to risku. Lai
noveérstu atsitienus un samazinatu traumu risku, jaievéro
dro$a darba tehnika.

leslédzot darbariku, funkcija X-Halt vienmer tiek ieslégta
automatiski.

Asmens aizsargs un SmartGuard
(papildaprikojums)

iedarbinasanas parbaudiet, vai asmens
aizsargs un SmartGuard ir pareizi
piestiprinati. Nelietojiet $o produktu, ja
asmens aizsargs vai SmartGuard nav
uzstaditi, ir bojati vai saplaisajusi.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

SmartGuard ir nospriegots, un tam vienmér ir brivi
jakustas un ar atsperes spéku jaatgriezas sakotnéja
stavoklr.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

A

1. Parbaudiet, vai griezéjasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

BRIDINAJUMS: Eojats

griez€jasmens var izraisit traumas.

A

Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.

3. Jaasmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

SmartGuard parbaude

BRTD|NAJ UMS: Bojats SmartGuard

var radit traumu.

|EVEROJ|ETZ SmartGuard ir

plastmasas aizsargs un intensivas metala
sausas grieSanas ar limétiem abraziviem
griez€jasmeniem radita karstuma dél tos var
sabojat. Neveiciet intensivu metala sauso
grie$anu un laujiet lai starp zagésanam,
izstradajums atdziest. Intensivai metala
grieSanai ar SmartGuard més iesakam
slapjo grieSanu kopa ar vakuuma lodétiem
dimanta asmeniem, pieméram, VARI-CUT
FR3.

> B

1. Parbaudiet, vai SmartGuard nav saplaisajis vai
bojats.
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2. Parbaudiet, vai SmartGuard kustas brivi bez
parliekas brivkustibas un ar atsperes spéku
atgriezas sakotnéja stavokli.

padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

3. Ja péc iespieSanas SmartGuard tilit neatgriezas
sakotnéja stavokli vai ir bojats, notiriet to vai
nomainiet.

ledarbinaSana un aizsardziba pret parslodzi

Sim darbarikam ir elektroniski vaddma iedarbinaganas
funkcija un aizsardziba pret parslodzi, Elgard™
Ja asmens nekustas brivi, stravas pievade tiek
nekavéjoties apturéta, izmantojot elektronisko funkciju.

Gaismas indikatoru skaidrojumu skatiet tabula, kas
paradita Seit: Gaismas indikatori displeja lpp. 83.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jisu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapé$anas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un

Vibraciju slapéSanas sistémas parbaude

BRIDINAJUMS: parbaudiet, vai
motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav

ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Noradijumi par droSu apkopi

c BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot
$o izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

» Parbaudiet, vai motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

+ Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Individualie aizsarglidzek]i lpp. 67.

» Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

« Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

» Laujiet pilnvarota HUSQVARNA servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

+ Nomainiet bojatas, nodilusas un saltizusas detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

Montaza

Griezéjasmeni

izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

e BRTD|NAJUMSZ Montéjot $o

BRTD|NAJUMS: Griezéjasmens var

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

BRIDINAJUMS: pirms griezéjasmens
lietoSanas un uzreiz péc ta saskares

ar neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griezé€jasmenim nav plaisu, trikstosu

A
A

1635 - 005 - 22.11.2024

71




segmentu un formas kroplojumu, ka arf, vai
nav zaudéts lidzsvarojums. Neizmantojiet
bojatus griez€jasmenus. Péc griez€jasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet lidzas eso$ajiem nostaties nost no
roté€josa griezéjasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tuksgaitas
apgriezieniem 1 mindtes ilguma.

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus
par griezé€jasmens lietoSanu un pareizu
kopéanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griezé€jasmeni. Izlasiet griezé€jasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstoSi tam.

A\

Dimanta asmeni

e BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.

Saskaré ar sakarsuso dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

lietoSanas laika klst loti karsti. Ja dimanta

asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka art rodas asmens bojajumi un droSibas
apdraudéjums.

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
rupnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.

« Dimanta asmenus izmanto mara, dzelzsbetona un

akmens griesanai.

« Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada
virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

« Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

+ Dimanta asmeni var k|it neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu
ka cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klat valigi.

Griezé&jasmeni, kas paredzéti atrgaitas
jaudas rokas griezéjmasinam

c BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet tikai

dimanta asmenus. Neizmantojiet asmenus
ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un

tikt izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

BRIDINAJUMS: Nepareiza lietosana
var izraisit asmens parkar$anu. Parkarsis
asmens var izraisit darbibas klumi un
attiecigi bojajumus un traumas.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet

griezéjasmeni ar zemaku maksimalo
apgriezienu skaitu neka griezéjmasinas
maksimalais apgriezienu skaits. lzmantojiet
tikai tadus griezéjasmenus, kas atbilst valsts
vai vietéjiem standartiem.

A
A

Piezime: Grieziet tikai tadus materialus, kas ir
apstiprinati ar asmeni piegadataja instrukcija.

Griezéjdiskam ir jabut markétam ar to pasu vai augstaku
apgriezienu skaitu, kas noradits uz griezéjmasinas datu
plaksnites.

Griezéjasmens vibracija

c |EVEROJ|ET! Ja izmantojat

izstradajumu ar parak lielu spéku,
griez€jasmens var parkarst, saliekties un
radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu
ar mazaku spéku. Ja vibracija nepazud,
nomainiet griezéjasmeni.

72

1635 - 005 - 22.11.2024



Griezéjasmens asina$ana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu griesanas
rezultatu, izmantojiet asu griez€jasmeni.

« Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

e BRTD|NAJUMSZ Vienmeér izmantojiet

asmens atloka izmeéru, kas ir noradits
izmantota asmens izméram. Nelietojiet
bojatus asmens atlokus.
Berze lieto$anas laika izraisa dimanta asmens
ievérojamu uzkar$anu. Dimanta asmens parkar$ana
samazinas asmens nospriegojumu vai izraisis centralas
dalas plaisasanu.
Neaiztieciet dimanta asmeni, kamér tas nav atdzisis.

« Mitras grieSanas dimanta asmeni jalieto ar Gdeni, lai
grieSanas laika nodrosinatu asmens centralas dalas
un segmentu dzesés$anu. Mitras grieSanas dimanta
asmenus nedrikst izmantot, ja tie ir sausi.

« Mitras grieSanas dimanta asmenu lietoSana bez
Gdens var izraisit to parkar$anu. Tas mazina
darbibas efektivitati un rada asmens bojajumus un
dro$ibas apdraudé&jumu.

Dimanta asmeni sausai grieSanai

* Izmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecie$ams, lai ap griezéjasmeni tiktu nodrosinata
pietiekama gaisa plusma ta temperaturas
pazeminasanai. Tadé| sausajai grieSanai paredzétos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
ar partraukumiem. Péc darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams |aut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadéjadi gaisa plusma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperatiru.

Dimanta asmens — prasibas

T

T2

BRTD|NAJUMS! Neizmantojiet

dimanta asmenus ar pozitiviem slipuma

A lenkiem.

” ” ”
v X

dimanta segments (T1) ir plataks par
asmeni (T2). Tas nepiecieSams, lai noverstu
iekerSanos grieSanas atveré un atsitienu.

c BRTD|NAJUMS! Parliecinieties, ka

BRTD|NAJUMS! Neizmantojiet

dimanta asmenus, kur atstarpe starp
segmentiem ir lielaka neka 10 mm (A).

A

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
dimanta asmenus ar asmenu biezumu,
kas parsniedz ieteicamo maksimumu, sk.
leteicamie griezéjasmens izméri [pp. 89.

1635 - 005 - 22.11.2024

73



BRTD|NAJ UMS: Noteiktas grieSanas

situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.

A

Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

Zobainie asmeni

tadus zobainos asmenus ka koksnes
griezéjasmenus, apalos zobainos asmenus,
karbida cietkaus€juma asmenus u.t.t.
levérojami palielinas atsitiena risks, un

pie liela atruma uzgalis var tikt norauts

un aizsviests. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

c BRTD|NAJUMSZ Nekad nelietojiet

BRIDINAJUMS: vaidibas Noteikumi

paredz cita veida aizsardzibu asmeniem
ar karbida uzgali, kas nav pieejami
griezéjmasinam — 360 gradu aizsardziba.
Griez&jmasinam (Sim zagim) tiek lietoti
dimanta asmeni, tiem ir cita aizsardzibas
sistéma, kas nepasarga no apdraudé€juma,
ko rada asmeni koksnes grieSanai.

A

Hﬂrr,mww""%

O

Lietojot So griezéjmasinu ar asmeni ar karbida galu, tiek
parkapti darba droSibas noteikumi.

Sakara ar bistamibu un neatliekamiem apstakliem, kas
saistiti ar ugunsdzésibas un glabsanas operacijam,

ko veic dazadi augsti kvalificéti valsts drosibas

spéki, droSibas specialisti (ugunsdzésibas dienests),
Husqvarna apzinas, ka noteiktas arkartas situacijas
vini var izmantot griezé€jmasinu ar asmeniem, kam ir
karbida uzgalis, ta ka $adiem asmeniem piemit spéja
sagriezt daudz dazada veida $kérlus un materialus,
kas neprasa laiku asmenu vai mehanisma ieslég$anai.
Izmantojot $o griezéjmasinu, noteikti nemiet véra, ka
atsitiena risks asmeniem ar karbida uzgali, ja tos
neizmanto pareizi, ir lielaks neka dimanta asmeniem.
Asmeni ar karbida uzgali var izsviest materiala gabalus.

So iemeslu dé| griezéjmasinu, kas aprikota ar

karbida uzgala asmeni, drikst izmantot vienigi augsti
kvalificeti sabiedriskas droSibas specialisti, kuri apzinas
riskus, kas saistiti ar ta lietoSanu un izmanto to

tikai neatliekamos apstaklos, kad ugunsdzésibas un
glabsanas operacijam citi ldzekli nav efektivi vai ir
neiedarbigi. Griezé€jmasinu, kas ir aprikota ar karbida
uzgalu asmeni, nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai
zagetu koksni, ja ta nav glabsanas operacija.

Piedzinas varpstas un paplakSnu ar
atloku parbaude
|EVEROJ|ETZ Izmantojiet tikai

HUSQVARNA paplaksnes ar atloku, kuru
diametrs ir vismaz 105 mm/4,1 collas.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet bojatas,

nolietotas vai nefiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. Izmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezé€jasmens bojajumi vai tas var k|at
valigs.

A
A

Nomainot griez€jasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

2. NodroSiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebutu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. Nodrosiniet, lai paplaksnes ar atloku batu tiras un
atbilstoSu izméru.

4. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izstradajumu uzstaditu
griezé€jasmens centra atveré. Sis izstradajums ir aprikots
ar viena to talak noraditajiem veidiem ass buksi.

* Ass bukse, kuru var apgriezt otradi un kura atbilst
20 mm/0,79 collu vai 25,4 mm/1 collas centra
atverei.

« 25,4 mm/1 collas ass bukse.
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¢ Uzlimé uz asmens aizsarga ir noradits, kada ass
bukse ir uzstadita, ka arf ir noradita izmantojamo
griezéjasmenu specifikacija.

Q’—'/‘Q)

« NodroSiniet, lai griezéjasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezéjasmens markéjuma.

* Izmantojiet tikai HUSQVARNA razotas ass bukses.
Griezéjasmens grieSanas virziena
parbaude

1. Skatiet bultinas uz aizmuguréjais siksnas aizsarga,
kas norada piedzinas varpstas grieSanas virzienu.

2. Skatiet bultinu uz griezéjasmens, kas norada
griezé€jasmens grieSanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai virziena bultinas uz
griezé€jasmens un piedzinas varpstas ir paverstas
viena virziena.

Griezéjasmens uzstadiSana

BRIDINAJUMS: Montsjot s0

izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

c BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

dzingjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
atrodas pozicija STOP.
1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet: Piedzipas varpstas un paplakspu ar
atloku parbaude lpp. 74.

2. Atspiediet atpakal un turietSmartGuard ievilkta
pozicija.

Piezime: $i darbiba attiecas tikai uz K 7000
SmartGuard.

3. Novietojiet griezéjasmeni uz bukses (A) starp iek$€jo
paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku (C).
Grieziet paplaksni ar atloku, lidz ta turas uz varpstas.

4. Priek3éja siksnas aizsarga atveré ievietojiet
instrumentu un grieziet griezé€jasmeni, lidz varpsta
noblokéjas.

5. Pievelciet griezéjasmens skravi ar griezes momentu
25 Nm/18,5 marc. uz pédu apmeéra.
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Grie3anas galvas apvérSana

BRTD|NAJUMSZ Grieziet ar otradi
apvérstu grieSanas galvu tikai tad, ja

standarta procedura nav iesp&jama.

Sim izstradajumam ir apvéréama griedanas galva,
kas lauj veikt grieSanu pie sienas vai zemes limen.
Grieziet ar otradi apvérstu grieSanas galvu tikai tad,
ja standarta procedura nav iespéjama. Ja grieSanas
galva ir apvérsta, atsitiena gadijuma ir gratak vadit
S0 izstradajumu. Attalums starp griezéjasmeni un
izstradajuma centru ir lielaks, tapéc rokturis nav
savietots ar griez€jasmeni. Tas negativi ietekmé
izstradajuma idzsvaru un apgratina 81 izstradajuma
turéSanu, ja griez€jasmens tiek iespiests vai iesprist
atsitiena zona. Skatiet: Afsitiena zona lpp. 77.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

motors ir izslégts un kontaktdaksa ir

BRTD|NAJ UMS: Monté&jot o

izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

A atvienota.

1. Nonemiet griezéjasmeni, skatiet Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 75.

2. Lai atspriegotu siksnu, atskriivéjiet valigak abas
skraves un regulétaju.

3. Iznemiet skrives un nonemiet siksnas aizsargu.

4. No asmens aizsarga atvienojiet Gdens $|Utenes
nipeli, Gdens Slateni un rokturi. Nonemiet atduri.

5. Nonemiet siksnu no spoles.

6. Pagrieziet gultna korpusu pretéja virziena un
uzlieciet atpakal atduri.

pusé.

8. Nostiepiet dzensiksnu. Skatiet: Piedzinas siksnas
spriegojuma regulésana lpp. 85.

9. Asmens aizsarga virspusé pievienojiet idens
$latenes nipeli un Gdens $lateni.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir peksni un
var bt |oti spécigi. Jaudas griezéjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz augsu un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas

vai pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A

Atsitiens ir peék$na augSupejo$a mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspéks

Grie$anas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks
atvelk izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis speks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iesprudis, pretspéks var but tik stiprs, ka
jas varat zaudét kontroli par spéka zagi.

4 =

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad negrieziet asmens atsitiena zona. Ja asmens ir
iekéries vai apstajies atsitiena zona, pretspéks spiedis
griezéjmasinu rotacijas kustiba uz augsu un atpakal,
virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnus vai pat
navigus ievainojumus.

Rotacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griez&jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grieSanai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augsSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apak$éjo kvadrantu.
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lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griez€js aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspéks
var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties
no darba materiala iesp&jamas izkustésanas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

Griezot caurules, esiet ipasi piesardzigi. Ja caurule
nav kartigi atbalstita un griezums netiek turéts atvérts
visa grieSanas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tran$eja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt
spécigi atsitieni. Ja caurule ir atbalstita pareizi, caurules
gals parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras, un
iespieSana nenotiek.

Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika neizkustétos.
NodroSiniet, lai griezums atveras, lai nepielautu asmens
iespieSanu.

/

GrieSana mazakas caurulés

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir mazaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu, grieSanas darbibu var veikt viena
panémiena: no augsas uz leju.

« Pargrieziet cauruli no aug$as lidz apaksai.

GrieSana lielakas caurules

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, tas radis spécigu
atsitienu.
Ja caurule ir lielaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu un to nevar sarullét, grieSana
jasadala piecas darbibas.

« Sadaliet cauruli piecas dalas. Atziméjiet Sis dalas un
grieSanas [iniju. legrieziet seklu vadrievu ap cauruli.

N\t

=

* Nogrieziet Sis dalas piecas darbibas grieSanas
virziena, ko norada bultinas katra darbiba.

WK

#=

78

1635 - 005 - 22.11.2024



« Veiciet galigo atdaloSo griezumu no caurules
augsdalas, velkot atpakal, neizmantojot asmens
aug$éjo kvadrantu. Noregul€jiet asmens aizsargu
lldz galam uz priek$u, lai nodros$inatu maksimalu
aizsardzibu.

BRTD|NAJUMSZ Ja caurule ir

pareizi atbalstita, ta nedrikst iespiest
asmeni, atdalot cauruli 5. sadala. Tomér
esiet piesardzigi, ja galigas atdaliSanas
laika asmens tiek iespiests. Ja asmens
tiek iespiests apaksdala, izstradajums
var tikt atvilkts no operatora nevis rodas
rotéjoSs atsitiens.

Atsitiena noverSana

BRTD'NAJUMS Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ievérojiet piesardzibu
un nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD|NAJUMSZ Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

BRIDINAJUMS: Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var novérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

> BB B

Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
batu valéjs. Ja griezums ir val€js, nav atsitiena.

Ja griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

\T/ \

L 1 [ 1
Al NL A A

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinasanas

* Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un

parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet 7ehniskas apkopes

grafiks lpp. 84.

* Parbaudiet, vai baro$anas bloks ir pievienots
iezemétai stravas kontaktligzdai.

+ Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas
noradits uz izstradajuma datu plaksnites.

« Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

« Parliecinieties, ka esat drosa un stabila pozicija
darbibas laika.

* Noteikti izmantojiet baroSanas bloku ar RCD. Skatiet
baro$anas bloka lietotaja rokasgramatu.

» Parbaudiet, vai Gdens savienotajs ir pievienots
Gdens padevei. Skatiet Udens pievada pieslégums
lpp. 82.
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Puteklu apjoma samazinasana
darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras grieSanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonak$anu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs tdens
patérins.

Kad vien iespéjams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griez€jasmenus ar tdens dzeséSanu.
Skatiet Seit: Dimanta asmeni mitrai grieSanai lpp. 73.
Noreguléjiet Gdens spiedienu ar ventili. Atbilstosa
plisma at$kiras atkariba no uzdevuma veida.
Parliecinieties, vai tdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 88. Ja Udens $litene

tiek norauta ar spiediena spéku, piegadatais idens
spiediens ir parak augsts.

Pamata darba tehnika

BRTD'NAJ UMS: Nevelciet 0

izstradajumu uz vienu pusi. Tas var
traucét brivai griez€jasmens kustibai.
Griez€jasmens var saluzt un traumét
lietotaju vai citas personas.

BR|D|NAJUMSZ Neveiciet slipésanu
ar griezé€jasmens saniem. Griezé€jasmens
var salUzt un traumeét lietotaju vai citas
personas. Izmantojiet tikai griezéjmalu.

Motora darbibas laika turieties drosa attaluma

no griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Pieskar§anas
rotéjoSam asmenim pat tad, kad motors ir izslégts,
var izraisit nopietnas traumas vai navi.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

Péc spéka spruda atlaiSanas griezéjasmens kadu
laiku turpina griezties. Pirms &1 izstradajuma
parvietoSanas vai nolik§anas ir janodrosina, lai
griez€jasmens bitu apstajies. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezéjasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu.

Neparvietojiet izstradajumu, kamér darbojas ta
motors.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$é&jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
§ads turéSanas veids. Spéka zagi nedrikst darbinat,
turot ar tikai vienu roku.

BRTD|NAJ UMS: Parbaudiet, vai

griezéjasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

BRTD|NAJ UMS: Pirms turpinat

grieSanu jau esos$a, ar atSkirigu asmeni
izveidota griezuma, parbaudiet, vai griezuma
sprauga nav Sauraka par asmeni — $§ada
gadijuma iespéjama asmens iestrégSana
grieSanas sprauga un atsitiens.

Parbaudiet, vai atrodaties drosiba un griez€jasmens
kustas brivi.

Staviet paraléli griez€jasmenim. Nestaviet tiesi

aiz ta. Ja notiks atsitiens, zagis parvietosies
griezéjasmens plakné.

A
A
A
A
A

BRTD'NAJ UMS: Griezot metalu,

var rasties dzirksteles, kas var izraisit
aizdegSanos. Nelietojiet izstradajumu
uzliesmojoSu vielu vai gazu tuvuma.

Sis izstradajums ir paredzéts grie$anai ar

dimanta asmeniem, kas tiek izmantoti ar rokas
turamiem instrumentiem ar lielu grieSanas atrumu.
Izstradajumu nedrikst lietot kopa ar citu veidu
asmeniem un jebkura cita veida grieSanai.
Parbaudiet, vai tiks izmantots griezamajam
materialam atbilsto$s griez€jasmens. Noradijumi ir
atrodami sadala Griezéjasmeni lpp. 71.

Negrieziet azbesta materialus.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta motors. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta motoru un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Izmantojiet asmens aizsarga reguléSanas rokturi, lai
aizsarga aizmuguréjo dalu noregulétu viena limeni ar
griezamo virsmu. Aizsargs uztver grieSanas procesa
radu8as $lakatas un dzirksteles un novirza tas prom
no operatora. GrieSanas aprikojuma aizsargiem
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obligati jabut uzstaditiem izstradajuma darbibas
laika.

» Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanai asmens
atsitiena zonu. Noradijumi ir atrodami sadala
Alsitiena zona lpp. 77.

- %o izstradajumu nedrikst darbinat, kameér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

« Nezaggjiet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
Mniju.

« Neveiciet grieSanu, stavot uz kapném. Ja grieSanu
nepiecieSams veikt augstak par pleciem, izmantojiet
platformu vai sastatnes. Nesniedzieties parak talu.

* Virziet asmeni Iénam uz priekSu un atpakal,
lai nodros$inatu mazu kontaktvirsmu starp disku
un griezamo materialu. Tadéjadi tiek nodrosinata
asmens temperaturas pazeminasana un efektiva
grieSana.

-

« Staviet erta attaluma no apstradajumama objekta

« Parbaudiet, vai griezé€jasmens var brivi kustéties,
kad tiek iedarbinats motors.

« Rapigi lietojiet griez€jasmeni ar lielu grieSanas
atrumu (pilnu jaudu). Uzturiet pilnu atrumu, idz
grieSana tiek pabeigta.

« Laujiet izstradajumam paveikt darbu. Nespiediet
griezéjasmeni.

« Vadiet izstradajumu lejup viena limeni ar asmeni.
Spiediens no saniem var izraisit asmens bojajumus
un ir |oti bistams.

Galvenie darba panémien ar K 7000
SmartGuard

BR|D|NAJUMS: SmartGuard funkcija
ir izslégta, ja SmartGuard ir atvilkts manuali.
SmartGuard nodroSina lielaku asmens aizsegu. Tas

Atvelciet SmartGuard manuali tikai tad, ja

tas ir nepiecieSams un nav atsitiena riska.
samazina iesp€ju pieskarties asmenim atsitiena
gadijuma.

* SmartGuard varat atvilkt manuali, izmantojot
SmartGuard rokturi.

»  Turiet SmartGuard rokturi ar kreisas rokas pirkstu, ar
paréjiem pirkstiem vienlaikus turot priek§é&jo rokturi.
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1. Pievienojiet tidens $lateni Gdens padevei. Lai
noskaidrotu, kada ir mazaka atlauta Gdens plisma,
skatiet Seit: Tehniskie dati [pp. 88.

Piezime: Izstradajuma $|itenes savienojumam ir
filtrs.

RCD parbaude, 3. posms

2. Lai atvértu dens varstu, nospiediet spéka spruda

1. ledarbiniet izstradajumu, skatiet /zstradajuma blok&taju.
ledarbinasana lpp. 83. -

2. Skatieties parbaudes atverés un spiediet RCD testa ,
pogu.

3. Darbibas laika reguléjiet Gdens plismu ar TksKki.

3. Parliecinieties, ka RCD kustas un ka tas atvieno
izstradajumu no baro$anas avota.

4. Pagrieziet RSD atiestatiSanas slédzi, lai atiestatitu
RSD.

Udens pievada pieslégums

c |EVEROJ IET: Lietojot izstradajumu, Sausa grieéana

vienmér izmantojiet Gdeni. Udens samazina

izstradajuma temperatiru pat sausas =
grieSanas laika. c IEVEROJIET: sausas grieSanas

dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai ar
— partraukumiem.
c IEVEROJIET: Izmantojiet atbilstoSu
tdens spiedienu, lai grie$anas laika —
dzesétu dimanta asmeni un ta segmentus. Q IEVEROJIET: Lai samazinatu asmens

Mitras grieSanas dimanta asmenus nedrikst temperatiru, vienmér nodroSiniet pietiekamu
izmantot, ja tie ir sausi. gaisa plusmu ap griez&jasmeni.
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1. Lai noregulétu dens plismas virzienu, pagrieziet 2. Nospiediet speka spruda blokétaju un pavelciet

pogu par 180°. spéka spradu.

30 sekundes.

3. Laujiet izstradajumam darboties tuksgaita

Izstradajuma izslégSana

BRTD'NAJUMS Péc tam, kad
motors ir izslégts, griezéjasmens kadu

laiku turpina griezties. Parliecinieties, vai
griezé€jasmens var brivi griezties, lidz tas
pilniba apstajas. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezé€jasmeni, laujiet tam viegli
saskarties ar cietu virsmu. Pastav smagu
traumu gisanas risks.

Motora darbibu var apturét divéjadi.

» Lai apturétu motoru, atlaidiet speéka spradu.

Udens plist pa izplades $lateni.

Izstradajuma iedarbinaSana

1. Ar labo roku turiet aizmuguré&jo rokturi.

rokasgramatu.

Gaismas indikatori displeja

+ Uz baro$anas bloka nospiediet iekartas
apturéSanas pogu. Skatiet baro$anas bloka lietotaja

Stavoklis Célonis

Darbiba

Zagis ir pievienots baro$anas blokam un gatavs darbam.
Viens indikators deg
zala krasa. Darba jauda ir mazaka neka 70 % no maksimalas iespé-
jamas.

NAV PIEEJAMS

Divi indikatori deg za-

~ o= = Darba jauda ir 70-90 % no maksimalas iesp&jamas.
|a krasa.

NAV PIEEJAMS

1635 - 005 - 22.11.2024

83




Stavoklis

Célonis

Darbiba

Tris indikatori deg za-
|a krasa.

Ir sasniegts optimalais grieSanas atrums.

Darba jauda ir 90 % no maksimalas iespéjamas.

NAV PIEEJAMS

Deg tris zalas krasas
un viens dzeltenas
krasas indikators.

Samazinas jauda.

Samaziniet slodzi.

Deg tris zalas kra-
sas, viens dzeltenas
krasas un viens sar-
kanas krasas indika-
tors.

Zagis ir parak sakarsis.

Lai pazeminatu temperatiru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
tdens plasmu.

Deg visi indikatori.

Zagis ir parak sakarsis.

Lai pazeminatu temperatiru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
udens plismu.

Samazinata jauda.

Lai pazeminatu temperaturu, pa-
lieliniet Gdens vai gaisa plismu.

Sistéma tiek automatiski atslégta.

Novietojiet baroSanas bloku vie-
ta, kur ir zema temperatira.

Deg dzeltenas krasas
indikators.

Zagim nepiecieSama apkope.

Veiciet zaga tehnisko apkopi;
skatiet Seit: Tehniskas apkopes
grafiks [pp. 84.

Apkope

levads

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar
HUSQVARNA izplafitaju vai servisa parstavi.

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga
apkopes veikSanas izlasiet un izprotiet

sadalu par droSibas pasakumiem.

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més
nodrosinam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplatitajs nav servisa parstavis,

Vversieties pie vina, lai iegutu informaciju par tuvako

servisa parstavi.

Tehniskas apkopes grafiks

Tehniskas apkopes grafika ir noradita $im darbarikam
nepiecieSama tehniska apkope. Intervalus aprékina
atbilstosi darbarika ikdienas lietoSanai.

Sim darbarikam ir apkopes indikators. Apkope javeic,
kad iedegas dzeltenas krasas indikators un tiek atlaista
darbarika piedzinas mélite.

Katru dienu

Reizi nedéja

Reizi ménest

30 stundas

TinSana

Argja tirisana

84
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Katru dienu

Reizi nedéja

Reizi ménest | 30 stundas

Visparéja parbaude

Vibraciju slapésanas
sistéma*

Udens piegades sistéma

Piedzinas siksna

Darbibas par- Droseles blokéSana*
baude -

Asmens aizsargs un Smart-

Guard*

GrieSanas asmens™* Piedzinas rite-

nis

Apkope péc Nomainiet piedzinas
30 stundam siksnu

Parbaudiet, vai nav
nodilusi siksnas
skriemeli. Ja skrie-
mela zobi ir nodilusi,
nomainiet skriemeli.

Parbaudiet, vai nav
nodilis siksnas aiz-
sargs. Ja siksnas aiz-
sargs ir bojats, no-
mainiet to.

Atiestatiet apkopes
indikatoru; skatiet
Seit: Husqvarna Ser-
vice Hub

* Skatiet Seit: Produkta drosibas ferices Ipp. 68.

** Skatiet Seit: Griezéjasmens uzstadisana lpp. 75.

Argja fifnsana

BRIDINAJUMS: Nemazgajiet ierici ar

augstspiediena mazgataju.

A

* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet 81
izstradajuma arieni ar siltu ddeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Vispéaréjas parbaudes veikSana

« Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir ciesi pievilkti.

< Parbaudiet, vai produkta kabeli nav novietoti ta, ka
tie var tikt bojati.

« Parbaudiet, nav bojatas elektriskas dalas. Nelietojiet
izstradajumu, ja ta elektriskas dalas ir bojatas.

Piedzinas siksnas spriegojuma reguléSana

Piedzinas siksnas spriegojums ir pareizs, ja reguléSanas
uzgrieznis atrodas pretl markéjumam uz piedzinas
siksnas parsega.

Pievelciet jauno piedzinas siksnu péc tam, kad
izstradajums ir darbojies 1 stundu.
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1. Atlaidiet divas skrives, ar kuram grieSanas galva ir
piestiprinata izstradajumam.

2. Lai atspriegotu siksnu, atskrivéjiet valigak abas
skraves un reguléSanas skravi.

2. Skrivejiet reguléSanas skrives, lldz reguléSanas
uzgrieznis atrodas pretl mark€jumam uz piedzinas
siksnas parsega.

3. Iznemiet abas skriives un nonemiet siksnas
aizsargu.

3. Izmantojot kombinéto atslégu, pievelciet abas
skraves, ar kuram grieSanas galva ir piestiprinata
izstradajumam.

Dzensiksnas nomaina

1. Lai nonemtu griez€jasmeni, pagrieziet
griezéjasmens skravi pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, izmantojot uzgrieznu atslégu.

Piezime: Griesanas galvu var nonemt no
izstradajuma.

5. Atlaidiet valigak abas skrives, ar kuram pieskrivéts
siksnas aizsargs.

6. Nonemiet aizmuguréjo siksnas aizsargu.
7. Nomainiet dzensiksnu.

86
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8. Salieciet atpakal, veicot darbibas pretéja seciba.
Informaciju par griez€jasmens uzstadisanu skatiet
Seit Griezéjasmens uzstadisana lpp. 75.

Parvadasana, glaba$ana un utilizéSana

Parvadasana un uzglaba$ana

« Transporté$anas laika drosi nostipriniet
izstradajumu, lai novérstu bojajumu un negadijumu
raSanos.

« Pirms $a izstradajuma transporté$anas vai
uzglabasanas nonemiet griez€jasmeni.

* Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav
atlauts.

« Griezéjasmeni jauzglaba sausa un nesasalstosa
vieta.

« Atvienojiet izstradajumu no baro$anas avota.

« Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transportéSanas un
uzglabasanas laika radusSies bojajumi.

UtilizéSana
Simboli uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka
no §1 produkta nedrikst atbrivoties ka no sadzives

atkritumiem. Tas ir janodod atbilstosa elektrisko un
elektronisko iericu parstrades uznémuma.

Nodrosinot, ka $is izstradajums tiek pareizi parstradats,
varat palidzét novérst iespéjamo negatfivo ietekmi uz
vidi un cilvekiem. Pretéja gadijuma tiek veikta nepareiza
&1 izstradajuma utilizéSana. Lai uzzinatu vairak par §1
izstradajuma utilizaciju, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
atkritumu parstrades uznémumu vai veikalu, kura
iegadajaties So izstradajumu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Motors

Elektromotors

HF (augsta frekvence)

3 fazes, motora jauda, maks. kW 55

1 faze, motora jauda, maks. kW 3

1 faze, V 120-240
Svars

K 7000 bez griezé&jasmens un kabeliem, marcinas/kg 21,6/9,8

K 7000 SmartGuard bez griezé€jasmens un kabeliem, 23,8/10,8
marcinas/kg

K 7000 kabeli, marcinas/kg 4,2/1,9
Varpsta, izejas varpsta

Maks. apgriezienu skaits, apgr./min 4300
Maks. periférais atrums, pédas/min vai m/s 18000 vai 90
DzeséSana ar deni

Asmens tdens dzeséSana Ja
leteicamais Udens spiediens, PSI/bari 7-87/0,5-6

Min. ieteicama tdens plisma, I/min, kv./min

0,5 ar tdens temperatiru 15 °C, 0,5 ar tdens temperati-
rus59 F

Savienojuma uzgalis Tips Gardena
Trok3na izplade '

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) | 104

Skanas limeni 2

Skanas spiediena lImenis pie operatora auss, dB(A) | 93
Ekvivalenti vibracijas imeni, apyeq >

Priek$éjais rokturis, m/s? 1.8
Aizmugurgjais rokturis, m/s2 1.6

trok$na jaudas imeni ir 3 dB(A) nenoteiktiba.

3 dB(A) nenoteikfiba.

1. Atbilstosi standartam EN 60745-2-22 trok$na emisija vidé mérita ka skanas jauda (Lya). Zinotajiem datiem par

2. Trok$na spiediena limenis atbilsto$i standartam EN 60745-2-22. Zinotajiem datiem par trok$na spiediena limeni ir

3. Ekvivalentais vibraciju imenis saskana ar standartu EN 60745-2-22 tiek aprekinats ka laika spridi sverti kopigie
vibracijas limeni. Zinotajiem datiem par vibracijas limeni ir 1,0 m/s nenoteiktibaZ2.
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leteicamie griezéjasmens izméri

Maks. griezéja-
smens diametrs,

Maks. grieSanas
dzijums

Asmens atruma
nominala vértiba,

Asmens atruma
nominala vértiba,

Asmens centra
atveres diametrs,

Maks. griezéja-
smens biezums,

collas/mm apgr./min pédas/min vai collas/mm collas/mm
collas/mm
m/s
16/400 6/155 4775 19600 vai 100 | 3,73/20V 0.2/5
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is
izstradajums:

Apraksts Parnésajama grieSanas ierice

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K 7000, K 7000 SmartGuard

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par mehanismiem”

2014/30/EC “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona
zagésanas un urbsanas aprikojums

Husqvarna AB, Celtniecibas nodala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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Beseaexwue

OnucaHve nagenus

HUSQVARNA K 7000 n K 7000 SmartGuard
npeacTaBnsoT coboi dneKkTpudeckne nopTaTuBHbIE
pyyHble pesunkun. [ins paboTbl 3genve noaknovaeTcs K
COOTBETCTBYIOLLIEW CMIIOBOW CTaHLWW.

HasHauyeHue

M3penuve vcnonb3yeTtcst Ana pesku TBepablx
maTepuanoB, Takux Kak 6ETOH, KameHHas Knagka,
KameHb U1 cTasb. 3anpeLaeTcs UCrnonb3oBaTh
usgenve Ans Apyrux euaos pabot. Napenve

O630p nagenus K 7000

[OMKHO MCMOMNb30BATLCS TONBKO OMbITHLIMM
npogheccroHasnbHbIMY onepaTopamu.

Mbl NOCTOSIHHO COBEPLLEHCTBYEM CBOIO NMPOAYKLIMIO

C Lienbto NoBbICUTL Bally 6e3onacHocTb 1
ahhekTnBHOCTL BO BpeMs paboTbl. [ns nonyyeHns
6onee noapobHor nHopmaLum obpaTutech kK CBOEMY
Aunepy no o6cnyxuBaHmio.

I'Ipmmeanme: Okcnnyartauus AaHHOro u3aenus
MOXeT BbITb OrpaH1MyeHa rocy4apCTBEHHbLIM/MECTHBIM
3aKOHOAATENBCTBOM.

3agHssa pykosiTka

BbikntoyaTtens noaayn Boabl

3almMTHbIN KOXYX Aucka

Pyyka perynupoBku 3aLUTHOrO KoXyxa aucka
PexyLumii anck (He BXOAWUT B KOMMIIEKT)

ok wnN =

Haknevika pexyLiero o6opynoBaHus
MepenHsas pykosiTka

Oucnnen

. Knanaw perynupoBku noToka Bogb!
0. Ctonop nepekntoyartens

20 ® NS
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11. Mepekniovatens

12. VincbopmaLmoHHas Haknenka

13. ®naHeu, WNMHAENb 1 NocagoYyHasn BTYynKa
14. HatskuTenb pemHs

15. MepeaHnin 3aLUTHBIN KOXYX PEMHS

16. 3a4HWI 3aLYUTHBIN KOXYX PEMHS

17. MacnopTHas Tabnuyka

18. BnyckHol naTpy6ok ¢ hunbTpom

19. Pasbem ansi nogknioyYeHns CUNoOBON CTaHLmMn

0630p nsgenua K 7000 SmartGuard

20.

21.

22.
23.

24,

BeinyckHow WwTyLep nogayun BoAbl (BO3BPATHBIN
LLNaHr)

BbicokoyacToTHas cunosas ctaHums HUSQVARNA
(TpebyeTcs, He BXOAWT B KOMMMEKT)
KoMBWHMpPOBaHHBI Kkntoy

BTynka, Tabnuyka n WTyuep NoakntoveHns
BOASHOrO LUaHra

PykoBoACTBO no akcnnyataLmm

3agHsis pykosiTka
BhbikntouaTtens nogayum Bogbl
MepenHss pykosiTka
3aLnTHBIA KOXYX AnCKa
Pyuyka perynnpoBku 3aLLMTHOrO KoXyxa Aucka
Pyuka SmartGuard
SmartGuard
Haknevika pexyLiero obopynoBaHus
Oucnnen
. KnanaH perynvpoBku noToka BoAbl
. CTonop nepeknioyatens
12. Mepekntovyatens
13. HbopmaLuuoHHas Haknevika
14. ®naHeu, WNMHAENb 1 NocagovHas BTynKa
15. Pexxywuin anck (He BXOAUT B KOMIIEKT)
16. HatskmuTenb pemHs

® N OEWDN =2

)
- o

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24,
25.

26.

MNepeaHnin 3aWNTHBIV KOXYX PEMHS
3aaHVI 3aWUTHBIA KOXYX PEMHS
MacnopTtHas Tabnuyka

BniyckHowi natpy6ok ¢ dounbTpom

BbinyckHoW WTyLep nogayn BoAbl (BO3BpaTHbII
LUnaHr)

Pasbem Ans noaxknioYeHnst CUnoBor CTaHLum
BbicokoyacToTHas cunosas craHums HUSQVARNA
(TpebyeTcs, He BXOAUT B KOMMEKT)
KomMB1HMPOBaHHBbIN KItoY

Brynka, Tabnuyka u WTyLLep NOAKMIOYEHUS
BOASIHOTO LUNaHra

PykoBOACTBO MO 3KkcnnyaTalmm
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YcnoBHble 0603HauYeHust Ha usgenuu

NPEOYNPEXOEHWME: U3penue moxeT
NpeAcTaBnATb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYMHOW TSXXENOW TPaBMbl UK
CMepTK onepaTopa Unv OKpyXatoLLuXx.
Cobntogaiite OCTOPOXHOCTb M NpaBuna
aKcnyaTauum n3genus.

Mepep Hauanom paboTsbl ¢ U3aenvem
BHUMATENbHO NpoYNUTaiTe PyKOBOACTBO
no akcnnyatauuu n ybegurecs,

YTO NOHWUMaeTe NpuBeAeHHbIe 3AeCh
VIHCTPYKLMU.

A\
o

Vcnonb3yiTe pekoMeHOoBaHHbI
3aLUMTHBIN LLINIeM, CPefCcTBa 3aluThbl
OpraHoB Cryxa, 3peHUs1 U AblXaHus.

Cwm. pasgen Cpegcraa nHAuBUAYaIbHOU
sawymtbi Ha cTp. 99.

Mpu peske o6pasyeTcs Nbifb.

Mpy BABIXaHUU MbIfb MOXET

HaHeCTW Bpe[ BalleMy 3[0pPOBbHO.
Monb3ayiiTeck 0406PEHHbIMM CpeacTBamMu
3aLLMTHI OPraHoB AblXaHMSI.

Bceraa obecneuviBaiite Hagnexatyyto
BEHTUMALMIO.

A\

Vckpbl OT pexyLuero gucka MoryT
NPUBECTM K BO3ropaHuio TONvea,
OepeBa, ofiexnabl, CyxoW TpaBbl

WINW Opyrux NerkoBoCniamMmeHsIoLWmUxXcst
mMaTepuanos.

MPEOYMNMPEXOEHWE! BHe3anHbI
peskuii 0bpaTHbIA yaap MoXeT NPUYUHNTL
onacHble TpaBMmbl. [pexae Yem
npucTynnuTbL K paboTe, BHUMATENbHO
npounTaiite MHCTpyKuun. Cm. pasgen
Ob6parHbivi yaap Ha ctp. 109.

Y6eautech, YTO Ha pexyLLeM Aucke
OTCYTCTBYIOT TPELYMHbI NN Apyrue
NOBPEXAEHUS.

3anpeLyaeTcs UCnonb3oBaTh ANCKHY, HE
npeaHasHayeHHble Ans paboTsl Ha
3TOM MHCTPYMEHTE, BKIHoYast ANCKU AN1st
LIMPKYMAPHOW NUnbI.

[NaHHoe usgenue otseyaeT TpeboBaHUAM
cooTBeTCTBYOWMX AnpekTus EC.

®
®
Ce

OObo3HaueHus1, KacaloLecs oxpaHsbl
oKpyxatolLeit cpefibl. [laHHoe usgenve
1 €ro ynakoBka He MoryT 6biTb
YTUNU3NPOBaHbI B Ka4eCTBE BbITOBLIX
oTxofoB. M3aenve Heobxoaumo
nepefartb B MyHKT nepepaboTku
3MEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOrO
o6opyaoBaHusi.

I'IpwmeanMe: [pyrve cumBonbl/HaKkneikn Ha
M3AEnnn OTHOCATCS K CrieLmarnbHbIM TpeGoBaHUsAM
cepTUdUKaLMM Ha ONpeaeneHHbIX PbiHKax.

Hakneiika pexxyuwero o6opynoBaHus

[OnameTp pexyluero ancka

Makc. YactoTa BpalleHusl BbIXOAHOro Bana
Makc. TonLmHa pexyLlero amcka
HanpasneHve BpalleHus

Pa3smep nocagouHon BTYnku

o bh N

MacnopTHas Tabnuyka

4 Husqvarna K7000
HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm 216" /400mm
\_ Made in Sweden

Ctpoka 1: Mapka, mogenbs

Ctpoka 2: igeHTndumkaTop nsgenus

Ctpoka 3: N'og npon3BoacTBa, CepuiHbIi Homep
Crpoka 4: Mponssoautens

Ctpoka 5: Agpec narotosutens

Ctpoka 6: BbixogHasi MOLLHOCTb, YacToTa BpaLLeHust
pexyLlero aucka, AuameTp pexyLLero gucka

Ctpoka 7: CTpaHa 13rotoBsieHust

1635 - 005 - 22.11.2024

93



MoepexaeHue usnenus

MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHNE
nsgenua B crneayrwmnx cnyvasx:

. HeHa,El,ﬂe)KalJ.l'VIﬁ PEMOHT n3genus;
* uncnonb3oBaHWe OAna peMoHTa usgenua

HeopuUrvHanbHbIX AeTaner unv getaneu, He
0006pEHHBIX NPOM3BOANUTENEM;

*  MCMOMNb30BaHWE HEOPUTMHANBHBIX AOMOMHUTENbBHBIX
NpUHaANexXHOCTen NN NPUHaANEXHOCTEN, He
0006pPEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

*  PEMOHT U3L4EeNus B HEABTOPU3OBaHHOM
CEpPBUCHOM LIEHTPE UM HeKBaNMMULMPOBaHHbLIM
crneuyanucTom.

BesonacHocTb

MHCTpyKuuKM no TexHuke 6e3onacHocTu

MpenynpexaeHns, NPEAOCTEPEKEHNS U MPUMEYAHNS
MCNONb3YITCS AN BblAENeHNs 0060 BaXHbIX MYHKTOB
pyKoBOACTBA.

NPEAYNPEXOEHUE:

Vcnonbayetcs, koraa HecobnoaeHne
MNHCTPYKLWI PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTU
K TpaBMam unm cMmepTu onepartopa nnm
HaxogAawmxca paaom NOCTOPOHHUX nny,.

BHMAHUE: Mcnonb3yeTcs, koraa

HecobntofeHne VHCTPYKLWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTM K NMOBPEXAEHUIO U3aenus,
ApYryx Matepuanos unv npuneratoLlei
TEppUTOpUM.

I'IpwmeanMe: Wcnonb3yeTca ans
npefocTaBneHnst AOMNOMHUTENbHbIX CBEAEHWIA O
KOHKPETHOW cuTyauumu.

O6Lwue Mepbl NPenOCTOPOXHOCTU MK
pa6oTe C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

NPEAQYNPEXOEHUE:

O3HaKoMbTECH CO BCEMMU
npegynpexaeHusiM1, MHCTPYKLMSIMM,
WINIOCTPALMAMM U MOSIOKEHUSIMU,
Kacarwymmncs TexHuku 6e3onacHocT
W npunaraeMbiMM K AaHHOMY

ANEeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobnioaeHune Bcex

YKa3aHHbIX HXe VIHCprKLlI/II7I MOXeT
NPUBECTU K MNOPAXKEHUID ANEKTPUYECKUM
TOKOM, noxapy n/vnu TsHXenbIM TpaBMaMm.

CoxpaHuTe BCe NpeaynpexaaloLiue ykasaHusa u
MHCTPYKLMK AN nocneAyloLero oopatleHus. Moa
CNOBOM "311EKTPOUHCTPYMEHT" B JAHHOM JOKYMEHTe
NOHUMAETCH SNEKTPUYECKUA UHCTPYMEHT, paboTatoLmin
OT ceTu (NpoBOAHON) NMBO OT akkymynsTopa
(6ecnpoBogHon).

TexHuka 6e3onacHocTy Ha paboyem
MecTe

+ Pa6ouee MecTo [JOJDKHO cofiepXaThbCs B YUNCTOTE
1 GbITb XOPOLLO OCBELLeHO. 3arpoMOoXAEeHNUS Unn
OTCYTCTBME OCBELLEHUSI MOTYT CTaTb NPUYNHOW
Hec4YacTHbIX Clly4YaesB.

* He nonb3yiTech 3NeKTPOMHCTPYMEHTamy BO
B3pbIBOONACHOW aTtMocdepe, Hanpumep B
NPUCYTCTBUM NErKOBOCTIIIAMEHSIIOLLIMXCS KMAKOCTEH,
rasoB Wi NbiNK. SNEKTPONHCTPYMEHTbLI NPOM3BOAAT
WCKpbIl, KOTOPbI€ MOTyT BOCN/TaMeHUTb MNblfib Unn
napbl Tonnuea.

* He nosBonsiite AeTSAM 1 NOCTOPOHHUM SMLAM
npuGnwKaTLCA K BaM BO BPEMSi UCTIONb30BaHNS
ANEKTPOMHCTPYMEHTa. OTO MOXET OTBMeYb Balle
BHMMaHWe 1 NpnBeCTU K noTepe ynpaslieHns.

OnekTpuyeckas 6esonacHoOCTb

« lltencenbHas BUnka anekTPOMHCTPYMEHTa
[OIDKHa COOTBETCTBOBATL 3IIEKTPUYECKO po3eTke.
3anpeLyaeTcs M3SMeHsITb KOHCTPYKLIUIO BUTKY.
OTCyTCTBME U3MEHEHWI B KOHCTPYKLIMWN BUIIOK U
X COOTBETCTBUE PO3ETKAM CHUXAET ONACHOCTb
nopaxeHus aneKTpu4eCKMM TOKOM.

* Wa3bGeraiite koHTaKTa Niobbix YacTeil Tena ¢
3a3eMneHHbLIMUA MOBEPXHOCTAMM, TaKMMK Kak
TpyGbl, GaTapen oTonneHns, KyXoHHbIE MANTLI 1
XonoaunbHUKA. 3asemnenue Tena yBenuimsaet
PUCK NOPaXXeHNA 3NEeKTPNYECKUM TOKOM.

* He nopsepraiite aNeKTPOMHCTPYMEHT BO3A,ECTBUIO
BOAbl UNW BBICOKOW BraXxHOCTU. MNonagaHve Boabl
BHYTPb 3JIEKTPOUHCTPYMEHTa yBeNn4nBaeT PUCK
nopaxeHusa aNekTpnu4eCKUmM TOKOM.

*  Wcnonbayiite WHyp aNeKTpoMHCTpYMeHTa ToNbko
no NpsiMOMy HaaHaueHuto. Hvkoraa He HocuTe
1 He TAHWUTE 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a LLUHYP U He
fepraiiTe 3a Hero, YTobbl BbIKMIOYUTb UHCTPYMEHT
13 po3eTku. [lepxuTe LWHYp BOANN OT UCTOYHWUKOB
Tenna, macna, oCTpbIX YrioB UMW ABWKYLLUXCS
fetaneii. Akcnnyartaumsi NOBPEXAEHHOro Unm
3anyTaHHOrO LWHYpa YBENUYMBAET PUCK NOPaXKEHNs!
3MEKTPOTOKOM.

« [pu paboTte C aNEKTPOMHCTPYMEHTOM
BHE NOMeLLeHUs UCTonb3yiiTe cneLuanbHbIi
YANVMHUTENbHBINA LUHYP AMNS HapyXHbiX paboT. 310
CHWXXaeT PUCK NopaXXeHUs 31eKTPUYECKUM TOKOM.
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Ecnu HensbexHo TpeGyetcs npumeHeHne
ANEeKTPOMHCTPYMEHTa BO BIAXHOI cpene,
MCNOMNb3YINTE NCTOYHUK NMUTAHUS, 3ALLMULLIEHHBI
YCTPOCTBOM 3aLMTHOrO oTkIioyeHus (Y30).
Vcnonb3oBaHue Y30 CHMXaeT pyCK MopaxeHns
ANEKTPNYECKNM TOKOM

BHUMAHWE: He moiite arperar nog,

HarnopomM, T.K. BoAa MOXeT nonacTb B
3NEKTPUYECKYHO CUCTEMY UMW SNEKTPOMOTOP
1 NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO arperarta unu
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO.

JlnyHast 6esonacHOCTb

Mpu paboTe ¢ aneKTpOMHCTPYMeHTOM ByabTe
6auTenbHbl, clieauTe 3a CBOUMM AeiACTBUAMN

1 PYKOBOACTBYTECH 3[ipaBbiM CMbICIIOM. He
MCronb3yiiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT, ecinu Bbl ycTanm
WU HaxoauTech Nof BO3AeicTBUEM HapKOTUYECKUX
CcpencTB, ankorons UnNu nekapcTe. Maneviwas
HEBHUMATENbHOCTb MOXET 006EePHYTbCS CEPbE3HBIMU
TpaBMamMu.

Monb3yiiTeck cpeacTsamm MHAMBUAYarbHOM
3awmTel. Bcerga HocuTe 3alUTHBIE OYKN.
Cneu,maanble cpencTeBa 3aluThl, TaKne Kak
pecnupaTtop, NPOTUBOCKONb3sILLas 3almTHas obyBb,
KaCka unun cpeacrtBa 3alunTbl OpraHoB cryxa,
CYyLLEeCTBEHHO CHMXAaKOT PUCK Nony4vyeHusa TpaBm.
MpyvmMHUTE MEpbI NO NPEAOTBPALLEHWIO CITyHaRHOIo
BKIIOYEHWs1 SNEeKTPOMHCTPYyMeHTa. Mepen
noAKIIOYEHNEM MHCTPYMEHTA K MCTOMHUKY NMUTaHNs
n/unu 6noKy akkyMynsiTopos, ero NogLEMOM

UNnn NepeHocKon yoeauTech, YTo Nepekovarens
HaxoauTCsl B BhIKITIOYEHHOM nonoxeHun (OFF).
Ecnu Bbl HeceTe BNEKTPOUHCTPYMEHT, AepxKa
nanew Ha nepeknioyaTene, Unu nogknoyaeTe
QNEKTPONHCTPYMEHT K 3JIEKTPONUTaHUIO, Koraa
nepeknoyaTenb BKMOYEH, PUCK aBapun
noBbILLaeTCcsA.

Y6epute BCe rae4Hble U perynmpoBoYHbIe

Kioun, Npexae Yem BKniovarb nuraHue.

Kntoy, ocTaBneHHbIV Ha ABUXYLLIENCS YacTn
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb NPUYMHOW
TpaBMbl.

He BbiTArMBaiiTe pyku ¢ arperaTom ClMLLKOM
naneko. Bcerga coxpaHsiiTe paBHoBecue U
YCTOWUMBO CTaBbTe HOM. OTO NO3BONUT NyyLLe
KOHTPONMPOBATL 3MNEKTPOUHCTPYMEHT B cry4vae
BO3HWKHOBEHWSA HEMPEABUOEHHON CUTyauun.
Hapesaiite cootBetcTBYIOWWYI0 Oaexay. He
HafeBaiiTe cBOGOAHYIO OAeXay WK ykpalueHusi. He
[AonyckarWTe nonagaHus BONoc, 0AeXabl U nep4aTok
B ABWXYLLMECS YacTi MHCTpyMeHTa. CBoboaHas
oaexnaa, ykpaweHua nnv annHHble BONoChbl MOryT
nonacTb B ABVXYLLMECHA YacTu.

Ecnun nHcTpymeHT 060pyaoBaH AOMONMHNTENbHBIMU
ycTpoiicTBamm ans c6opa v yoaneHus nbinm,
ybeauTech, YTO OHW NOAKIMIOYEHBI U UCTIOSL3YIOTCS
Hagnexaiwmm obpasom. Takve ycTpoincTsa

CI'IOCOGCTByI'OT CHWXEHUo OHaCHOCTeVI, CBA3aHHbIX C
Hanu4nem nbinun.

He ponyckaiite, 4T06bI HyBCTBO YBEPEHHOCTH,
npuobpeTeHHOe BCrieCTBME YacToro ynpasrieHus
v3aenuem, NosBonuno Bam 3abbiTb 06 onacHOCTsAX
W UITHOPUPOBAaTb NPUHLMMLI 06ecneveHns
6esonacHOCTU. HeocTOpOXHbIE AENCTBUSE MOTYT
npuBecTn K TSHKENon TpaBMe 3a 0J1H0 CeKyHAbI.
BuGpauuu Bo Bpemsi hakTU4eCcKoro Ucnosib3oBaHus
BNEKTPOMHCTPYMEHTa MOTYT OTIUYaTLCA OT
3asBNEHHOro CyMMapHOro 3Ha4eHUsi B 3aBUCMMOCTH
OT TOro, kakum 06pa3oM MHCTPYMEHT

ucnonbayetca. OnepaTopbl AOMKHBI ONPeaensTh
Mepbl 6€30MacHOCTY ANs COGCTBEHHOW 3aLUUTbI,
OCHOBbIBasICb Ha OLIEHKE BO3AENCTBUS B KOHKPETHbBIX
YCIOBWsIX 3KCNNyaTaumu (C y4eTOM BCEX YacTen
paboyero Lukna, Takvx kak Bpems OTKIIOYEHNs!
WHCTPYMEHTa U BPEMSI BPALLEHUS HA XONOCTOM Xo4y
B JOMOSIHEHUE K TpUrrepy).

[MepxuTtech Ha 6e30MacHOM paccTosiHUM OT Aucka
npu paGoTalolLieM aneKTpoMoTope.

Skcnnyartauus u o6enyxuBaHue
3IEeKTPOUHCTPYMEHTa

He neperpyxaiite anekTpoMHcTpymeHT. Y6eautech,
YTO OH NpeaHa3HaYeH OIS BbIMONHEHWs
KOHKpEeTHOW 3aga4n. MNpasnnbHO NogobpaHHbIi
ANEKTPOMHCTPYMEHT ny4lle 1N HaaexXHee cnpaBuTca
C 3agaqe|7|, COOTBeTCTBy}OLL[eVI €ro KOHCTPYKTUBHbIM
XapaKkTepuctukam.

He nonb3yiitech aNeKTPOUHCTPYMEHTOM, ecrnn

ero nepeknoyarenb He pabortaet. Takoi
VHCTPYMEHT NpeACcTaBnseT OnacHOCTb U MOANEXUT
06513aT€NbHOMY PEMOHTY.

Mpexpae Yem NPOU3BOAUTL Kakyto-nMGO HacTpoliky
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, 3aMeHSATb ero 4Yactn

unu ybupartb ero Ha XxpaHeHue, oTKIouYUTe
MHCTPYMEHT OT UCTOYHUKA NUTaHus u/unmn 6noka
aKKyMynsTOPOB. 3TN MepPbI NPEefOCTOPOXHOCTU
NO3BOJIAKT UCKMIOYNTb BO3MOXHOCTb cnyqaﬁHoro
BKIIIOYEHUA NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuUTe Heucnonb3yemble SNeKTPONHCTPYMEHTbI

B HeAOCTYNHOM Ans AeTei MecTe U He

nossonsiite paboTaTb C MHCTPYMEHTOM NULIaM, He
03HaKOMMNEHHbLIM C HUM U C AaHHbLIMK NpaBunamMm
TEXHUKU 6e30nacHOCTU. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI B
PYKax HeOMNnbITHbIX nonb3oBaTenel ABMATCA
UCTOYHMKOM OMaCHOCTHU.

MoanepxvBaiTe aNeKTPOUHCTPYMEHTLI B
MCnpaBHOM cocTosiHUKN. PerynsipHo npoBepsiite,

He 3aCTpeBaloT NM ABMXKYLLMECS 4acTu U He
CMELLAIOTCS 1K OHW CO CBOEro HOPMAarIbHOrO
NONOXEHWS; BCE NU YaCTW UCTPaBHbI, @

Takke Apyrue ycnosus, Bivsiome Ha pabory
ANeKTPOMHCTPYMEHTa. B cnyyae obHapyxeHus
KaKoW-nMGo HeMCnpPaBHOCTM YCTPaHUTE ee

nepep, UCronb3oBaHNEM MHCTPYMeHTa. MHorne
HecuacTHble Cryyan BO3HMKAIOT U3-3a HeJOCTaTOYHO
TWAaTenbHOro yxoaa 3a aMnekTpouHCTPYMEHTaMu.
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MoppepxunBaiTe OCTPOTY U YCTOTY PEXKYLLMX
WMHCTPYMEHTOB. /IcnpaBHbie pexyLume NHCTPYMEHTbI

C OCTPbIMU PEXYLLMMM KpasiMi MEHbLLE

noABepXXeHbl nornomkam 1 6onee npocTsl B .
ynpaBrneHum.

Mcnonb3yiite aNeKTPOMHCTPYMEHTbI,

NPUHALANEKHOCTU, HAKOHEYHUKM 1 T. A. B

COOTBETCTBMM € AAHHBIMU UHCTPYKLMSIMM,

npUHMMas BO BHUMAaHWE ycrioBusi paGoThl U .
cneunduKy BeINONHAEMOI 3agayn. MNpumeHeHne
3MEeKTPONHCTPYMEHTA HE MO Ha3HaYEHWI0 MOXeT

co3faTh onacHble cuTyauuu.

PyKosiTKM 1 NOBEpXHOCTM 3axBaTa [A0SKHbI GbITh

CYXUMM W YnUCTbIMK, Bes crnefoB Macna u

cMa3sku. CKonb3akne pyKosiTku U MOBEPXHOCTM

3axBaTa nNpensTCcTBYIOT 6e3onacHomy obpalleHuo .
1 ynpaBneHuo MHCTPYMEHTOM B HenpeaBUaEeHHbIX
CUTyaLusX.

BHeceHWe n3MeHeHwWii B opUriHanbHyio

KOHCTpYKLMIO arperata 6e3 paspeLleHus

npouasoauTens HE gonyckaetcs. Vicnonbayinte

TOMNbKO OpUrMHarbHble 3anacHble YacTu. BHeceHve
HepaspeLleHHbIX M3MEHEHNI U/unu ncnonb3oBaHe
HepekOMEHA0BaHHbIX MPUHAANEXHOCTEN MOXeT .
NPUBECTU K TSHKENON TpaBMe UIn Aaxe CMepTu
onepaTtopa unu Apyrux nuu.

Y6eaurech, 4TO B MeCTe BbiNoNHeHusi paboT HeT
TPyGONpOBOAOB MNK SNEKTPUYECKOI NPOBOAKN.

Bcerpa npoBepsiiTe n oTmevariTe MapLupyTbl .
NpOKNaakv ra3oBbix TPy6. PaboTa ¢ MHCTpyMEHTOM
B6M3M rasoBbIx TPy NpeacTaBnseT 6onbLuyo
onacHocTb. MNpu paboTe B MecTax ¢ NoTeHuuanbHou
BO3MOXHOCTbIO BOCNNaMeHeHns ybeamTech, YTo
WHCTPYMEHT He UCKpUT. He TepsiiTe 6QuUTeNnbHOCTY.
HeBpeXHOCTb MOXeT NPUBECTU K CEPbEe3HbIM

TpaBMaMm U Aaxe CMepTU. .

CepaucHoe obcnyxusaHue

CepBucHoe o6CryXuBaHue 3reKTpoOMHCTPYMeHTa
[AOJDKHbI BHIMOMHATL KBANMUULMPOBaHHbIE

cneymnanucTbl Mo PEMOHTY C UCNOJTb30BaHNEM °
TONbKO WAEGHTUYHBIX 3anyacrei. 3To obecneunt
6e30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Hukoraa He BbinonHslTe oGcnyxunBaHne

noBpeX/AeHHbIX aKKyMyNSATOPHLIX GroKoB.

O6cnyxumBaHve akkyMynaTOPHbIX GIOKOB OOMKHO
BbIMOMHSATLCS TONBKO MPOW3BOANUTENEM WU
creyuanucTaMmn aBTopusoBaHHbIX CEPBUCHBIX °
LIeHTPOB.

Mepbl NPenoCcTopoXHOCTU Npu
MCNoNb30BaHUM pesynka

BxoasiLymii B KOMMNEKT KOXKyX AOMKeH GbITb
HafEXKHO 3aKpenmneH Ha SrIeKTPOMHCTPYMEHTe U B
yensix obecrneyeHnst MakcMMaribHoii 6esonacHocTv
yCTaHOBMeH TakuMm 06pa3oM, HTOBbI B CTOPOHY
oneparopa BbiCTynana MUHUMarnbHas 4acTb Aucka.
Onepartop U NOCTOPOHHUE HabnopaTeny AOMKHbI
HaxOAUTLCS B CTOPOHE OT NIOCKOCTM BPAaLLAIOLLEro

auvcka. Koxyx salyiaeT onepartopa oT OCKOJIKOB
CromaBLLEerocsi Aucka u criy4aiiHoro KoHTakTa ¢
[NCKOM.

OnNEeKTPOUHCTPYMEHT crnedyeT UCMOJIb30BaTh TOSNbKO
€ apMMPOBAHHBLIMU UMY ANMa3HbIMW PEXYLLIMMU
avckamu. [laxxe ecnu Hacagka NOAXOANT K
3MNEKTPOUHCTPYMEHTY MO pa3mepy, 3TO eLle He
rapaHTupyeT 6e3onacHyto pabory.

HomuHanbHas yacTtoTa BpallieHUs Hacaaku

AorbkHa 6bITb No KpaliHeit Mepe paBHa
MaKkcMMaribHOW YacToTe BpalLeHusi, ykasaHHOM

Ha 3NeKTPOMHCTPyMeHTe. BpalleHve Hacaaku

CO CKOPOCTbH0, MPEBbILLAIOLLEN ee HOMUHAMNBHYHO
YacToTy BpaLLEHWsl, MOXET NPMBECTU K €€ NONOMKe
1 pa3neTaHunto OCKOIKOB.

[Ans pa3nuuHbIX TUNOB paboT cneayet
ucnosb30BaTh COOTBETCTBYlOLME AUCKU. Hanpumep,
ANs WnMboBkU Henb3sA Ucronb3oBaTh GokoBYiO
NoBepXHOCTb pexyLLero Aucka. AbpasmsHbie
pexyLume AUCKU NpeaHa3HaveHbl Ans WnndoBaHnsa
nepudepuen gucka; 6okosoe ycunue,
npuknagbiBaeMoe K Takum Anckam, MOXeT NpuBecTu
K UX MOJIOMKE.

Vcnone3yiiTe TONbKO HENOBPEXAEHHbIE hraHLbl,
[nameTp KOTOPbIX COOTBETCTBYET BbiGpaHHOMY
avcky. Hagnexalme dnaHubl obecneymsatot
noaaepXkKy Aucka, CHMmxXas BepoATHOCTb ero
MOJTOMKW.

3anpeLyaeTcs UCnonb3oBaTh N3HOLEHHbIE
apMUpOBaHHbIE pexyLLue aucky oT Gonee
KPYMHBIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. PexyLiyne amcku,
npegHasHaveHHble Ans 6onee KpymnHoro
QJTIEKTPONHCTPYMEHTa, HE BblAEPXNBaOT Gonee
BbICOKOM 4acToThl BpalleHna MHCTpYMeHTa
MEHbLUUX pa3MepoB N MOTyT JIONHYTb.

BHeLUHWI1 guameTp 1 TonwMHa Hacaaku AOIDKHBI
COOTBETCTBOBATHL pa3Mepy 3neKTPOMHCTPYMEHTa.
Mpw ncnonb3oBaHUK HacafoK HECOOTBETCTBYHOLLIErO
pa3Mepa HeBO3MOXHO 0GecrneunTb HagnexaLtyyto
3aLUMTY U KOHTPO~b.

MocagouHoe MecTo AUCKOB U chraHues

[OJDKHO YCTaHaBNMBATLCA Ha LUNUHAENb
ANEeKTPOMHCTPYMEeHTa Haanexalyum obpasom.
HecooTBeTcTBME NOCaA0YHbIX OTBEPCTUI ONCKOB U
dnaHLueB KpenmeHnto aNeKTPONHCTPYMEHTa MOXET
NpMBECTM K X pa3banaHcupoBke, YpeaMepHol
BMGpaLmmn 1 NnoTepe ynpasneHus.

He ncnonbayiite nospexaeHHbIe anckn. Kaxabii
pas nepef, UCnonb3oBaHUEM OCMaTpuBanTe
PeXyLUMe AMCKN Ha HarM4me CKOJOB 1 TPELLWH.

B cny4yae nageHws anekTpouMHCTpyMeHTa unm
PexyLLero Aucka npoBepbTe ero Ha Hanu4ne
NOBPEXAEHWIA UM 3aMEHUTE HeMOBPEXAEHHbIM
pexyLmm amckom. Mocne nposepku u

YCTaHOBKV PEXYLLEero Ancka BCTaHbTe BMECTe

C NOCTOPOHHMMM HabniogaTensmMm B CTOPOHe

OT MSIOCKOCTW BpAaLLAIOLLEro AMcka n ocTaBbTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT paboTaTh C MakCMMasbHO
CKOPOCTbIO 6€3 Harpysku B TEYEHNE OAHOW MUHYTbI.
MoBpexaeHHbI pexyLLniA AMCK 0ObIMHO NoMaeTcs
3a 9TOT NPOMEXYTOK BPEMEHW.
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Monb3yiiTeck cpeacTsamm MHAMBUAYarbHOM .
3awmTel. B 3aBMCMMOCTM OT BbINOSTHAEMOM

paboTbl MCronb3yiiTe 3aLLUTHYIO Macky Unu

3awmTHble o4ku. Mpu HeoGxoguMocTu HagesaiTe
pecnuparop, cpeacTBa 3alyThl OPraHoB Cryxa,

nepyarkv u pabounii hapTyk, nogxoasime ons

3aLMTBI OT Mernkux YacTuu, obpabarsiBaeMoro
marepuvana. CpecTea Ans 3awuTbl rnas AOMKHbI
obecneunBaTh 3alMTy OT Pas3fneTarLmUXcs YacTuL

Npw BbINONMHEHUU Pa3NUYHbIX pa60T. PechpaTop He .
[OJDKEH NPOMyckaTb YacTuLbl Mbinu, obpasytoLencs

BO BpeMs paboTbl. MNpogomknTensHoe Bo3gencTeme
CUNBbHOrO LWymMa MOXeT NPUBECTU K NoTepe cnyxa.
[ocTopoHHNe NULAa AOMKHLI HAXOAUTBLCS Ha

GesonacHOm paccTosiHum oT pabodeii obnactu.

Inua, Bxopsime B pabo4yio o6nacTb, AOHKHbI .
MCNonb30BaTk CPEACTBA MHAMBUAYAIIbHON 3aALLMTDI.
Yactuubl o6pabaTteiBaeMoro matepuana unu

OCKOJIKW CIIOMaBLLErOCs Ancka MOryT oTneTeTb 3a
npepensl paboyer 06nacTu U NPUYUHUTL TPaBMY.

Bo Bpems paboThl AepXKuTe SNeKTPOUHCTPYMEHT

TONbKO 3a U30NMpPOBaHHYIO NOBEPXHOCTb

3axBaTa, NoCKOsbKY PEXyLLA MHCTPYMEHT MOXeT
COMPUKOCHYTLCS CO CKPbITON NPOBOAKONA. Mpyn

KOHTaKTe pexyLLero MHCTpyMeHTa C NPoBOAOM,
HaxoAsLMMCS NoA HanpsXKEeHWEM, BbICTynatoLmne .
MeTanMyeckme 4acTu TOXe OKaxyTcs nog,

HanpspkeHMeM 1M MOryT nopasuTb onepaTopa
3NEKTPUYECKUM TOKOM. .
MpoBop AOMKeH HaXoAUTLCSA B CTOPOHE OT
BpaLiatoLueiics Hacaaku.Ecnu Bel noTepsieTe

KOHTPOJb Hag UHCTPYMEHTOM, OH MOXET nopesaTb

WNK 3aUenuTb NPOBOA, U MOTAHYTL BaLly PYKY K
BpaLlaloLLEeMycs UCKY. .
Hukorga He onyckaiTe aneKkTPOMHCTPYMEHT A0

Tex nop, noka Hacagka He OCTaHOBUTCH

MOMHOCTbI0. Bpalyatowmiica AMCK MOXET KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTU U NMPUBECTU K NOTEpe KOHTpONA Hag
ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He sanyckaiite aneKTpoMHCTPYMEHT, KOraa HeceTe .
ero psigoM ¢ coboii. MNpu cryyaiHoM KoHTakTe
BpaLLlatoLLascs Hacadka MOXeT 3aLenuTbes 3a

ofexay v BpesaTbCsi B Tero.

PerynsipHo ouuLijaiite BEHTUNALIMOHHbIE

OTBEPCTUS BNEKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunstop .
anekTpoABuUraTens BTArMBaeT Nbinb B KOPNyC, a

6onbLLOe CKOMNeHWe METaNMYECKO NbINy MOXeT
NPUBECTM K NOPaXKEHUIO SMEKTPUHECKAM TOKOM.

He ucnonbayiiTe areKTpOMHCTPYMEHT B6Nnan

roprouMx maTepuanos. Vckpbl MOryT Bbi3BaTb
BOCMaMeHeHne Taknx matepuarnos. .

Otgayva 1 conyTcTByioLLme
npeaynpexaeHns

.

OTpaya — 31O MrHOBEHHas peakums Ha 3axarme
UMM 3acTpeBaHmne BpalLaloLLero aucka. 3axartue
UKW 3acTpeBaHue NPUBOAUT K PE3KON OCTAHOBKE
[1CKa, B pe3ynbTaTe Yero HeynpasnseMbii
3MEKTPOUHCTPYMEHT OTCKAKMBAET B CTOPOHY,
NPOTVBOMONOXHYIO HANPaBNEHUIO BPALLEHWUs AncKa.

Hanpumep, B criy4ae 3axaTtus nm 3sactpesaHusi
abpasueHoro aucka B obpabaTsiBaeMoM matepuane
Kpaw Ancka MOXET BOTKHYTbCS B MOBEPXHOCTb
marepvana, 4to NpMBeaeT K OTCKOKY Unv
BbITANIKMBAHUIO AMCKa. [IVCK MOXET OTCKOUUTL B
CTOPOHY onepaTtopa Unu oT Hero, B 3aBUCUMOCTU OT
HanpasleHusa BpalleHna ancka B MOMEHT npuxeara.
A6p83MBHbIe OUCKM B TaKOM crny4yae TaKkke MoryTt
cnomMatbCA.

OTpava ABNsAeTCs pe3ynbTaToM HenpaBubHOro
MCMONb30BaHWUA SNIEKTPOVHCTPYMEHTa u/unmn
HapyLUeHuUs nopsiAka Unu ycrnoswui paboThl, U
MCKITIOYUTL €€ MOXHO, MPUHMMas Hagnexaluue
Mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTU, KOTOPbIE NPeACTaBNEHbI
HWXe.

Kpenko aepxute aneKTpOMHCTPYMEHT 1
pacnonoxuTe Teno 1 pyku Takum o6pasom, 4To6bl
NpoTMBOAECTBOBAaTL yeUnusam otaaum. Becerga
1cnonb3yinTe BCnomoraTenbHyto pykosiTky (npu
Hanu4uu) ANs MakCMMarbHOro KOHTPONS Hag,
oTAAaYel Unu peakTUBHLIM KPYTALLMM MOMEHTOM

BO BpeMms 3anycka. OnepaTop MOXeT ynpaensiTb
PeaKTUBHBIM KPYTALLMM MOMEHTOM U CUIOW
OTAAYM NPU YCNOBUK COBNIOAEHNSA HaanexaLmx
Mep NPefoCTOPOXHOCTH.

3anpellaeTtcs aepxatb pyku psaom ¢
BpallaloLLieica Hacaakoi. Hacagka moxeTt
OTCKOYUTb Ha PYyKY.

CroiiTe Takum 06pa3om, YTOObI BaLLe Terno He
Haxoaunocb Ha OQHOW NMMHAM C BPALLAIOLWMMCS
avckoMm. B cnyyae otaaun HCTpyMeHT

6yaeT oTOpOLLEH B CTOPOHY, MPOTUBOMONOXHYHO
HanpasneHuo BpalleHna gucka.

ByabTe 0co6eHHO OCTOPOXHLI NpY 06paboTke yros,
OCTpbIX kKpaeB v np. Ctapaiitech, YTo6bl Hacaaka
He oTcKakuBana u He 3actpesana. [Mpu ob6paboTke
Yrnoe, OCTpbIX KpaeB U OTCKakMBaHUU CcyLlecTByeT
BEPOSITHOCTb 3aCTpeBaHUs BpaLlaloLLecs Hacaaku,
YTO NpuBeAET K NoTepe ynpasneHua nnu otgaye.
He yctaHaBnueaiite Lienb nunbl, AUCK AN pe3bObl
no AepeBy, CerMeHTUPOBaHHbIN anmMa3aHblii AUCK C
nepudepueli Gonee 10 MM unu 3ybuaThblii NANLHLINA
Anck. Takne pexyLiye AUCKY BbI3bIBAKOT YacTyo
OTAAYy UNu NoTepio ynpasBneHus.

WN3beraiiTe 3aknuHMBaHUsA Aucka UM YpeamepHoro
[aBneHuA Ha MHCTPYMEHT. He nbitanTech caenatb
cnuwikom rny6okun paspes. NepeHanpsxeHve
[AM1CKa NoBbILWAET HarpysKy U ero NoABePXeHHOCTb
CKpPYUYMBaHMIO UMW 3aCTPEBaHUIO B pese, a Takke
BEPOATHOCTb OTAAa4YM Unun NONOMKU AUCKA.

B cny4yae sacTpeBaHusi aucka unm Heob6xoaumMocTu
npepBaTh Pe3Ky BbIKIIOYMTE SNEKTPOUHCTPYMEHT 1
OEepXuUTe ero HernoABWKHO A0 MONHOW OCTaHOBKN
avcka. He nbitantech n3Bneyb pexyLUmnii AUCK n3
pesa, Noka OH He OCTaHOBUTCA, T.K. 3TO MOXeET
npuBECTU K oTAaYe. Onpe,qenMTe W ycTpaHute
NPUYnHY 3acTpeBaHUAa OUCKa.

He Bo3oGHOBRsATE pe3ky cpa3y B MaTepuare.
,D,O)K,EI,I/ITer, NnoKa AUCK OOCTUrHeT nonHown CKOpoCTH
BpaLLieHus, a 3aTeM OCTOPOXKHO BBEAUTE €ro B pes.
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3anyck IHCTpYMeHTa B MaTepuarne MOXeT NpMBecTu
K 3aCTpeBaHUIO A1cka Unv otgave.

OGecneybTe onopy naHesnsiMm u Apyrum
KpynHoraGapuTHbIM MaTepuanam st CHKEHWs
pucKa npuxeata aucka u oTaaun.
KpynHorabapuTHble maTepuansl MOryT nNpoBucaTb
nop co6¢TBEHHBIM BecoM. Onopbl He06XoAMMO
pasmeLlaTb NoA MaTepuanom psSAaoM C NUHYeN pesa

1 psiAoOM € KpaeM mMaTepuana ¢ o6emx CTOpPOH Aucka.

MposensiiTe 0coOyl0 OCTOPOXHOCTb NPU BbIpe3aHun
"okHa" B CyLLECTBYIOLLIEI CTEHE NN APYTUX CRENbIX
30Hax. BoicTynatowwuii pexyLinn guck MoxeT
nepepesatb TpyGonpoBoabl Nofayn rasa unu Boabl,
3MNEKTPUYECKYHO NPOBOAKY MNW NPeaMETbl, KOTopble
MOryT BbI3BaTb OTAAYY.

O6wwue MHCTPYKUMM NO TeXHUKE
Ge3onacHocTu

NPEOYNPEXOEHUE: 8

06s13aTenbHOM Nopsiake NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPeXae YeM NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm Usgenus.

Mpw HenpaBWnNbHOM NN HEBPEXXHOM
1cnonb3oBaHUM 6eH30pe3 MOXET NPEACTaBNATb
co60I UCTOYHMK NOBLILLEHHOW ONaCHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaM Unv cMepTy.
[MoaTomy KpaiHe BaXXHO BHMMATENbHO NpoYnTaTh
1 NOJSTHOCTBIO MOHSITb UHCTPYKLMK HACTOSLLLErO
pykoBoACTBa Mo akcnnyartauuu. NMomumo aToro,
nepen aKcnnyaTauven n3aenua pekomeHayeTcs
NMPOBECTU MHCTPYKTaX C AEMOHCTpaLmen ans
onepaTopos.

He BHOCUTE U3MeHeHUs1 B JaHHOE U3aenue.
BHeceHune nameHeHuid, He 0fo0BpEHHbIX
NpPOU3BOAUTENEM, MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HbLIM
TpaBMaMm unv cMepTu.

He ncnonbayiite nspenvie, ecnu cyLlecTesyet
BEPOSITHOCTb €ro MoAudMKaLny ApyrumMy nuuamu.
Mcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble
NPUHAANEXHOCTMN 1 3anacHble YacTu.
Mcnonb3oBaHne NpMHaanNexXHOCTEN 1 3anacHbiX
yacTteW, He of06PEHHbIX NPOM3BOANTENEM, MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM UM CMEPTU.
CopepxwuTe nsgenuve B unctote. Cnegute 3a Tem,
4TOGbI 3HAKM W HaKNENKN GblNM NErko YATaEMbIMU.
Hw B koem cnyyae He gonyckaiTe k pabote

C usgenvem aetei v B3pOCHbIX, He MMELLX
COOTBETCTBYIOLLIEV MOATOTOBKM.

He paspeluaiite nonb3oBaTbcs U3genuem noasm,
KOTOPbIE HE U3Y4NITU U HE MOHSINN CoAepXKaHne
[AaHHOro PyKOBOACTBA MO dKCMnyaTaumu.

K paboTe c nsgennem gonyckatTcs TONbKO Nuua,
MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.

Bo Bpems paboTbl AgaHHOe U3fenue cosnaet
3MeKTpoMarHuTHoe none. B onpeneneHHbIx
obcTosATENBCTBaX 3TO NONE MOXET Co3aaBaTh

nomexwu Ans NacCMBHBIX U aKTUBHbIX MEANLIMHCKNX
MMNMaHTaToB. B Lensix cHkeHns pucka

TSDKENOWN UM CMepTENbHOWM TpaBMbl NMLAM C
MEAULMHCKAMW UMMNaHTaTaMn peKoMeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPA4YOM U U3roTOBUTENEM
MMNMNaHTaToB, Npexae Yem NnpucTynathb K
aKcnnyaTauum JaHHOTO U3genus.

*  VHdopmauus, npvBeaeHHas B HAacTosLLEM
pyKOBOACTBE MO 3KcnyaTauum, He NoaMeHsIeT
coboii 3HaHWS 1 NpaKTUYeCKUiA ONbIT cneumanucTa.
Ecnu B kakoii-nnbo cuTyaumu Bbl NOYYBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, NpekpaTuTe paboTy n
obpaTtuTech 3a COBETOM K CNeLnanmcTy.
Ob6paTtutech k cBOEMY AWNEpy No 06CMYXUBAHUIO.
Hu B KOEM cnyvae He NpuHMManTechb 3a paboTbl,

B KOTOpPbIX Bbl YyBCTBYETE HEAOCTATOYHOCTb CBOEN
kBanudukaumm!

WHcTpykumm no TexHuke 6e3onacHOCTU
BO BpeMsl SKcniyarauyum

MPEAYNPEXOEHWE: B

obsi3aTenbHOM nopsiAke NpoYuTaiiTe
cnefyoLme UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
GesonacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCMyaTauum usgenus.

« [epepn Hayanom paboTbl ¢ 6eH30pe3om cneayeT
M3y4unTb, YTO Takoe obpaTHBbIN yaap v Kak ero MOXHO
npepoTtBpatuTh. CM. pasgen ObparHbii yaap Ha
crp. 109.

« [poBepsiTe COCTOAHME 3aALUUTHBIX YCTPONCTB
1 NpoBOAWTE TEXHUYECKOE U CEPBUCHOE
obcnyxuBaHve B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMUAMMN
pykoBOACTBa Mo akcnnyartauun. Hekotopble paboThl
N0 TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY 06CNY>XMBaHUIO
[OOJDKHbI MPOBOAUTLCS B aBTOPU3OBAHHOM
CcepBUCHOM LieHTpe. CM. paspen MHCTpykyum rno
TEXHUKE 6e301aCHOCTH BO BPEMS TEXHNYECKOro
obcnyxnBanmus Ha cTp. 103.

+ 3anpelyaeTcsi UCNONb30BaTb U3eNne, ECNY OHO
NOBPEXAEHO.

* Hwu B kOoem cnyyae He ucnonbayiTe usgenue,
ecnu Bbl ycTanu, 6oMbHbl NNy HaxoamTeCh
nof BO3AENCTBUEM CMIUPTHOTO, HAPKOTUYECKNX
BELLECTB UMW NIEKapCTBEHHbIX NpenapaTtos. ITn
YCIOBWSI MOTYT HEraTUBHO MOBMWSTH Ha BaLle
3peHVe, peakLyio, KOOPAVHALMIO UMW OLLEHKY
[eiCTBUTENbHOCTY.

* He 3anyckaiite nsgenve 6e3 yctaHOBNEHHOrO PEMHS
1 3aLLMTHOTO KoXyxa peMHs. MydTa cuennenus
MoXeT pa3bonTaTbecs, YTO NPMBEAET K TPaBMe.

*  Vickpbl, BO3HMKatoLMe Npu pe3ke, MoryT cTaTb
NPUYMHOW BOCNNAMEHEHNS TOPOYUX MaTepuanos,
Takux kak 6eH3uH, ras, ApeBecuHa, TkaHb U cyxast
TpaBa.

+ 3anpelaeTcs pesaTb MaTepuarnbl, cogepxalime
acbecr.

98

1635 - 005 - 22.11.2024



CpeacTsa vHAMBUAYanNbHOM 3aLUTLI

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiAke NpoyuTaiiTe
CrnepyoLLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM nNpucTynatb K
aKCrnyaTaLmm usgenus.

« [pu paboTe Heob6XxoAMMO BCErAa UCNonb3oBaTb
peKkoMeHAOoBaHHbIe CPpeAcTBa MHANBMAYaTbHON
3awmTbl. CpeacTBa MHAMBUAYANbHOW 3aUTbIl He
MOTYT NOSTHOCTbLIO UCKITIOYNTE PUCK NOSNYYEeHUS!
TPaBMbl, HO NPU HECHACTHOM CIly4ae OHW CHUXaloT
TSHKECTb TpaBMbl. 3a MOMOLLbIO B BbiGope
npoAaykumn obpalyantecb K CBOeMy Aunepy no
obcnyxmBaHuio.

*  WcnonbayiiTe pekoMeHA0BaHHbIV 3aLMTHbLIA WNeMm.

« Bcerga nonb3yiiTechb 3alWWTHLIMU HayLLHUKaMK.
MpogonmknTenbHoe BO3OeNCTBUE LyMa MOXET
noBneyb Heusneunmoe yxyawexue cnyxa. Mpu
MCNONb30BaHWUN CPEACTB 3almnThbl criyxa obpatiariTe
BHUMaHVe Ha npeaynpexaatoLine curHansl unu
KpUKkn. CHUMUTE HayLLHWKW cpasy Nocrie OCTaHOBKU
asuratensi.

*  Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3auThbl
OPraHoB 3pEeHs, YTOObI CHU3NTb PUCK MOMyYeHNs
TPaBMbl OT OTNeTaLWux npeameTos. Mpn
MCMONb30BaHNN 3aALLUTHOW Macku criegyeT Takke
HageBaTb anpobupoBaHHbIE 3aLUMTHbLIE OYKM.

Moa anpobupoBaHHLIMM 3aALLMTHBIMU OYKaMK
nogpasymMeBaloTCs OYKW, OTBEYaloLLe HopMaTnBam
ANSI Z87.1 pnst CLUA unu EN 166 ons ctpaH

EC. Macka gomxHa cooTBeTcTBOBaThb cTaHaapTty EN
1731.

*  Vcnonb3yiiTe NpoYHble NnepyaTku.

*  Vcnonbayiite opobpeHHbIe cpeacTBa 3aLyuThbl
opraHoB ApblxaHusi. PaboTta pexyLuyux,
LwnudpoBanbHbIX, 6YPUNBbHBIX, U3MENbYAOLLUX
1 (hOpMYIOLLIMX arperaToB CONPOBOXAAETCH
ob6pasoBaHMeM NbINN U UCTIAPEHWI, COAEPXKALLMX
onacHble XumMmnyeckue Bellectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
MCNonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpaTtop.

*  WcnonbayiiTe NNOTHO NpuneraoLLyo, NPoYHyo
1 yaobHylo oaexay, He CTECHSoLLYI0 cBoboay
aBwkeHu. Mpu peske 06pasytoTCs UCKPbI,
KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTU K BO3rOPaHmio
opexabl. HUSQVARNA pekomeHayeT ncnonb3oBatb
OAeXAY N3 OrHECTOMKOro XIonka unu NNoTHOM
xnonyatobymaxHon TkaHu. He HageBaviTe ogexay,
M3rOTOBMEHHYIO 13 TakMX MaTepUanos, Kak HEMINOH,
nonmMacupHbIE BONIOKHA UMM UCKYCCTBEHHbIN LLESIK.
Mpwv Bo3ropaHuu Takne Matepuanbl NNaBsaTcs U
nNpunAUNatoT K Koxe. He HocuTe LWopThI.

* HapeBaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM 1
HECKOMNb3KOW NoAOLLBOM.

» O6sasaTenbHo nMenTe npu cebe anTeuky Nepsoi
MEAMLMHCKON NOMOLLM.

ﬁ@

*  Pexywmit auck MoXeT ObiTb MCTOYHWUKOM MCKP.
O6s3aTenbHO nmeliTe nNpu cebe cpeacTBo
NoXapoTyLUeHUs!.

TexHuka 6€e30nacHOCTN B OTHOLLEHUN
BuGpauun

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTenbHOM NopsiAke NpoyuTanTe
crieflyloLue UHCTPYKLUM MO TeXHUKe
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyataluu U3aenus.

» Bo Bpems paboTbl BUGpaLms nsgenvs nepegaercs
oneparopy. PerynsipHas un yacTtas sakcnnyaTtaums
n3genna MoxeT OblTb onacHa Anst 340pOoBbA
onepaTopa v NoBbILWaTh CTEMEHb TSHKECTU TPaBM.
CylecTByeT 0NacHOCTb TPaBMMPOBAHWA NanbLeBs,
PYK, 3anscTuiA, Nney n Apyrux Yacten Tena, a Takke
NOBPEXAEHNI HEPBHbIX OKOHYaHUIA 11 KPOBEHOCHBIX
cocynoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CNabocTb n/mnm
ObITb XPOHUYECKUMM, C TEHEHNEM BPEMEHU MOXET
NOBbLILLIATLCS CTENEHb UX THKECTU. K BO3MOXHBLIM
TpaBMaMm OTHOCHATCS HapyLLEeHUst KpOBOOOPaLLeHNs,
HEpPBHOW CUCTEMbI, MOBPEX/AEHUSI CYyCTaBOB M APYrux
YacTeii Tena.

+  CvMNTOMBI MOTYT NPOSABNATLCSA BO BPEMS
aKcnnyaTauuv U3genust Unv B Apyroe Bpems.

Mpw npogomkeHUn akcnnyaTaumun n3genus
NPOSIBUBLUMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTLCS UNn
CTaTb NOCTOSIHHBIMW. [PV BO3HUKHOBEHWUN 3TWX
WM MHBIX CUMMTOMOB 06paTUTECH 38 MEANLIMHCKOM
NMOMOLLbIO:

*  OHeMeHue, NoTepst YyBCTBUTEILHOCTY,
OLLyLL|eHMe LWeKOTKW 1 NnokanbiBaHus, 6onb,
B TOM YuChe NynbCupyloLLasi, XoKeHue,
CKOBaHHOCTb ABVKEHWI, HEMOBOPOTNNBOCTb,
ynajoK CUn, USMEeHeHus LiBeTa Unu cocTostHUS
KOXHbIX MOKPOBOB.

*  CuMNATOMBI MOTYT CUIbHEE NPOSABAATLCS NPU
HU3KNX TemnepaTtypax. HagesanTte Tennyto ogexay,
[epXuTe pyKku B TENne n CyxuMmn Bo BpeMs
MCMONb30BaHNA U3AENVS NPy HU3KMX TemnepaTypax.

* BbinonHsinTe TexHM4eckoe obecnyxunBaHue u
ncnonb3yinTe n3agenne B COOTBETCTBUMN C
VHCTPYKUMSIMW B PYKOBOACTBE MO dKCMnyaTaumu,
4YTOObI NOAAEPXUBaTb AONYCTUMBIA YPOBEHD
BMbGpauum.
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* l3genue ocHalleHo CUCTEMOV aMopTM3aTopoB,
KOTOpas CHVPKaeT BUOpaLuio, nepefaBaemMyio
OT PYKOSITOK k onepatopy. [laite nagenunto
BbINONHUTL paboTy. He aaBuTe Ha n3genue. Cnerka
yaepXvBanTe n3genue 3a pykosiTku Tak, YToObl Bbl
MOFJIM KOHTPONMPOBATL M3Aenune n obecneunBaTtb
ero 6esonacHyto akcnnyaTtaumio. He BaaenuBaiite
PYKOSITKU B KOHLIEBblE YNopbl 6onbLue, Yem 310
Heobxoaumo.

»  [lepxuTecb pykamu TOMbKo 3a pyuky(-n). Oepxute
ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoOM paccTosiHUK
oT usgenus.

* HemeaneHHo ocTaHoBUTE U3aenue B criyyae
Pe3Koro BO3HWKHOBEHUS CUMbHbIX BUGpauuii. He
npogomxaite paboTy Ao Tex nop, noka He byaet
ycTpaHeHa npuynHa ycuneHus subpauum.

« [lpw peske rpaHuTa unm TBepgoro 6etoHa
BO3JeNcTBMe BUOpaLum Ha nsgenve Bbile, Yem
npu peske msrkoro 6etoHa. Tynoe, HemcnpaBHoe,
HEeCOOTBETCTBYIOLLIEE UM HEMPaBUITbHO 3aTOYEHHOe
pexyllee obopynoBaH/e yBenmunBaeT ypoBeHb
BMOpaummn

3awuTHble YCTPOVICTBa Ha nsgenumn

AV

®

Korpa Bbl 0TnyckaeTe pyyKy, CTONOp nepeknoyarens
1 caM NepeknioyaTernb BO3BPALLAOTCS B UCXOAHOE
nonoxexue. 3Ta yHKLMA NO3BONSIET 3ab0KMpoBaTh
nepekntoyaTternb M 0CTaHOBUTL u3genue. Knanax
noAayv BoAbl BO3BPALLAETCS B 3aKPLITOE MOMNOXEHNE.

NPEOYNPEXOEHUE: 8

06s13aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
cneayoLme UHCTPYKLUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTU, NMpexae YeM npucTynathb K
aKcnnyaTauuu U3genus.

* He ucnonbayiite nagenuve, ecnu sawuTHble
yCTpOCTBa NoBpexaeHsl unu padotatot
HenpaBuIbHO.

* PerynsipHO BbINONHANTE NPOBEPKY 3aALLMUTHBIX
yCTpoWCTB. Ecnn 3awuTHble ycTporncTea
noBpeXaeHbl N paboTaroT HeNpaBuIbHO,
obpaTnTech B aBTOPM3OBAHHBI CEPBUCHBIN LIEHTP
HUSQVARNA.

* He BHOCWTE HUKAKUX U3MEHEHWIA B 3aLLUTHbIE
yCTponcTBa.

+ 3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb Usgenue ¢
NOBPEXAEHHLIMU UNN OTCYTCTBYIOLLIMMU 3aLLUTHLIMU
naHensMu, 3aLUTHBIMU KOXyXaMmu, yCTpoicTBamm
aBapUIRHOTO OTKIMIOYEHWSI M MPOYUMMU 3aLLIMTHBIMN
yCTpOWCTBaAMMU.

CTOI'IOp nepekno4yarensa n KnanaH
BKITIO4EHUSA/BBIKITIOYEHNS NMOAAaYM BOAbI

CTOI'IOp nepekn4vartend npegHas3Ha4deH angd Toro,
4TO6bI M36exaTb HenpegHamMepeHHOro BKn4veHusa
nUTaHnA 1 CpaGaTblBaHMﬂ KnanaHa BKMoYeHusi/
BbIKIKOYEHNA noga4vv BoAbI.

lMpyv oxBaTe pyyKku PyKON 1 HaXaTn Ha
cTonop nepekntoyatens (A) nepekntoyatens (B)
pasBriokmpyeTcs 1 OTKPOETCS KnanaH nofayun BoAbl.

MpoBepka cTonopa nepekniovartens

1. Y6eauTtecb, 4TO NpM OTNYCKaHWUK cTonopa
nepekntoyaTens cam nepekrtoyartens 6nokmpyercs
B MOMOXEHWUW XONIOCTOro XOAa.
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2. HaxmwuTe cTonop nepeknovarens n
YAOCTOBEpbTECH, YTO OH BO3BpaLlaeTcs B
nepBoHaYanbHOE MOMOXEHVE NPU OTMYCKaHUN.

5. OTnyctute nepeknioyartens 1 ybegutech, 4To
pexyLLmMIA ANCK OCTaHaBnMBaeTcs MeHee Yem 3a 10
CEKYH[, M OCTaeTCs HEMOABWIKHBIM.

3. Y6eautecb, U4TO CTOMOP NepeknyaTens u cam
nepekrnoyaTtens cBO60AHO NepemMeLlaTces, a
BO3BpaTHbIE MPYXXUHbI paboTaoT UCNPaBHO.

Cwm. pasaen 3anyck usgenus Ha ctp. 116.

4. 3anyc1'MTe n3genve Ha MakCMManbHON CKOPOCTHU.

X-Halt

I'IpwmeanMe: ®yHkumsa X-Halt coBmecTma
Tonbko ¢ PP 70 n PP 8.

DyHkuma X-Halt npeacraBnsieT coboi 3NeKTPOHHY
TOPMO3HYIO CUCTEMY, KOTOpast BKNOYaeTCs B cryyae
oTAauN. PYHKLMUS CHUKAET PUCK NMOMYyYeHUst TpaBMbl B
cnyyae OTAa4u, HO He NPeAoTBPALLAET €ro NOMHOCTbIO.
[Insi npeoTBpaLLeHns OTAA4YM U CHUXEHUS pucka
nony4eHust TpaBM HeobxoaMMo CcTporo cobnogaTb
npasuna TeXHUKM 6e30nacHoCTU.

DyHkUMa X-Halt Bceraa akTMBHaA Ha BKIIOYEHHOM
nspenuu.

3awuTHeIA KoXyx ancka n SmartGuard
(onumoHasnbHo)

MPEAYNPEXOEHUE: nepen

3anyckom usgenus nposepbTe
NpaBUIbHOCTb KPEMnneHus 3aluTHOro
KoxXyxa aucka n SmartGuard. 3anpewaetcs
UCMonb3oBaTh U3AENNe, eCN 3aLUUTHBIN
KOXyx aucka nnu SmartGuard oTcyTcTByeT,
NOBPEXAEH UNW UMEET TPELLMHBbI.

3aLwmTHbI koXyXx aucka (A) n SmartGuard (B)
ycTaHaBnvBatTcsa Hag pexxyLmm auckom (C). OHu
NpeaoTBpaLLaloT TPaBMbl, ECIIN YacTW Aucka Unu
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CbparMeHTbl Cpe3aHHOoro matepuana Bbl6paCbIBa}OTCﬂ B
HanpasneHun oneparopa.

2. Y6eputech, uto SmartGuard nepemetlaetcs
cBoboaHo 6e3 6onbLIOro 3a3opa 1 BTArMBaeTcs Noj
[efiCTBUEM NPYXUHBI.

SmartGuard noanpyxuvHeH v Bceraa AosmkeH cBoboaHo
nepemeLlaTbCcs U yonpaTbCsl B UCXOAHOE MONOXKEHNE
noa AevicTBUEM MPYXUHBbI.

MpoBepka Aucka n Koxyxa aucka

NPEAQYNPEXOEHUE:

[MoBpeXAEHHbIA PeXyLLUA ANCK MOXET
cTaTb NPUYUHON TPaBM.

1. Y6eauTecb B OTCYTCTBUM MOBPEXOAEHWUI HA ANCKE U
NpaBUIIbHOCTM €70 YCTAHOBKY.

2. Y6eauTech, YTO Ha KOXKYXE AMCKa OTCYTCTBYIOT
TPeLUHbI 1 MOBPEXKAEHUS.

3. B cny4ae noBpexaeHua KoxXyxa AUCKa 3aMeHuTe
ero.

Mposepka SmartGuard

3. Ouwnctnte nnu 3amenute SmartGuard, ecnm oH
He BTArMBaeTCsa cpasy nocre HagaBnuBaHusa unu
NOBPEXAEH.

3awmTa OT 3anycka 1 neperpysku

M3penue ocHaleHo aNeKTPOHHOM CUCTEMOW 3aLLUThbl
oT 3anycka 1 neperpysku Elgard™ . 9nexktpoHHas
cucTemMa MrHOBEHHO OTKIIIOHaeT NUTaHue, ecnu AncK He
BpaLlaeTcsi cBO60AHO.

NMPEOYNPEXOEHUE:

MospexaeHne SmartGuard moxeT
NpUBECTU K TPaBMe.

BHUMAHMWE: smartGuard

npeacraBnsieT cobon NNacTUKOBbIA KOXYX,
KOTOPbIN MOXET ObITb NOBPEXAEH

noj BO3AENCTBMEM TeNna BO BpeEMS
MHTEHCUBHOW CyXOW peskn MeTtanna

C MOMOLLBbIO CKPemeHHbIX abpasnBHbIX
[OVCKOB. He BbINOMNHANTE MHTEHCUBHYIO
CyXylo pe3Ky MmeTanna u gasaiTe nusgenmio
OCTbITb Mexay pa3pesamu. Ecnn Tpebyetcsa
MHTEHCUBHAs pe3ka meTasnmna ¢ MOMOLLbIO
SmartGuard, pekomeHayeTcs BbINOMHATb
BMaXXHYIO Pe3Ky C MOMOLLIbIO anMasHbIX
[OWCKOB, N3rOTOBMEHHbIX BaKyyMHOW Naiikom,
Hanpumep VARI-CUT FR3.

3HayeHne nHauKaTopoB cM. B Tabnuue B pasgene
WHankarops! Ha gucrinee Ha cTp. 116.

Cuctema raweHus Bubpauuii

Balue nsgenue ocHalleHO CUCTEMOIA ralleHnst
BUGpaLWii Ha pyKosiTKax, KOTopasi CHUXaeT
BMGPaLMIO 4O MUHUMATBbHBLIX 3HAYEHUIA 1 ynpoliaeT
paboty c nsgenuem. Cuctema rawieHmss Bubpaumii
n3aenvsl cokpallaeT nepeaady Bubpauuii mexagy
3MEeKTPOMOTOPOM, PEXYLLM 0GOpyA0BaHNEM U
PYKOSITKOM.

1. Y6eautecb, 4to Ha SmartGuard HET TpeLyH 1
NOBPEXAEHWNA.
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MpoBepka cucTeMbl raweHnss Bubpaumii

MPEOYNPEXOEHUE:

Y6eamTech, YTO 3NEKTPOMOTOP BbIKITHOYEH, a

LiTekep OTCOegUHEH.

6e30MacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyaTaluu U3aenusi.

1. Y6eguTecb B OTCYTCTBUM TpeLLMH nnu gecpopmavimm
Ha BMbporacawumx anemeHTax. B cnyyae
NoBPEXAEHWSI 3aMeHUTe BUOporacsiLime anemMeHTbI.

2. Y6eputecb, 4TO BUGporacsiymne anemMeHTbl HaaeXxHo
3aKkpenreHbl Mexay GrokoM anekTpomoTopa v
PYKOATKON.

MHCTpyKUMM NO TEXHUKE

6e3onacHOCTN BO BpeMsSl TEXHUYECKOTO

o6cnyxnBaHus

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM nopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE

Y6eOmTech, YTO SNIEKTPOMOTOP BbIKIHOYEH, @ LUTEKEP
OTCOEAMHEH.

Monb3yiiTecb cpeacTBaMy UHOVBUAYANbHOW
3awuTtbl. CM. pasgen CpegerBa nHaNBUAYalbHON
sawymtsl Ha cTp. 99.

Mpu HecoGntoAEHUM NPaBUI U CPOKOB BbIMOSHEHUS
TEXOBCNYXMBAHWS PUCK MOMYYEHUS TPaBMbl U
noBpeXaeHns n3aenns BospacraerT.

BbinonHsiite TexobenyxunBaHme cTporo B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU, NPUBEAEHHBIMU B
pykoBoACTBe Mo akcnyatauuu. ns nposegeHus
BCex Apyrux pabot no obcnyxusaHuio obpatlantech
B CEPBUCHbIV LIEHTP.

PerynsipHo o6paliaiitecb B aBTOPU3OBaHHbIN
cepsucHblii LeHTp HUSQVARNA ansa nposeneHus
TexobCcnyXuBaHus Usgenus.

3ameHuTe NoBpexAeHHbIe, COMaHHbIE 1N
W3HOLLIEHHbIE AeTanu.

Bcerpa nonb3yiTteck TONbKO OpUrMHanbHbIMK
NpUHaANEeXHOCTSAMU.

C6opka

Pexyuwme gucku

MPEOYNPEXAOEHWE: Bo speus

cbopku nsnenus obasaTenbHO UCNonb3ynTe
3alMTHBIE NepyaTku.

KOMIMMEKTE C PEXYLLMMU AUCKAMM.
O3HAKOMbTECh C UHCTPYKLUSIMU,

BXOASLUMMU B KOMMNIIEKT MOCTABKU
pexyLLero aucka, u cnegyire um.

MPEOYNPEXOEHWE: ronomka

PEeXyLLEro Ancka MOXET CTaTb NPUUMHOM
TsKenbIX TpaBM oneparopa.

AnmasHble pexyLime UCKu

MPEOYNPEXAEHWE: nepen

ncnonb3oBaHWeM U cpasy rnocne yaapa o
HemnpeaycMOTPEeHHbIV NpeaMeT OCMOTpUTe
PeXyLLUMIA ANCK Ha NpeaMeT TPeLUVH,
OTNOMUBLUMXCS YacTel, Aecbopmavium
unu pasbanaHcupoBku. He ncrnonb3yiite
noBpexaeHHble pexyLume ancku. Mocne
NPOBEPKM U YCTAHOBKW PEXYLLEro

[AvcKa pacnonoxurte cebs 1 CTOPOHHUX
Habntogartenei B CTOPOHE OT MIOCKOCTU
BpaLLatoLLerocs ancka, 3atem B Te4yeHue
OfHOV MUHYTbI 3anyCTUTE MHCTPYMEHT Ha
MaKCMMarbHO CKOpPOCTN 6e3 Harpysku.

NPEAYNPEXAEHUE: npu

CMOMNb30BaHUY anMa3sHble AUCKU CUIbHO
Harpesatotcs. Meperpes anmasHoro aucka
NPUBOAWT K HU3KOW NPOU3BOAUTENBHOCTH,
NoBPeXAEeHWIo Ancka U NpeacTaenseT
yrpo3y 6e3onacHocTy.

NPEAYNPEXOAEHUE:

3anpetlyaeTcs Ucnonb3oBaTb anmMasHble
OVCKM NSt pe3ku NnacTMaccoBblX
mMaTtepuanoB. FopsYmnii anMasHbIi AUCK
MOXeT pacnnaBuTb NNacTMaccy, YTo MoXxeT
npuBectn K obpaTHOMy yaapy.

MPEOYNPEXOEHWE:

MpousBoanTenb PeXyLUX AUCKOB
npefocTaBnsieT npeaynpexaeHus n
pekomMeHAaLumM no akcnnyaraLmm

1 NpaBUbHOMY TEXHUYECKOMY
o6CcnyXMBaHUIO PEXYLLMX ANCKOB. ITN
npeaynpexaeHust NocTaBnsoTcs B

AnMasHble peXyLLWe ANCKM COCTOST U3 CTaNlbHOTO
cepaeyHnka ¢ CErMEHTaMu, BbINONIHEHHbIMU U3
NPOMBILLNEHHBIX anMa3oB.

ArnMasHble pexyLuve AMCKU UCNoNb3yTcs Ans
peskn KUpMUYHOIA knagku, 6eToHa ¢ apmaTypoii 1
KaMHsi.
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* Y6epauTech, YTO anmvasHblii PEXyLLUIA ANCK
BpaLlaeTcsi B HanpaBneHuy, ykasaHHoOM cTpenkamu
Ha HeM.

* Bcerpa I'IOJ'Ib3yl7ITer TONbKO 3aTOYEHHbIM peXyLnm
arnMasHbIM OUCKOM.

* AnmasHble ANCKN MOTYT 3aTynnTbCA Npu
HenpasunbHOM AaBneHnn nogadu unu npu peske
Takux matepuanos, Kak ene3obeToH BbICOKOM
TBEepaoCTU. anI ncnonb3oBaHUK 3aTynuBLLEerocs
ariMasHoro aucka oH CUIbHO HarpeBaeTcs, 4YTOo
MOXET NMPUBECTU K ocnabneHuo anmMasHbIx
CEerMeHTOoB.

PexyLime gucku ons pyyYHbIX
BbICOKOCKOPOCTHbLIX Pe34MKoB

NPEAYNPEXAEHUE:

Vicnonb3ynTe TONbKO anvasHble aucku. He
yCTaHaBnvBawTe Ha UHCTPYMEHT 3y6yaTble
OVCKW, Hanpumep, Ans AepeBa Unu AnCck1
C TBEPAOCMNaBHbIMM Hanavikamu. B atom
cnyyae noBbILLIAETCs pUck o6paTHOro
yAapa, v TBepAocnnaBHble Hanaku MoryT
0TOpPBaTbCA U Pa3nNeTeTbCst Ha BbICOKOMN
CKOPOCTU. DTO MOXET NPUBECTU K TPaBMam
UM cMepTu.

NPEAYNPEXOEHUE:

Vicnonb3oBaHne HenoaxoAsaLero amcka
MOXeT NPUBECTU K ero YpesmepHomy
Harpesy. CnuwKoM BblCOKast TeMmnepartypa
AVcKa MOXeT CTaTb NPUYNHON
HencnpaBHOCTU, KOTOPasA MOXET NPUBECTU K
noBpeXaeHuam unm Tpasme.

NPEOYNPEXOEHUE: He

Nonb3yiTeCh PEXYLLMM AUCKOM,
MaKcymanbHasi CKOPOCTb KOTOPOTO HXKeE,
YeM ckopocTb paboThl pe3uuka.
Mcnonb3yiiTe TONbKO pexyLLme ANCku,
COOTBETCTBYHOLLME FOCYAAPCTBEHHBLIM WU
pervoHanbHbIM CTaHAapTaMm.

I'IpwmeanMe: Mcnonb3yiiTe AMCK TONbKO Anst
PesKy MaTepmarnos, ykasaHHbIX B MHCTPYKLMW K OMCKY.

PexyLumnii anck fomkeH 6bITb 0TMEYEH MapKUPOBKOW C
TeM e unu 6onee BbICOKMM KonmyecTsom o6opoToB.,
4TO 1 caM pe3yuK.

Bubpaums pexyuiero aucka
BHUMAHMWE: He npunaraiire

CNWLLKOM BONbLUMX YCUNWIA K 3Aenuio.

B nNpoTuBHOM cryyae pexyLumin Auck
MOXET CUIbHO HarpeTbCsl, COrHYThCS U
BbI3BaThb BMBpauun. Vicnone3ayiite nsgenve
C MeHbLIMM ycunuem. Ecnv Bubpauus He
ncyesna, 3aMeHNTe PeXyLLUA ANUCK.

3aToyka pexyLuero amcka

I'IpwmeanMe: [N AOCTMXKEHUS HaUMYYLLINX
pe3ynbTaToB PE3KN UCNONb3YWTE OCTPbIN PEXYLLMIA
[UCK.

« 3artouka PEXYLUMX AUCKOB BbIMOMHAETCA Pe3Kon
msirkoro abpasvBHOro matepuana, Hanpumep,
necyaHuka nnun Kknpnuya.

AnmasHble pexyLume AMCKU ANS BNaXHOW
pesku

MPEOYNPEXOEHWUE: Bcerpa

ncnonbayiTe dnaHew, NoAXOAALWMIA MO
pasmepy Ans TekyLiero avcka. He
ncnonb3aynTe NoBpexaeHHble hnaHubl
avcka.

Bo Bpems paBoThbl TPEHWE NPUBOAUT K CUIIHOMY
Harpesy anmMasHoro pexyLuero aucka. MNpw neperpese
anMasHoro AMCKa CHUXaETCs HaTshKeHUe A1cKa uim
BO3HUKaET PacTpeckmMBaHne cepaeyHuka.

[alite anmMasHoMy pexyLieMy AUCKY OCTbITb, Mpexae
YeMm KacaTbCsl ero.

*  AnmasHble pexyLiue ANCKW ANs BNaXHOW pesku
[OMKHbI UCNONb30BaTLCSA C BOAOW ANS OXNaXKAEHNS
cepAeyHMKa 1 anvasHblX CEerMEeHTOB BO BPeMst
pesku. AnMasHble pexyLiye ANCKW AN BNaXHOW
pe3kn He MOTyT UCMONb30BaTLCS B CyXOM
COCTOSIHUM.

« Ecnu anmasHble pexyLine AMcky Ans BNaxHON
pesku ucnonbaytotcst 63 BoAbl, OHY MOTyT
neperpeBaTtbCsi. TO NPUBOANT K CHMXKEHWIO
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NPOV3BOANTENBHOCTM, NOBPEXAEHUIO ANCKa U
npeacTaBnseT yrpody Ans 6e3onacHoCTy.

AnmasHble pexyLmMe AUCKM OIS CyXOW pesku

*  [pv “cnonb3oBaHUK anvasHbIX ANCKOB AMNs CyXOii
peskn HeobxoaMMo obecneynTb AOCTaTOUHbIA MOTOK
BO3yXa BOKPYF PEXYLLEro Aucka Asi CHUXKEHUs!
Temnepatypbl. Mo 3Tol NPUYNHE anma3sHble OWUCKU
[ns1 CyXOM pe3ku peKOMeHAYeTCs UCNorib30BaTb
TOMbKO B NPEPLIBUCTOM pexume paboTbl. Yepes
HECKONMbKO CeKyHf, paboTbl HE06X0AMMO AaTh
anvasHomy AuUCcKy CBOGOAHO BpaLLaTbCsl B CTOPOHE
OT pa3pesa. JTO NO3BONSET NOTOKY BO3AyXa BOKPYK
[OvcKa NoHM3UTbL TeMnepaTypy anmMasHoro aucka.

ArnmasHbI pexyLuii auck — TpeboBaHus

[ 4

' 4

e

MPEOYNPEXAOEHUE: Anvashii

cermeHT (T1) fomkeH GbITb WKpe
cepaeyHuka (T2). 3To no3sonut
npefoTBpaTUTL 3acTpeBaHKe Ancka B pese
n otaaum.

NPEAYNPEXAEHUE: He

1cnonbayiiTe anmasHble ANCKH, Y KOTOPbIX
3a30p Mex[y CermeHTaMu npeBbilaeT
10 mm (A).

T1

NPEAYNPEXOEHUE: He

ncnonb3ynTe anmasHble AUCKU, TONLWMHA
KOTOpbIX NPEBbILIAET MaKkcUManbHO
[ONyCTUMYIO, CM. pasaen PekomeHgyemble
pa3MeEPLI PEXYLYEro gucka Ha ctp. 122.

MPEOYNPEXAEHUE: He

I/ICI'IO]'Ib3yl7ITe anmvasHble QUCKKN C
NONOXNTESTbHBIM YTTIOM HaKnoHa.

NPEAYNPEXAEHUE: 8

onpeaeneHHbIX paboynx ycrnoBusix unu

Npu UCNONb30BaHUN U3HOLLEHHbIX AUCKOB
BO3MOXEH Ype3MepHbIli n3HOC 6OKOBOWA
CTOPOHbI CErMEHTOB. 3aMeHUTe AUCK,
npexae Yem oH 6yaeT U3HOLLEH MOSTHOCTbLHO.

3ybuatblie gucku

NPEAYNPEXAEHUE: Hue

KOEM criyyae He ycTaHaBnusainTe Ha
MaLUMHY NUbHbLIE AWUCKW, HanpuMep, Ans
faepesa, pesbl, AUCKU C TBepAoCMIaBHbIMU
Hanaikamu 1 np. YcTaHoBKa Takx AMCKOB
3HAYMTENBHO YBETMYMBAET BEPOATHOCTb
oTAaun, a Takke OTAENEHUs 1 pasneTta
CErMeHTOB Ha BbICOKOW CKOPOCTHU.
HeBpeXHOCTb MOXET MPUBECTU K TSHKESbIM
TpaBMam un gaxe CMepTu.

NPEAYNPEXOAEHUE:

[ocynapCTBEHHbIE HOPMbI NPEANUCHIBAIOT
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MPUMEHSITb APYroi TWM 3aLyuTbl

Np1 UCMONb30BaHUM AUCKOB C
TBEPAOCNNABHLIMM Hanamnkamm — T.H.
KpYroByio 3almuTy. Pe3unku, onuceiBaemble
B HACTOSILLEM AOKYMEHTE, UCTONb3YI0T
anvasHble AUCKU Y UMEIOT CUCTEMY 3aLLUThI,
KoTopasi He obGecrneunBaeT Toii CTeneHn
6e30nacHOCTH, KOTOPYIO UMEKOT arperatbl C
[MCKamMu Ans pesku Aepesa.

lMpoBepka WNUHAENA n pnaHueBbIX
wanb

BHUMAHWE: Vcnonb3yiiTe Tonbko
dnaHuesble waibsl HUSQVARNA ¢
MUHUManbHbIM gnameTpom 105 mm/4,1
awonma.

r'ﬂr,,w"w""""‘%

O

Mcnonb3oBaHue Ha AaHHOM pe3yunke AUCKOB C
TBEPAOCNNABHbLIMW Hanankamm sIBNSETCs HapyLUEHWEM
npaBsun TeXHUKM Ge30nacHoCTU.

Husqvarna nofaTBepxaaeT, YTo B Criy4Yae HeOTNOXHOCTU
06CTOATENBLCTB M ONACHOCTM PaGOoT, BbIMNOMHAEMbIX BO
BpEMSI TYLLEHWS NOXapPOB M NPOBEAEHNS CnacaTesbHbIX
onepavuuii, BbICOKOKBaNU@ULMPOBaHHbIE CNeLUanucTbl
CUINOBBIX CTPYKTYp MO rocyaapcTBeHHON 6e3onacHocTw,
a TaKke noxapHble MOryT UCMOMb30BaTh 3TOT PE3YUK C
YCTaHOBMEHHBIMM HA HEM AUCKaMK C TBEPAOCMIaBHLIMU
Hanaiikamv B onpeaeneHHbIX aBapuitHbIX CUTyaumsx,
NMOCKONbKY Takue AMCKM NO3BONSOT pa3pe3aTb
MHOXECTBO Pa3HOTUMHbIX NPerpag u Matepuanos

Npu OTCYTCTBUM BPEMEHW HA 3aMeHY AVNCKOB U
noaBo3 Apyrux pe3ymkos. Mpu ncnonb3oBaHUM 3TOro
pesurka Heo6X0AMMO BCe BPEMS MOMHUTL O TOM,

YTO AWCKM C TBEPAOCNNIaBHbIMM HananikaMmu B criyyae
HeHaAnexallero Ucnonb3oBaHus Gonee NoaBepPXKeHbI
oThave, Yem anmvasHble aucku. Kpome Toro, ancku

C TBEpAOCNNaBHbIMY HanaikaMmu MoryT BeiGpacbiBaTb
dparmeHTbI paspesaemoro maTepuana.

Mo3ToMy pe3yunk ¢ yCTaHOBMEHHbIM Ha HeM

[Avckamu ¢ TBEpPAOCNNaBHLIMU Hanaikamu paspeLuaeTcs
MCrMonb30BaTh TOMbKO BbICOKOKBANM(ULIMPOBAHHBIM
crneyvanyucTam CUMnoBbIX CTPYKTYP roCyAapCTBEHHO
6e30MacHOCTU, KOTOPblE OCO3HAT PUCKM, CBA3AHHbIE
C TakuM NPUMEHeHneM arperata, W TOmNbKo

B TeX HEOTNIOXHbIX 0BCTOATENLCTBAX, Koraa

ApYyrne MHCTPYMEHTbI OKa3biBatoTCst HedPEKTUBHBIMU
W HenpOAYKTUBHbIMK NS TyLUEHWsI noXapa

Wnu nNposeaeHns cnacatenbHon onepauumu. MNpu
BbINOMHEHWN PaboT, He CBA3AHHbIX CO CNaceHem
XW3HW, 3anpeLLeHo 1Cronb3oBaTh AN Pesku Aepesa
Pe3yuk C yCTaHOBMEHHBLIM Ha HeM Anckamu ¢
TBEPAOCMNNaBHbLIMU Hanankamu.

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTcst Ucnonb3oBaHne dnaHLueBbix
wawnb, nmetoLmx aedekTbl, U3HOC

unu 3arpsisHeHuns. Micnonbayiite

TONbKO (hraHueBble Wanbbl 0aHOro
pa3mepa. Vicnonb3oBaHune HenoaxoasLmx
cnaHueBbIX Waitb MOXET NPUBECTU K
noBpeXaeHNto unn ocnabneHunio KpenneHms
pexyLlero amcka.

OcMOTpUTE WNWHAENb U dornaHuesble Wwaibbl npu
3aMeHe pexyLLero aucka.

1. Y6eautecb, 4To pesbba WNUHAENs He NoBpexaeHa.
3ameHunTe NoBpexaeHHbIe AeTanu.

2. Y6eautech, YTO MOBEPXHOCTU KOHTaKTa PeXyLLEero
ancka n naHueBbIx Warb He NoBpeXaeHbI.
3ameHuTe NoBpexaeHHbIe AeTanu.

3. Y6eautecb, YTO hrnaHueBble LWabbl YNCTbIE U
MMeEIOT Hadnexalumii pasmep.

4. Y6epuTech, 4TO hnaHueBble LWanbbl CBO6OAHO
nepemMeLLarTCs Ha LWNMHAENe.

MpoBepka NOCago4YHON BTYIKM

MocafouHble BTYIKW NPUMEHSIOTCS ANt COTMacoBaHNs
pa3MepoB NOcafoYHbIX MOBEPXHOCTEV OTBEPCTUS
pexyLLero aucka v usgenvsi. B komnnekr nocrasku
BXOZWT OAMH U3 CNIEAYIOLLMX ABYX TUMOB NOCaL0YHbIX
BTYIOK:

« [locapoyHas BTynka, AonyckatoLas ee
nepeBopaymBaHvie 1 NpUMeHnmMas ans
LieHTpanbHbIX 0TBEpCTUiA Anametpom 20 mm / 0,79
nrovima unu 25,4 mm / 1 gronm.

* [NocapouHas BTynka gnametpom 25,4 mm/1 aronm.
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» Ha Tabnuuke Ha 3aLUMTHOM KOXyxe Aucka
ykasaHbl yCTaHOBMEHHbIE NOCAA0YHbIE BTYMKM U
TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTVKMA COOTBETCTBYIOLLIMX
PEXYLUMX AUCKOB.

@;f\:)

OcmoTpuTe hnaHueBble Wanbbl u wnuHaens. Cm.
pasnen llpoBepka LWinMHAEN 1 riaHLeBbIX Laib
Ha c1p. 106.

CpasuHbTe SmartGuard Hasag v yaepxusaiTe BO
BTSIHYTOM MOSIOXEHUN.

*  Ybeautech, 4TO pasmep LEeHTpanbHOro OTBEPCTUS
pexyLLero ancka cooTBeTCTBYeT pasmepy
yCTaHOBNEHHOWN NocagoyHoW BTYNkU. duameTtp
LieHTpasibHOro OTBEPCTMS yKasaH Ha pexyLlem
auncke.

*  WcnonbayliTe TONbKO NOCaA0YHbIE BTYIIKM
npounssogcTea komnaHun HUSQVARNA.

MpoBepka HanpaBneHus BpalleHust
pexyluero aucka.

1. Hanipgute Ha Ha 3agHEM KOXyXe PEMHS CTPenKM,
yKasblBaloLLme HanpasrieHne BpalleHns Bana
LINMHAENS.

MpumevaHue: sro aeiicrave otHocuTes
Tonbko k K 7000 SmartGuard.

. YcTaHoBWTe pexyLLuii AUCK Ha NOcafouHY0 BTYNKY

(A) mexxay BHYTpeHHel dnaHLeBol waibon
(B) v dnaHuesoii wainboii (C). MNosopaunsaiite
chnaHueByto LWaiiby, noka oHa He NpYKMeTCs K Basy.

BcTaBbTe MHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B NepeaHeM
KOXYXE PEMHSI W NMOBEPHUTE PEXYLLMI ANCK, YTOBbI
3abnokuposaTtb Barl.

2. Havigute Ha pexyLuem aMcKe CTpenky,
yKa3blBaloLLYyt0 HanpaBneHne BpaLLeHUsi pexyLlero
avcka.

3. YbeauTech, UTO CTPENKN Ha pexyLlem aucke n
LNUHAENe yKa3sblBaloT B OAHOM HanpaBneHum.

YcTaHoBKa pexyLuero aucka

MPEOYNPEXOEHUE:

Y6eauTech, YTO ABUraTenb BbIKMOYEH, a
BbIKMIOYATESNb HAXOAUTCS B MOMOXEHUN

MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spems

C60pKM n3penusa obasatensHo ncnonbaynTe

ocTtaHoBkn STOP.

3alnTHbIE NepyaTKn.
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5. 3arsHuTe 6oNT pexyLlero Aucka MOMeHTom 25 H'm /
18,5 pyHTO-CbyTA.

BkrntoueHne peBepcBHOIO BpalLeHUs!
PeXyLLei ronoBku

c NMPEOYNPEXOEHUNE:

BbinonHaviTe pesKy pexyLuer ronoBKo ¢
PEBEPCUBHBIM BPaLLEHNEM TOSbKO B TOM
cnyyae, ecrnv HEBO3MOXHO BbINOSHUTL
cTaHZapTHYt0 npoLleaypy.
M3pgenue ocHalleHo peBepCUBHON PEXYLLEN rONOBKON,
KOTOpasi NO3BOMNSIET BLINOMHSATH PE3KY PSAOM CO CTEHOM
WNn Ha ypoBHe 3eMnu. BeinonHaTe pesky pexyLuen
TrOMNoBKOI C PEBEPCUBHBIM BPALLEHWNEM TONBKO B TOM
crnyyae, eCriv HeBO3MOXHO BbINOMHUTL CTaHAAPTHYHO
npoueaypy. MNpu BO3HNKHOBEHUM OTAAYN ynpaBneHue
n3genvem C pexyLuei ronoBKon C pEBEPCUBHBIM
BpalleHuem byaeT 3aTpyaHeHo. PaccTtosHue mexay
PEeXyLLVM AVUCKOM U LIeHTPOM u3fenus 6onblue, 4To
03HayaeT, YTo pyyka U PexyLLWiA AUCK HE BbIDOBHEHDI.
OTO oTpULaTENBHO CKa3biBAaETCS Ha PaBHOBECUN
V3[enus, 1 ero CroXxHee yAepXvBaThb, ECIN PEXYLLMNIA
[OMCK 3aaT unu 3acTpsn B 3oHe obpaTHoro yaapa. Cm.
pasnen 3oHa obpartHoro yaapa Ha ctp. 109.

NMPEOYNPEXOEHUE: Bo spems

cbopku n3genus obszaTenbHO UCMONb3yNTe
3alMTHbIE NepyaTky.

c NPEOQYNPEXOEHUE:

Y6eauTtech, 4TO anekTpoaBuraTenb
BbIKITIOYEH, @ LUTEKEP OTCOEAMHEH.
1. CHuMWTE pexyLuuii AUCK, CM. pas3fen YcraHoBka
pexyujero gucka Ha ctp. 107.

2. OcnabbTe 2 60NnTa U BUHT HATSXKUTENSA PEMHS.

4. OTcoeAnHUTE HUNNENb BOASHOTO LUNaHra, BoAsHOM
LUNAHT U PYKOSITKY OT LLMTKA PEXYLLEro Ancka.
CHumuTe ynop.

5. CHMMUTE peMeHb CO LUKMBa.

6. lNoBepHWTE KOPNYyC NOALUMMHUKA B
NPOTUBOMOMOXHOM HanpaBreHUn 1 yCcTaHoBUTE
ynop.

108

1635 - 005 - 22.11.2024



7. TopacoenuHWTe pexyLLyto rofloBKy K APYroi CTOpoHe
nsgenus.

8. HartanuTe npmBogHoi pemeHb. CM. pasgen
PeryrmpoBka HaTs)keHus puBOgHOIo PEMHS Ha CTP.
118.

9. TNoacoeAnHUTe HUNMNENb BOASIHOMO LWiaHra v
BOASIHOM LUMAHT K BEPXHEN YacTu LWUTKa pexyLLero
aucka.

QkcnnyaTtauus

BeepneHue

MPEAYNPEXOEHWE: nepen

aKCnnyaTalmei n3nenust BHUMaTernsHo
n3yyuTe pasgen TEXHUKM 6e30nacHoOCTU.

OG6paTHbI yoap

MPEOYNPEXAOEHUE: o6parwi

yAap NpPOVCXOAUT BHE3AMHO 1 MOXET
ObITb OYeHb cuUnbHbIM. [pu aToM arperat
oTGpackiBaeTCs BBEPX U Ha3af k onepaTtopy
BpaLlaTenbHbIM ABMKEHUEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYMHON TSXKESbIX U Aaxe
cMepTenbHbIX TpaBM. KpaliHe BaXHO
NoHUMaTb NPUYMHBI 06paTHOro yaapa v kak
ero nsbexartb npu paboTe ¢ nsgenmem.

-

O6paTHbI yaap — 3TO BHE3arnHoe ABWXEHNE BBEPX,
KOTOpPOE MOXET NPOU30IATU, KOrAa ANCK OKa3biBAETCS
3a)aT UM OCTaHOBIEH B 30HE oBpaTHOro yaapa.

B 6onblunHcTBE cnyyaeB obpaTHblii yaap cnabbii

1 He npefcTaBnseT GonbLLUOK onacHocTh. Tem

He MeHee, 06paTHbI yaap MOXeT ObITb OYeHb
CUMNbHBLIM 1 OTEPOCUTL PE3UnK BepX U Hasaa K
nonb30BaTento BpallaTenbHbIM ABWKEHUEM, HTO MOXET
CTaTh MPUYUHON TSXKENbIX U AAXe CMePTENbHbIX TPABM.

PeaktuBHasi cuna

Bo Bpems pe3ku Bceraa NpucyTCTBYET Cuna peakLmm.
OTa cuna 4eicTByeT Ha U3genve B HanpasreHuu,
NPOTMBOMNOIOKHOM HamnpaBfeHNIO BPaLLEHNs Ancka.
Bornbluyto YyacTb BpemeHu aTa cuna Hesenuka. Ho ecnu
[MCK OKaXXEeTCs 3axaT UM 3aCTPSIHET, cuna peakuyum
6yaeT HaCTOMbKO BENWKa, YTO ONEpaTop MOXET He
yoepxatb 6eH3opes.

3anpelyaeTcs nepeasurat U3genue ¢ BpaLiarLLMmes
PEXYLLMM ANCKOM. [MpOCKONMYECKUe CUMbl MOTYT
3aTPYyAHUTbL [ABUXEHWE B BbIGPAHHOM HanpasneHum

3oHa obpatHoro yaapa

Hukoraa He BbINONHAWTE pe3ky B 30He obpatHoro
yAapa nessusi. Ecnu guck 3axar unu 3actpsn B

30He obpaTHoro yAapa, cuna peakuymun 6y,u,eT TONKaTb
pe34uK BBEPX N Ha3aa K onepatopy BpaljaTesibHbIM
OBWKEHNEM, YTO MOXET CTaTb MPUYNHOM TSXKENbIX U
Aae CMepTeSibHbIX TpaBM.
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BpalyatenbHblii o6paTHbIit yaap

BpaluatensHbiii 06paTHbIN yaap BO3HUKaeT, Koraa
pexyLuii ANCK He nepemellaeTcs cBO60OAHO B 30He
obpaTHoro yaapa.

Bocxopswuii o6patHblii yaap

Ecnu peska BbinonHseTcs B 30He obpaTHOro yaapa,
peakTVBHas cuna 3acTaBnsieT AUCK NOAHUMATLCS BBEPX
B paspese. 3anpelyaeTtcsa paboraTb B 30He 06paTHOro
yaapa. Vicnonb3yiTe HWKHWUIA KBagpaHT Aucka, Y4Tobbl
n3bexaTb BocxoasLlero obpaTtHoro yaapa.

OGpaTHbIf yaap nocne 3aknMHMBaHuA

3aKn1HMBaHWE NPOUCXOANT B TEX CRy4asix, Koraa kpas
paspe3sa CxoAsTcsa U CxUMaloT auck. Ho ecnm auck
OKaXeTCst 3akaT Unu 3acTpsiHeT, cuna peakuun yaet
HaCTOMNbKO BEMUKa, H4TO ONepaTop MOXET HE yAepXaTb
MNHCTPYMEHT.

Ecnu gnck 3axat unu 3actpsan B 3oHe obpatHoro
yAapa, cuna peakuuu 6yaeT TonkaTb pesunk BBEPX U
Hasapj k onepaTopy BpallaTenbHbIM ABMKEHNEM, HYTO
MOXET CTaTb NPUYMHON TSXKESbIX N AaXKe CMepTenbHbIX
TpaBM. CrieanTe 3a BO3MOXHbIMU NepemeLLeHnsiMm
pa3pe3aemoro obbekTa. Ecnun paspesaembiii 06beKT
HenpaBubHO 3aKpenmneH 1 cMeLLaeTcs Npu peske,
MOXET NPOU30IATM 3aKNMHUBaHKE PEeXyLLero Ancka,
KoTOpoe npuBeaeT k obpaTHOMY yaapy.

Peska Tpy6

ByabTe 0co6eHHO OCTOPOXKHbLI MpU pe3ke Tpyb. Ecnu
OTCYTCTBYET HafexHas onopa Tpybbl U paspes He
(PUKCHPYETCS B OTKPBITOM MOSIOXEHWUN B TEYEHWE BCETO
npouecca pesku, ANCK MOXeT GbITb 3axaTt. Cobniogarite
0COBYH OCTOPOXHOCTb MpUW peske TPy6 € KOHNYECKUMU
KOHLLaMu nnu Tpy6, Haxoaswmxcs B TpaHwee. Mpu
HENpaBuWIbHOI OMope Takue TPy6bl MOryT NPOCECTb W
3aKIUHUTL PEXYLLNIA ANCK.

Ecnu Tpy6a npocepaeT no Bpemsi pe3ku 1 paspes
3aKpbIBAETCS, MPOUCXOAMNT 3aKIIMHUBAHME PEXyYLLEero
Ancka B 30He obpaTHoro yaapa. 9To MOXeT NpuBecTu
K O4eHb cunbHOMy obpaTHoMy yaapy. MNpu Hannymmn
NpaBuWIIbHON OMOPbI KOHLI TPY6 CMeCTATCS BHU3

1 pa3pes packpoeTcs, NpeAoTBpaLLas 3aknMHUBaHue
pexyLLero gucka.

3akpenute Tpyby Tak, 4To6bl OHa He ABUranacb u
He nepekaTbiBanachb Bo BpeMs pesku. Y6eautech,
YTO paspes OTKPbIBaAETCs, YTOObLI NPefoTBPaTUTL

3aKNMHMBAHWE PEXYLLEro Ancka.

/
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Peska HeGonbLMX TPY6

c MPEAYNPEXOEHUE:
3acTpeBaHve ancka B 30He oTAaun

npuBeaeT K BO3HUKHOBEHMIO CUIbHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a MeHbLUEe MakCUManbHOW rnyGuHbI pe3aHust
U3AENus, pe3ky MOXHO BbINOMHUTL B 1 3axX0f, CBEPXY
BHU3.

* Pa3spexbTe TpyGy CBEpPXY BHU3.

=0

o

Peska 6onbLunx TpyG

MPEAYNPEXAEHUE:

3acTpeBaHu1e gucka B 30He oT4aun
NpuBeaeT K BO3HUKHOBEHMIO CUITBHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a 6onblue MakcumarnbHOR rny6uHbl pesaHus
U3AENnns 1 ee HeBO3MOXHO NepekaTbIBaTh, Pe3ky
Heo6X0ANMO NPOBOAUTL B 5 3Tarnos.

« Pasgenute Tpyby Ha 5 cekuumin. HaHecute meTku Ha
3TW CeKLUM 1 NuHUKM peskun. MNpopexbTe Herny6okyio
HanpaeBnsioLLyI0 KaHaBKy BOKPYT Tpy6bl.

)
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BbinonHuTe 3akniounTENbHBIN pa3gensiowmn paspes
No HanpaBMeHUIO OT BEPXHeN YacTu Tpybbl Hasag,
HE UCMonb3ys BEPXHWI KBagpaHT avcka. [ns
obecneyeHnss MakCMManbHOW 3aLuTbl yCTaHOBUTE
3aLLUMTHBIV KOXYX AUCKa B KpaviHee nepegHee
NoNoXeHue.

* BblpexbTe 3T cekyum B 5 3Tanos, cneays
HanpaBneHsM peskun, NoKasaHHbIM CTpenkamm Ans
Kaxgoro aTtana.

MPEOYNPEXOEHUE: npu

Hanuyuy NpaBunbHOM onopbl Tpy6a

He AorKHa 3aLleMUTb AWUCK BO

BPEMsi Bblpe3aHUs NATON CeKumm.
OpHako 6yabTe 6anTenbHbI, €Cnv BO
BPEMsl OKOHYATENbHOro OTAENEHUS ANCK
okaxeTcs 3axat. Ecnv auck 3axar B
HWKHEN CEKLMM, 3TO MOXET NPUBECTU He
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K OTAave, a K TOMy, YTO M3fenme MoXeT
NOTAHYTb Briepes Mo HanpasreHno oT
oneparopa.

MpepoTepalleHne obpaTHOro yaapa

I'IPE,EI,W'IPE)KLI,EHVIE: W3beraiite

CUTyaLuii C NOBbILLEHHBIM PUCKOM
obpatHoro yaapa. Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb NP UCMOMb30BaHWK
6GeH3opesa v He JonyckaiTe 3aliemneHus
[ucka B 30He obpaTHoro yaapa.

NPEAYNPEXAEHUE: eyaste

OCTOPOXHbI NPV BBOAE AMUCKA B yXe
MMetoLniics paspes.

NPEQYNPEXOEHUE: Bo spems

peskn obpabaTbiBaeMblvi MaTepuan JOMmKeH
ocTaBaTbCs HEMOABMKHBIM.

> BB B

NPEAQYNPEXAEHUE: Tonsko s

camu 1 BblGpaHHbI BaMW NpaBubHbINA
MeToA paboThl MOTYT UCKIIOUNUTL 0BpaTHbIN
yAap ¥ CBsi3aHHbIe C HUM PUCKW.

Ob6s3aTensHO obecneunBaiite onopy
obpabaTbiBaeMoii aeTanu Tak, Ytobbl paspes
ocTaBarncs OTKpbITbIM NpuW NpopesaHuu. Mpu
OTKPbITOM pa3spese obpaTHoro yaapa He
npovcxoauT. Ecnu kpasi paspesa cxoasTcs v
3a)KMMatOT ANCK, BO3HUKAET ONacHOCTb 06paTHOro
yaapa.

* Yb6eautecb, 4TO B paboyeli 30He HaxoaATCs TONbKO
nuua, UMetoLLiMe COOTBETCTBYHOLLEE pa3peLLEHVe.

* Y6eauTecb, YTO Bbl 3aHMMaeTe YCTOWYMBOE N
Ge3onacHoe nonoxeHue Bo Bpemsi paboTbl.

* Bceraa ncnonb3yiite cunosyto ctaHuuio ¢ Y30. Cwm.
PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTauum CUNoBOI CTaHLMK.

* YbBeautechb, YTO LWITYLEPp NOAKMIOYEHNS BOASHOIO
LUNaHra noAcoeanHeH kK CUCTEME BOAOCHAGKEHUS.
Cwm. pasgen /logkrtoyeHmne nogayun Bogbl Ha CTp.
115.

CHWXeHuWe KonuyecTtsa Mbinu Bo BpeMst
paboThl

V3genue ocHalleHO KOMMNIEKTOM AN BNaXHON pesku
NS CHUXKEHWUS coaepKaHWsi BPe4HOM Nbinu B BO3AyXe
BO BpeMsi paboTbl. KOMNNekT Ans BnaxHow pesku
XapaKTepu3yeTcst HU3KUM pacxoaoM BoAbl.

* 1o BO3MOXHOCTU NpW UCNOSb30BaHWUN BOASIHOIO
OXNaXAEHUS NPUMEHSITE pexyLLne AMCKK Ans
BRaxHow peskn. CMm. pasaen AnimasHsle pexylyme
ANCKU [7151 BIIAXKHOW pe3ku Ha cTp. 104.
OTperynupyiTe NoTok BoAbl C MOMOLLbIO KnanaHa.
[ns pasHbIx 3ag4ay ucnonb3yeTcst pasHasi cuna
noToka.

MpoBepbTe AaBnexune Boapl. CM. pasgen
TexHu4eckne garHble Ha cTp. 121. Ecnvu BoasiHon
LUNaHr OTCOEAVHWICS OT UCTOYHKKA NOAAYM BOAHI,
BO3MOXHO, AaBNeHNe BOAbl CIIMLUKOM BbICOKOE.

.

OcHoBHble NpUHLMNLI paboTbl

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpetyaeTcs TsHyTb usgenve B6ok. Ato
MOXeT nomeLlatb CBOGOAHOMY ABMKEHMIO
pexyLiero aucka. PexyLmii Anck Moxet
crnomatbCsi U HaHECTU TpaBMy ornepaTopy
WU MOCTOPOHHUM NMLaMm.

Y,
S

Mepepn Hayanom aKcnnyaTauum
nsnenus

BHumaTenbHO npounTarite pykoBOACTBO MO
aKcnnyaTauum n ybeamtech, YTO MOHNMaeTe
npuBeAeHHble 34eCb NHCTPYKLMN.

BbinonHsanTe exenHeBHoe TeXHUYeCkoe
obcnyxusanune. Cm. pasaen /pagumk TexHn4eckoro
obcnyxuBanns Ha cTp. 117.

Y6eauTech, 4TO CUNOBasi CTaHLWsi NoAcoeAMHEHa K
3a3eMIeHHON po3eTke.

Y6eamTech, YTO HanpskeHne B CeTM COOTBETCTBYET
3HaYeHWo, yKa3aHHOMY Ha NacnopTHou Tabnuuke
usgenus.

MPEOYNPEXIAEHUE: He

BbINOMNHANTE LWNUOBKY Ha GokoBOM
NoBEPXHOCTU AncKa. PexyLumnii Auck moxeTt
CrnoMaTbCs U HaHeCT TpaBMy onepaTopy
WM NOCTOPOHHUM nuam. Micnone3syiite
TOMBKO PEXYLLWIA Kpai.

MPEOYNPEXIOEHUE: yoeaurecs

B OTCYTCTBUU I'IOBpe)K,D,eHVIVI Ha aucke n
npaBuUIIbHOCTU €ro yCTaHOBKU.

NMPEQYNPEXKOEHWUE: npexae
4YeM BBOAUTL AUCK B YXKE CAENAHHbINA
OPYrMM AWCKOM paspes, yoeauTecs, 4To
LUMpUHA pa3pesa He MEeHbLLE TOMLLMHBI
HOBOTO AVCKa; B MPOTUBHOM Cry4ae
BO3MOXHbI 3aCTpeBaHWe Aucka B pa3pese n
obpatHbIil yaap.

BB B B
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MPEOYNPEXOEHWUE: rpu peske

MeTanna Bo3MOXHO obpa3oBaHue MCKp,
KOTOpbIE€ MOTYT CTaTb NPUYMUHON NoXapa.
He nonbayiTeck nsgenuem B6n13n
NerkoBoCnNnaMeHsIoLWLMXCA MaTepuanos Unm
rasos.

W3penve npegHasHayeHo Ans pesku ¢

MOMOLLbI0 anMa3HbIX ANCKOB, PACCUYMTaHHbIX

Ha UCMONb30BaHUE CO CKOPOCTHLIMU PYYHbLIMU
MalmnHamMu. 3anpeLyaeTcs ucnonb3oBaTh U3Aenue ¢
avckamm niobbIX ApYrnx TUMOB W ANst pesku no6oro
Opyroro Tuna.

MpoBepsiTe, COOTBETCTBYET N YCTAHOBMNEHHBIN
PeXyLUMiA AUCK MaTepuany, noanexalyemy peske.
VIHCTpyKUun cMm. B pasaene Pexyiyme Ancku Ha CTp.
103.

3anpellaeTcst pe3aTb MaTepuanbl, cogepxalime
acbecrT.

Bo Bpems paboTbl 3NeKTpoMoTOpa CoXpaHsiite
6e3onacHoe paccTosiHne Mexay coboli U pexyLm
AnckoM. He nblTanTecb OCTAHOBUTL BpaLLaoLWMiAics
OWcK vyacTsmu Tena. KoHTakT ¢ BpallatoLwmumest
OVCKOM [aXe NpU BbIKITIOYEHHOM 3MeKTpoMoTope
MOXET NPUBECTU K CEpbe3HbIM TPaBMam unu
cMepTu.

Y6eauTech, 4To B paboyeri 30He HaxoaaTCs TONbKO
n1ua, MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.
PexyLumin anck npogomkaeT BpaLaTbCs B

Te4YeHne HeKOTOPOro BPeMeHM Nnocre oTnyckaHns
nepeknioyatens. MNepen nepemeLleHnem nnm
onyckaHuem usgenvs yoeamTech, YTO pexyLyunii
anck octaHosuncs. Ecnu Heob6xoammo GeicTpo
OCTaHOBWTb PEXYLLMIA ANCK, MO3BOMbTE pexyLlemy
[OVWCKY crerka kacaTbCst TBepAoN NOBEPXHOCTU.

He nepemelaiite nsgenue c pabotarowmym
3MEeKTPOMOTOPOM.

NepxwuTe nspenve obemmmn pykamu. Kpenko
yaepxuvBaiTe nsaenve Takum obpasom,

4yTo6bI NanbLbl 06pasosbiBany "3amok" BOKpYr
NNacTUKOBbIX pyYek ¢ usonsumei. [lepxute npasyto
PYKY Ha 3afiHel pyKosiTKe, a NeBY0 — Ha NepeaHei.
Bce onepaTtopbl 4OMKHbI UCNONb30BaTh Takol XBaT.

3anpeLyaeTcs ynpasnsTb 6eH30pe30M OAHOM PYKOMA.

Y6eawnTech, 4To Bbl 3aHMMaeTe 6e3onacHoe
NonoXxeHue, a PexyLLnin ANCK MoXxeT cBo6ogHO
BpaLLaTbCs.

Cro¥iTe napannenbHO pexyLLemy AUCKY.
CrapanTech He CTOSiTb MPSIMO No3aamn aucka. MNpu
obpaTHOM yaape pe3unk 6yaert ABuUratbCst BOOSb
NMNOCKOCTN pexyLLero ancka.

3anpeLyaetcs ocTaBnsATL M3genve ¢ paboTaroLmm
anekTpomMoTopoM 6e3 npucmoTpa. Mepes Tem kak
OTOWTM OT U3AENUSA, OCTAHOBUTE BMEKTPOMOTOP

1 y6eamTech, YTO PUCK CRyYainHoro 3anycka
OTCYTCTBYET.

C MOMOLLbIO PETYNMPOBOYHON PYKOSITKM 3aLLUTHOTO
KOXYXa PEXYLLEro Ancka OTperynmpyiTe 3agHiow
4acTb KOXyxa BpoBeHb ¢ 06pabaTbiBaemMoit
feTanbto. B aTom crniyyae pasnetatowmecs ot
paspe3aemMoro o6bekTa pparMeHTbl U UCKPbI
coBMpatoTCs B KOXYXE U OTBOASTCS B CTOPOHY

oT onepartopa. Bo Bpemsi paboTbl ngenus
06513aTeNbHO AOMKHbI BbITh YCTAHOBMEHbI KOXYXU
pexyLyero o6opyaoBaHus.
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+ 3anpeLuaeTcs UCMOMb30BaTh AN PE3KN 30HY
obpatHoro yaapa aucka. MHCTpykumm cm. B pasgene
3oHa obpatHoro yaapa Ha ctp. 109.

* He akcnnyatupyiiTe nsgenve, noka paboyasi 3oHa
He 6yaeT cBoboaHa v BaLM HOrM U Teno He ByayT B
YCTONYMBOM MOSNOXEHUN.

* He BbinonHsiTe pesky Ha ypoBHe BbiLLiE Mreva.

* He paboraiite Ha nectHuue. MNpy BbINONHEHUN
paboT Ha BbICOTE BbILLE YPOBHS Mey UCnonb3yiTte
nnatdopmy unu neca. He BbiTarnBarite pyku ¢
usgenuemM CnvLIKOM Aaneko.

anckoMm n obpabaTbiBaeMbiM MaTepuanomM. 1o
CHWXKaeT TemnepaTypy Aucka u npeacraBnset
coboli achdheKTUBHbBIN cnocob pesku.

*  Bbl gOmKHbI CTOSITb HA YAOGHOM PaccTosiHUM OT
paspe3aemMoro obbekTa.

*  Y6eauTech, YTO PEXYLUMIA ANCK MOXKET cBOBOAHO
BpaLLaTbCs NpuW 3anycke ABuUraTens.

+ Cobniogaiite ocobyto 0OCTOPOXHOCTb Npu pabote
[AMCKOM Ha MakcMmaribHON CKOpOCTU (MOMnHOM
MoLLHOCTK). CoXpaHsnTe MakCMMarnbHY CKOPOCTb
[0 3aBepLUEHNS PE3KU.

« [awnTe nagenuio BbinonHuTb paboty. He gaBute Ha
PEXYLLMIA AUCK.

* [epewmelyaiite n3genve no nuHuK pesa. bokosoe
[aBrneHne MOXeT MPUBECTU K NOBPEXAEHWIO

pexyLLero gucka n npeactaenseT cobomn onacHoCTb.

OcHoBHble MeToAbl paboTkl ¢ K 7000
SmartGuard

NPEQYNPEXOEHWUE: oyukuus
SmartGuard oTkntovaertcs, ecnu
SmartGuard npeactaBnsieT cobor AononHUTENbHoe

SmartGuard BTsiHYT Bpy4Hyto. Brarusarite

SmartGuard Bpy4Hyto TONMbLKO B TOM cry4ae,
orpaxaeHue ans gucka. OH CHUXaeT PUCK KOHTaKTa ¢
AVCKOM Mpy OTAAYe.

€ecnu 3aTo AeicTBUTENbHO Heo6XoaAMMO 1
pWCK OTAa4M OTCYTCTBYET.

* Bbl MoxeTe BTAHYTb SmartGuard BpyYHyto ¢
nomoLLpio pyyku SmartGuard.

« BosbmuTech 3a pyuky SmartGuard nanbuem neson
PYKOWA, MpW 3TOM OCTarnbHble MarbLibl AOIHKHbI
yAepXuBaTb NepeaHIo pyyKy.

*  MeganeHHO BoguUTe AMCKOM Brepea 1 Hasag,
4TOGbI YMEHBLUMTL KOHTAKTHYIO MOBEPXHOCTb MEXAy

Mposepka 3-casHoro Y30

1. 3anyctute usgenve (cMm. 3anyck n3genus Ha crp.

116).
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2. 3arnsiHuTe B CMOTPOBbIE OTBEPCTUSA U HAXMUTE
KHonKy nposepku Y30.

2. HaxmuTe Ha cTonop nepekntoyartens, 4Tobbl
OTKPbITb BOASIHOW KnanaH.

3. Y6eputecn, 4to Y30 nepemeLlaeTrcs v oTkno4aeT
n3genve oT UCTOYHMKA NUTaHUS.

4. Y1006bI BbINONHUTL cOpoc Y30, noBepHUTE
COOTBETCTBYIOLLYIO PYKOSTKY.

MopknioyeHne nogayuu Bofbl

BHUMAHWE: Bcerpa vcnonb3yiite
BoAy npu pabote ¢ nagenvem. Bo Bpems
CYXOW pesku usfenve Takke oxnaxaaercs
BOJOW.

A
A

BHUMAHUE: Vcnonbayiite

COOTBETCTBYOLLEE AaBneHne BoAbl, YTOObI
cepAeyHIK 1 pexyLLas Kpomka anmasHoro
[Ancka oXnaxaanvcb BO BPeMs Pesku.
AnmasHble pexyLime ANCKN AN BNaXHOW
pe3kn He MOTyT MUCMONb30BAaTLCS B CyXOM
COCTOSIHUW.

1. TNopcoeauHnTe BOASHON LUNaHr k Tpy6onposoay.
MuHUManbHbIA AOMYCTUMbINA PAcXof, BOAb! CM. B
pasgene TexHuveckue gaHHble Ha cTp. 121.

I'IpwmeanMe: Hunnenb wnaxra nsgenus
OCHalleH unbTpoMm.

4

3. Perynupyiite pacxoa Boabl 605bWMM NanbLemM BO
BpeMsi paboThbl.

Cyxas peska

A

BHUAMAHWE: Anwvashbie OUNCKN,
npegHasHa4YeHHbIe O71si CYXO pesku,
pPEKOMeHAYEeTCS UCMOSb30BaTh TOMBKO B
NPEepbLIBUCTOM PEXMME.

A

BHUMAHWE: o6ecneuste

[OCTaTOYHbIV NMOTOK BO34yxXa BOKpyr
pexyLiero gucka ona oxnaXaeHus.

-

MoBepHuTe kHOMKY Ha 180°, YTOGLI OTperynMpoBaTb

HanpasreHne BoAbl.
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2. Haxmute KHOMKY, 4TOObI OCTAHOBUTL nogavy soAbl.

Bopa npoxoauT Yepes BO3BpaTHbIN LUMAHT.

3anyck usgenus

1. [epxuTe 3aaHI0K PYKOATKY NPaBoWi PyKOW.

2. HaxmuTte Ha cTonop nepekntovarens v
yAepxuBanTe nepeknoyaTens.

3. [Hante nagenuio nopabotatb 6e3 Harpysku B
TeuveHue 30 cekyHa.

MHaukaTtopbl Ha gucnnee

OcraHoBka nsgenvs

MPEAOYNPEXOEHWE: Pexywuii

[AVCK NpoformKaeT BpaLaThCs B TeYeHne
HEeKOTOpPOro BPEMeHM Nocne 0CTaHOBKM
anekTpomotopa. [MogoxanTe, Noka ANCK He
OCTaHOBWTCS; He NbITaNTeCh OCTAHOBUTL
ero npuHyamTensHo. Ecnn Heobxoanmo
6bICTPO OCTAHOBUTbL PEXYLLMIA ANCK,
no3BonbTe pexyLieMy ANCKY crierka
KacaTbCsi TBepAoN NoBepxHOCTW. Puck
TSXKENON TpaBMbl.

CyuwectyeT 2 cnocoba 0CTaHOBKW 3NeKTpoOMOoTopa.

« Otnyctute nepekntoyaTenb, YTOObl OCTAHOBUTbL
3NeKTPOMOTOp.

¢ HaxmuTe KHOMKY OCTaHOBa MaLLWHbI Ha CUNOBOW
cTaHyum. CM. pykoBOACTBO MO 3KcnyaTauum
CWIIOBOW CTaHLuK.

Tun nHavKaLmm MpuunHa [eictBrne
M3nenune nopknioyeHo kK 6GroKy NUTaHWs 1 roToBo K pabo-
- Te.
1 3eneHbIn MHAVKa- IO
TOp ropuT. ) B
BbixogHas MoLHOCTb MeHee 70% OT MaKkcuMarnbHoi
MOLLHOCTM, AOCTYMHOW BO Bpems paboTbl.
2 3eneHbix nHauKaTo- | BeixogHas mMowHocTb coctaBnsieT 70-90% oT makcu- i
pa ropsr. ManbHOW MOLLHOCTW, AOCTYMHOW BO BpeMsi paboThbl.
OnTmManbHas CKopoCTb PE3KK.
3 3eneHbIX MHANKaTo- IO
pa ropAar. BbixogHas MolHocTb coctasnsieT 90% oT MakcMmanb-
HOW MOLLHOCTU, AOCTYMHON BO BpeMs paboThbl.
3 3eneHbix 1 1 xen-
TbIi UHAUKATOP rO- CHWXeHVe BbIXOAHOM MOLLHOCTH. CHU3bTe Harpysky.
psT.
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Tvn uHAUKaUUN MpuymnHa

Levictene

3 3eneHbix, 1 xenTolii
1 1 kpacHbli HanKa- | Meperpes n3genus.
TOp ropsT.

YMeHbLIMTE Harpy3ky unu yse-
NnYbTE pacxoq BoAbl MU NOTOK
BO34yXa, YTOObI CHU3NTL TEMMe-
patypy.

Meperpes n3genus.

YMeHbLUUTE Harpysky unu yee-
NUYbTE PacXop BOAbI UNK NOTOK
BO3AYyXa, YTOGbI CHU3UTL TEMe-

patypy.

Bce nHaukatopbl ro-

psAT.
CHVXeHMe MOLLHOCTH.

YBenuubTe pacxof BoAbl Unm
noTOoK BO3Ayxa, 4ToBbl CHU3UTL
TemnepaTypy.

CurctemMa OTKINYaeTcs aBTOMaTUYeCKU.

Pa3mecTtuTe 6ok NuTaHus B Me-
CTe C HU3KOW TemnepaTtypon.

XKenTbIn ntHAMKaTOp

TpebyeTcs obcnyxvuBaHue nsgenus.

BbinonHute TexHuyeckoe chny—
XuBaHue usgenusa, cMm. pasgen

ropur. [ baghuk TexHn4eckoro obcryxm-
BaHusi Ha ctp. 117.
TexHnyeckoe obcnyxmeaHne
BBen,eHme Mo Bonpocam npuobpeTeHnsi 3anacHbIX YacTer

MPEAYNPEXAEHWE: nepen

TEXHUYECKUM 0BCNyXMBaHUEM U3aenvs
BHUMATENbHO U3yuuTe pasfen TEXHUKU
6e3onacHocTu.

[ns BbINonHeHWs Nobbix paboT No cepBUCHOMY
0o6CnyXMBaHUIO U PEMOHTY 13genusi HeobxoaMmo
npowiTu cneynansHoe obyveHne. Mbl rapaHTupyem
[OCTYMHOCTb YCNyr Mo NpoeccroHanbHOMy PEMOHTY
1 cepBucHoMy obcnyxuanuio. Ecnu Baw gunep He
3aHMMaeTCs CepBUCHBIM 0BCnyxMBaHWeM, obpaTutecb
K HEMY ANnsi nonyyYeHns nHopmayum o bnmxaiiuem
CEpBYICHOM LieHTpe.

obpaTuTech K AUNepy Uu B CEPBUCHBIN LIEHTP
HUSQVARNA.

pachuk TexHU4eckoro oGCnyXMBaHMs

B rpaduke TexHuyeckoro Oﬁcﬂy)l(MBaHVIﬂ yKasaHo
HeobXxoAMMoe TeXHUYeckoe 060]'Iy)KVIBaHVIe nagenus.
MHTepBanbl paccyTaHbl Ha OCHOBE exeaHEeBHON
aKcnnyaTtaymu nsgenus.

[aHHoe n3genvie ocHalleHa MHAMKaToOpoM
HeobxoaumocTn obcnyxuBaHus. TexHudeckoe
obcnyxuBaHue TpebyeTcsi BEIMOMHATL, KOrAa XenTblii
MHAOMKaTOP 3aropaeTcs Npy BbIKMKOYEHHOM Kypke rasa
Ha u3genuu.

ExxenHeBHO

E>xeHepenbHO

ExemecsiuHo | 30 4

Quucrtka OuuncTKa BHELLHNX NOBEPXHOCTEN

O6Las npoeepka

Cucrema rawieHus
BMbpauuin*

Cuctema nogaym Boabl

MpnBoOAHOM pemeHb

MpoBsepka pabo- | MpenoxpaHuTens kypka rasa*

TOCNOCOGHOCTU =
3aLUTHBIN KOXYX Ancka 1

SmartGuard*

PexyLimn auck™*

Bepyuee ko-
neco
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ExepHeBHO

ExxeHepenbHoO

ExemecsiuHo | 30 4

30 yacos pabo-
Thl

3ameHuTe npusoa-
HOW pemeHb

[MpoBepbTe pemeH-
Hble LWKVBbI Ha Npesa-
MeT usHoca. 3ameHu-
Te LWKMB, ecnn 3yobs
LUKMBA U3HOLLEHbI.

MpoBepbTe KoXyxX
pemHsi Ha npeameT
n3Hoca. Npun Hanu-
41K NOBPEXAEHNN
3aMEHUTE KOXYX
pemHsi.

C6pocbTe cepBuc-
HbIli UHOMKATOP B
Husqvarna Service
Hub

* CM. 3awyuntHele yctpovictBa Ha nagesnm Ha ctp. 100.

** CM. YcraHoBka pexyiyero gucka Ha ctp. 107.

HapyxxHas ounctka

NPEOYNPEXOEHUE: He

VICI'IOJ'IbSyI7ITe MOVIKy BbICOKOIro gasneHus
ANnA OYNCTKU usgenua.

* Tlocne kaxporo paboyero gHs NpoMbIBanTe
n3genve YUCTor Bogon cHapyxu. Mpu
HeobX0ANMOCTM UCNOMb3YNTE LLETKY.

BeinonHeHue obLiero ocMoTpa

» [lpoBepbTe 3aTsHKKY raek U BUHTOB Ha U3AENUN.

* YbepguTtecb, 4TO pacrnonoxeHue kabenen He
[0MycKaeT BO3MOXHOCTU UX MOBPEXOEHMS.

* T[poBepbTe 3neKTpu4eckme KOMMOHEHTbI
Ha Hanuuue noBpexaeHui. 3anpeLyaeTcs
MCMoNb30BaTh U3Zienve C NOBPeXaeHHbIMU
ANEKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMW.

PerynupoBka HaTs)KeHWUs! IPUBOAHOTO PeMHS!

HaTsxeHve npMBOAHOIO PEMHS COOTBETCTBYET HOpME,
€Cnv perynupoBoYHas ranka HaxoauTcsa HanpoTuB
METKN Ha KpbILKe NPUBOLHOIO pemMHs.

OTperynupyinTe HaTskeHne HOBOrO MPUBOAHOMO PEMHS
yepes 1 yac paboTbl.

1. OcnabbTe 2 6onTa, KOTOPLIMW PEXYLLAs FONoBKa
KpenuTcs K u3genuio.
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2. TloBopauymBanTe perynmpoBOYHbIi BUHT A0 TEX Nop,
noKa perynmpoBOYHas raiika He OKaXeTcst HanpoTUB
OTMETKM Ha KPbILLKE NMPUBOAHOrO PEMHS.

3. C nomoLubo KOMOMHMPOBAHHOIO KNioYa 3aTsaHUTE
2 6onTa, KOTOpble KPENSIT PEXYLLYHO FONOBKY K
n3genvio.

3aMeHa NpUBoAHOro peMHs

1. TloBepHuTe GONT pexyLlero Aucka NpoTUB YacoBOW
CTPENKM raeYHbIM KITO4OM, YTODObI CHATb PeXxyLLni
[VUCK.

2. OcnabbTe 2 60nTa U PErynMpoBOYHbIA BUHT
HaTSHKUTENSI PEMHSI.

3. OtBepHuTe 2 6ONTa M CHUMUTE LLUTOK PEMHS.

I'IpwmeanMe: OThENUTE PeXyLLYIO TONOBKY OT
arperara.

5. OcnabbTe 2 BUHTa, YAEepXXUBaIOLLYX LLIMTOK PEMHSI.

6. CHVMMUTE 3aJHUIA LMTOK PEMHSI.
7. 3ameHuTe NpYBOAHON pEMEHb.

8. YcraHoBwuTe B 06paTHOM nocnegoBaTtenbHocTU. Ans
YCTaHOBKM PEXYLLEro ANUCKa CM. pasfen YcraHoBka
pexyijero gucka Ha ctp. 107.

TpchnopTMpOBKa, XpaHeHue u ytunusauus

TpaHcnopTnpoBKa N XpaHEHWE

«  3akpenuTe nagenve Bo BPeMsi TPAHCMOPTUPOBKM BO
136exaHne NOBPEXOEHNIA U HECUACTHBIX ClyYaes.

» [epep TpaHCMOPTUPOBKON U3AENUs UNW Nepes
NOMELLIEHNEM €70 Ha XPaHeHWe CHAMUTE PEXyLLMI
AMCK.

+  XpaHuTe nsgenvie B 3anepTom NOMELLEHUMN ANS
npefoTBpaLLeHUs JOCTYNa K USAENUIO AeTel unn
NOCTOPOHHMX L.

*  XpaHuTe pexyLime AUCKU B CyXOM TEMNOM
NoMeLLEeHNN.

*  OTCOEAVHUTE UCTOYHUK MUTAHUS OT U3AENUs.
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* Tepen c6opKoi OCMOTPUTE BCE HOBbIE U
MCMONb30BaHHbIE AVUCKM HAa NPeaMeT NOBPEXAEHWA,
NoyYeHHbIX NPy TPAHCMOPTUPOBKE U XPAHEHUU.

Ymunusayus

O603Ha4YeHVs1 Ha U3[ENWUN UMW ero ynakoBke
yKa3blBaKOT, YTO AaHHOE U3Aenne He MOXeT ObiTb
YTUNM3NPOBaHO B kayecTBe GblTOBbIX 0TXoA0B. OHO
[OMMKHO BblTb NepefaHo B COOTBETCTBYHOLMIA NYHKT
Ansi nepepaboTKM 3NeKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOrO
obopyaoBaHus.

Cobritoaast npaeuna yTunusauum, Bbl NOMoxeTe
npefoTBpaTUTL BO3MOXHOE OTpULiaTenbHOe
BO3/eiCTBME Ha OKPYXaloLLlylo cpedy ¥ 3A0poBbe
niofeil, KoTopble MOryT NocTpaaaThb B pesyrnbtaTe
HenpasunbHOWM yTunusaummn nsgenus. NMogpobHee o
npasunax yTunusaumm nofo6HbIX n3genuii MoxHo
y3HaTb B MECTHOM MyHuUMnanuTeTe n/vnu cnyxoéax,
3aHMMatoLmxcsi nepepaboTKon BbITOBLIX OTX0A40B, NMMBO
B MaraswuHe, rae Bbl Nprobpenu nagenue.
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TexHuyeckne gaHHble

TexHuyeckue gaHHble

[surarenb

OnekTpoasuratens HF, BbICOKOYaCTOTHbIN
3-chasHoe nuTaHme, BbIxoAHas MOLHOCTb ABuratens — | 5,5

Makc., KBT

1-cpasHoe nuTaHue, BbIXxogHas MOLHOCTb ABuratens — | 3

Makc., kBT

1-dbasHoe nutaHue, B 120-240
Bec

K 7000 6e3 pexyLuero aucka v komnnekra kabenei, 21,6/9,8
YHT / KT

K 7000 SmartGuard 6e3 pexyLiero aucka u komnnekra | 23,8/10,8
kabenew, yHT / kr

KomnnekT kabenein K 7000, dyHT / kr 42/1,9
LinuHpens, BeIxoaHOM Ban

Makc. yactoTa BpalleHus wnuHaens, o6/MuH 4300

Makc. nepudepuiiHas ckopocTb, yT/MUH / M/c 18 000/ 90
BopsiHoe oxnaxaeHue

BoasiHoe oxnaxaeHwe ancka Oa
PekomeHayemoe aaBneHvie Boabl, PyHT/KB. Atoiim / 6ap | 7-87 / 0,5-6

MuH. pekomeHayeMbIli pacxod BoAbl, N/MWUH, KBApT./MUH

0,5 npu Temnepatype Bogel 15 °C, 0,5 npu Temnepatype
BoAbl 59 °F

CoeanHUTENbHbIN HUNNENb

Twn Gardena

Wanyuenue wyma '

Ha sagHeii pykosTke, m/c2

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU, 3MepPEeHHbIN, AB(A) 104

YpoBHU 3BYKOBOIO aBneHus 2

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBneHus, BO3AENCTBYIOLLErO Ha 93

opraHbl cryxa onepatopa, Ab(A)

OKBUBANIEHTHBIE YPOBHU BUOPaLMK, ahveq 3

Ha nepeateii pykosTke, M/c? 1.8
1,6
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oB(A).

m/c2.

1. VianyyeHue Wwyma B OKpyXKatoLLyo cpeay U3MepsieTcsi kak MOLHOCTb 3Byka (Lya) B cootBeTcTBUM ¢ EN
60745-2-22. YkasaHHble AaHHble 06 YPOBHE LLYMOBOI MOLLHOCTV UMEIOT TUMWUYHBIVA cTaTucTuyeckuii pasépoc 3

2. YpoBeHb LLYMOBOro AaeneHus B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745-2-22. Yka3aHHble faHHble 06 ypoBHE LLYMOBOroO
[OaBneHnst UMELOT TUMWYHBIA cTaTucTUYeckuii pasbpoc 3 Ab(A).

3. OKBMBanNEeHTHbI ypoBeHb BUOpaLuumn cornacHo EN 60745-2-22 BbluncnsieTcs kak B3BELLEHHAS MO BPEMEHMW CyM-
Ma 3Heprum Ans pasHbix ypoBHeN BUGpaLumn. YkasaHHble AaHHble 06 ypoBHSX BUOpaLumn umetoT norpeLHoctb 1,0

PekomeHayeMble pa3Mepbl peXxyLLero

ANCKa
Makc. gnameTp HomuHansHan HomuHansHasn OunameTp ueH- Makc. TonwmHa
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